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A szeretetben élõk mélyre látnak  
A reménységben élõk messze látnak 
A hitben élõk mindent másképpen látnak
Hitben járunk, nem látásban   (2Kor 5,7)

„Íme, a szûz fogan méhében és szül fiat s nevezi azt Immánuelnek.”
Ézs. 7, 1.4

Jézus Krisztus beleszületett ebbe a világba, de nem volt innen
való. Kívülrõl jött bele a történelembe, ezért egyáltalán nem az
emberi nemzetségbõl származott. Jézus Krisztus nem Istenné
vált ember, hanem a testet öltött Isten. Isten jött bele az emberi
testbe. Az Õ élete a legmagasságosabb és a legszentebb belépést
jelenti ebbe a világba a legalsóbbrendû ajtón keresztül. Urunk
születése valóban advent – idejövetel volt – felülrõl. Megszüle-
tése bennünk. „Akiket ismét fájdalommal szülök, amíg ki nem

ábrázolódik bennetek Krisztus” (Gal. 4,1.9). Megengedhetjük-e, hogy személyes em-
beri életünk Isten Fia számára „Betlehemmé” legyen? Nem léphetünk be Isten király-
ságába addig, amíg lélekben „felülrõl” újjá nem születtünk. „Ne csodálkozz azon,
hogy azt mondtam: újjá kell születnetek.” (Ján. 3,7). Nem parancs ez, hanem alapvetõ
tény. Az újjászületésre az a jellemzõ, hogy olyan tökéletesen átengedem magam Isten-
nek, hogy Krisztus kiformálódik bennem, s az Õ lénye kezd munkálkodni általam.
lsten megjelent köztünk testben, hogy a megváltás – ez a mélységes csoda – lehetõvé
váljék számunkra. Ezekkel a gondolatokkal kívánok minden kedves olvasónknak:

Áldott karácsony ünnepeket! 
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Teológia

egy kicsit részletesebben a felsoroltakat.
1. A hívõ lélek testi szemeivel is

látni szerette volna a szent éjszaka
eseményeit. Az elsõ betlehemi já-

szolt Assziszi Szent Ferenc állí-
totta fel 1223-ban, és ez a szokás
csakhamar elterjedt. Milyen
szép lenne, ha ma is minden

családban lenne ilyen kis Bet-
lehem, és mindenki reggel

vinne valami kis ajándékot
a kis Jézusnak.

2. A karácsonyfa egé-
szen újabbkori szokás.
A múlt században
Észak-Németország -

ból terjedt el. Na-
gyon kedves és a
Karácsony han-

gulatába illõ
szokás. A gyer-

tyáktól ragyogó, édességekkel megrakott
örökzöld fenyõ szép jelképe Krisztusnak,
aki a világosságunk lett és kegyelmének
édességével eláraszt.

3. A betlehemi játék a régi misztérium-
nak a maradványa, de sok népies elem ve-
gyült bele. Tisztítsuk meg ezektõl, és ahol
csak lehet, újítsuk fel. Ha szeretnénk,
hogy életünk minden napja olyan vonzó és
kedves legyen, mint karácsony este, ne fe-
ledkezzünk meg arról, hogy többet gon-
doljunk Istenre és embertársainkra. Ha
megfeledkezünk önzõ énünkrõl és mások
boldogságával törõdünk, mindig karácso-
nyi hangulat lesz a lelkünkben. Így tanít
errõl az alábbi szép történet: Balázska
meglátogatta a nagypapáját. Mindig
örömmel ment hozzá, mert fafaragó mû-
vész, és ez érdekes foglalkozás. Most ép-

T
alán minden ember legkedvesebb
ünnepe a Karácsony, mert a Kará-
csony a gyermek és a család ün-

nepe. Nem is lehet igazán katolikus
ember, aki ma ne örülne az egyház-
zal együtt: „Krisztus Jézus szüle-
tett, örvendezzünk.”

Az egész liturgián, az ünne-
pen érzett öröm hangulata vo-
nul végig, amely a külsõben is
meglátszik. A karácsonyi szer-
tartásnak sajátossága a három
mise. Ennek keletkezését Je-
ruzsálemre lehet visszave-
zetni. Az ottani õskeresz-
tény hitközösség éjjel is
tartott egy istentisztele-
tet a betlehemi bar-
langban, ahol az Ige
testté lett. Hazafelé
hajnalban egyet a
város szélén lévõ
feltámadás templo-
mában, végül a jeru-
zsálemi fõtemplom-
ban. Ezt vették példaképül
Rómában is a Karácsony meg-
ünneplésére. Rómában a IV.
század derekán vezették be az Úr
születésnapjának megünneplését. Keleten
január 6-a volt ennek az ünnepe. Hogy mi-
ért éppen december 25-ét fogadta el az
egyház? Ennek külsõ oka van. A pogány
rómaiak között nagyon elterjedt, a IV. szá-
zadban pedig általánossá vált a Nap kultu-
sza. A téli napforduló alkalmával, amely
az antik számítás szerint december 25-én
volt, a legrövidebb nap. Látszat szerint a
napot legyõzte a sötétség, de csakhamar
hosszabbodni kezd a nap, ezért megünne-
pelték a „sol invictus”, a legyõzhetetlen
nap születését. Az egyház, hogy a pogány
szokást ellensúlyozza, erre az alkalomra
tette a világ világosságának, az igazság
napjának, s az Úr Jézus Krisztus születésé-
nek megünneplését. Karácsony a gyer-
mekek és a családok igazi ünnepe, ezért a
legkedvesebb minden ember elõtt, ezért
vették körül sok szép szokással. Ilyen
szokások: a betlehemi jászol felállítása, a
karácsonyfa és a betlehemi játék. Nézzük

pen egy betlehemi jászolt farag. Néhány
figurával már el is készült. Mûvészien ki-
faragva ott fekszik a jászolban a kis Jézus.
Balázska tágra nyílt szemmel nézi és meg-
jelenik a szemében két kövér könnycsepp.
Jézuska megkérdezi: „Miért sírsz?”
„Hogyne sírnék – feleli Balázska –, ami-
kor semmi ajándékot nem hoztam Ne-
ked.” „Pedig szeretnék Tõled kapni vala-
mit – mondja a kis Jézus.” „Megyek és el-
hozom Neked a kis vasutamat, a legomat,
a kerékpáromat.” „Minderre nincs szüksé-
gem, de valamit azért kérnék Tõled.”
„Bármit kérsz, szívesen Neked adom”.
„Jó, akkor ajándékozd nekem a legutóbbi
dolgozatodat!” Balázska zavarba jön és
elpirul. Hogy senki ne hallja, odahajol Jé-
zus füléhez és ezt súgja neki: „Arra a dol-
gozatomra elégtelent kaptam.” „Éppen
ezért akarom, hogy nekem add. Mindig
azt add nekem, ami nem sikerült. Jézuská-
nak volt egy másik kérése is: „Add nekem
a tejesbögrédet!” „De az éppen ma törött
el.” „Éppen ezért akarom. Mindent adj ne-
kem, ami összetört az életedben.” „A har-
madik, amit kérek tõled, az a válasz, amit
édesanyád kérdésére adtál, hogyan tört el
a bögre.” 

Balázska erre felzokogott, mert azt ha-
zudta, hogy véletlenül esett le az asztalról,
pedig haragjában vágta a földhöz. „Mind-
ezt jól tudom, éppen ezért kell nekem
ajándékoznod minden hazugságodat, min-
den bûnödet, hogy meggyógyítsam
általuk megsebzett lelkedet. Kezembe
akarom venni életedet, hogy a helyes útra
vezesselek.” Ez a kis történet megtanít
minket arra, hogy mit adhatunk, mit ad-
junk Jézusnak karácsonyi ajándékul. Azo-
kat a hibáinkat, mulasztásainkat, bûnein-
ket, amelyek szeretetbõl fakadó bánatunk
által az angyalok örömévé változnak, ha
Jézusnak ajándékoz-
zuk. Õ megsemmisíti
bûneinket és megtölti
szívünket Isten egyre
növekvõ szeretetével.
Ezért született, ezért
marad közöttünk a
világ végéig.

PÁLFFY MÁRIA

A negyven napig tartó karácsonyi ünnepkör 
„Leszállt a földre a legszebb éjjel, sugárzó fény özönlött széjjel, 

eljött közénk az Ég Királya, kicsike karját feléd kitárja, Szívedet égõ szívére zárja .”

Az Ige  gyermek k é  le tt…
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2006. október 23-án beszélgetünk.
Magyarországon és szerte Euró-
pában az 1956-os forradalom és
szabadságharc 50. évfordulójára
emlékezünk. Bíboros úr 1956-ban
a Szegedi Hittudományi Fõiskola
filozófia tanára és prefektusa volt.
Hogyan emlékezik vissza erre a
napra és az akkori eseményekre?

Valóban, akkor Szegeden vol-
tam. A szemináriumban alig lehe-
tett tanítani. Nagyon sokat hall-
gattam a Szabad Európa Rádiót.
Úgy él az emlékezetemben, hogy
sok biztatás hangzott el a Sza-
bad Európa Rádióban, de az
élelmiszer- és ruhasegélyen kívül
semmi más nem jött. Egy alka-
lommal jártam a városban, nem
volt semmilyen esemény. Egyete-
misták arról beszéltek, hogyan
lehetne Molotov-koktélt elõállíta-
ni, amellyel robbantani tudnának.
Amire még visszaemlékszem:
mentünk ki a városba november
elsõ napjaiban, a dátumra nem
emlékszem, talán 2-a vagy 3-a
lehetett, és a Tisza-hídon már
megállás nélkül jöttek a tankok.
Nem történt semmi baj, mi ott áll-
tunk a járdaszélén. A tankok Bu-
dapest felé mentek. Ez már sok min -
dent jelzett.

November 4-én, vasárnap este 6
órakor a volt jezsuita templomban mi-
séztem, akkor még reverendában jár-
tunk. Megyek a teljesen kihalt utcán, s
amikor a templomhoz értem, az úton
éppen elindult egy tank. Felmerült
bennem, hogy mit fognak ezek itt csi-
nálni? Ekkor már tudtam, hogy Buda-
pesten megindult az ostrom. Hát nem
csináltak semmit. Ilyen értelemben
nyugalom volt Szegeden. Tüntetések
persze voltak. Nagy volt a várakozás.

Bíboros úr szerint mit üzen nekünk
'56? Mi a tanulsága?

Nagyon sokat lehetne ilyen szem-
pontból mondani. Engedje meg, hogy

mégis egyoldalúan utaljak erre, neve-
zetesen: a különbözõ pontok. A 10
pont, 12 pont, 6 pont, megszámlálha-
tatlan féle volt. Alig fordult elõ valame-
lyikben a vallásszabadság, a hitokta-
tás szabadsága a követelések között.
Minden más követelmény volt. Szo-
morúan vettük tudomásul, hogy az
1945 után eltelt tíz év alatt idáig jutot-
tak el. A követelések közé be sem ve-
szik, vagy ha mégis, akkor valahol a
végére kerül. 

Egyházi szempontból hogyan te-
kintünk erre a nemzeti ünnepre? Van
egy olyan oldala is, hogy az Isten ál-
dását nem tudtuk kieszközölni. Hasz-
talan az ember iparkodása, ha nincs
rajta Isten áldása.

Tizenöt évig volt bíboros. Gon-
dolt-e arra, hogy életét, visszaem-
lékezéseit megírja, könyvben
megjelentesse?

Nem gondoltam erre. Két okot
tudnék mondani. Az egyik, hogy
semmiféle feljegyzést nem csi-
náltam, fõleg amikor a szeminári-
umban voltam. Jön egy házkuta-
tás, akkor mi van? Megtalálják.
Így feljegyzéseim nem voltak, a
memóriám pedig már nem any-
nyira jó. Sok minden eseményre
már nem emlékszem, egyszerû-
en kiesett. Összefüggõ és a saját
tapasztalataimnak megfelelõ me-
moárt nem tudnék összeállítani.

Hogy van bíboros úr? Hogyan
telnek napjai? Úgy tudom, szeret
gépkocsit vezetni és még most is
vezet.

Segítek sokfelé, sok helyre
hívnak. A múlt héten volt a nem-
zeti zarándoklat Fatimába. Pén-
tek éjfélkor érkeztem haza.
Szombaton miséztem, délelõtt
gyóntattam. Tegnap, vasárnap
Marcelházán voltam a Felvidé-
ken, templombúcsún, Komárom
felé található. Ma, október 23-án
Rákospalotán vagyok harang-

szentelésen. Holnapután van egy
magán programom. Csütörtökön te-
metésre megyek. Nem akarom to-
vább sorolni, van feladat elég. Paphi-
ány is van, ahol tudok, ott szívesen
segítek. Annyit mondhatok, hogy nem
unatkozom. 

Milyen az egészségi állapota?
Néhány éve volt egy szívinfarktu-

som, elõzõleg még meg-
állapították a cukorbeteg-
séget is. Állandó orvosi
kontroll alatt állok.

Bíboros úrnak kívánok
jó egészséget és köszö-
nöm a beszélgetést.

Nagyon szívesen.
SZILÁGYI FERENC

Hasztalan az ember iparkodása,

ha nincs rajta Isten áldása !
Beszélgetés dr. Paskai László bíborossal, ny. esztergom-budapesti érsekkel

Szent Kereszt
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Hogy lett Ervin atya pap?

Fenegyerek voltam, azt  hit te m indenki,  hogy a bá-

tyámból lesz pap, belõlem pedig csavargó. A cigarettá-

zást megkezdtem nyolc éves koromban, apám ezért jól

elnadrágszíjazott. Akkor már tudtam, mit jelent a „ maf-

f ia” . Öten összeálltunk s elmentünk gyümölcsöt, vackort

lopni.  Gyergyóban máshol nemigen volt gyümölcs, csak

a barátoknál. Elmentünk hát a barátok kert jébe. Az egyik

f iú õrt  állt ,  vigyázott,  nehogy jöjjön a barát, a másiknak

intenie kellett ,  a harmadiknak füttyentenie, a negyedik

szedte a fa alatt lévõ vackort. Én pedig felmásztam a fá-

ra. Remekül megszerveztünk mindent. Ám aki õrt  állt ,

nem vette észre, hogy jön a barát. Mire felocsúdtam,

mindenki elfutott ,  egyedül maradtam a fán. 

Gyere csak le, jómadár!  Gyere csak le, jómadár!  –

k iáltot t  a ferences. Én azonban azt kerestem, melyik  ol-

dalról szökjem le, hogyan szabaduljak meg. Végül is el-

szaladtam, de a kalapom ottmaradt. Amint hazaértem,

apám máris kereste a kalapomat: –  Hol az új kalapod?

–  Nem tudom, elvesztettem. –  Hol vesztetted el?  –  Hát

a barátoknál. Elvette a barát. –  Na gyere, f iam, adok én

a barátnak. Remegve mentem apámmal. Kérdésére,

hogy hol van a gyermek sapkája, Lázár testvér mindent

elmesélt. Erre apámtól kaptam két nagy pofont, de akko-

rát, hogy majd elestem. Mire azt mondta a barát: –  Dé-

nes bácsi,  ebbõl a gyermekbõl még lesz „ valami” !  Hol-

nap küldje el nagyanyjával a templomba. Nagyanyám

mindennap járt a templomba. Így másnap valóban vele

mentem. Lázár testvér pedig azzal fogadott: –  Na, menj

az oltárhoz, de nehogy a pap helyére állj!  Az elsõ sze -

replésem után azzal adott  egy k icsi imakönyvet, hogy ha

megtanulom a ministráció szövegét, fõministráns leszek.

Hû, az nagy méltóság!  Harmadikos voltam, lat inul kel-

lett megtanulnom az oltár körüli szolgálat szövegét.

Apám megtanított rá, mert büszke volt erre a lehetõség-

re. Három nap alatt  megtanultam az idegen szöveget,

persze egy szót sem értettem belõle. Attól kezdve fõmin-

istráns lettem, a templomnál maradtam, s „ odaragad-

tam”  a barátokhoz. Ez a gyermekkorom s a papi hivatá-

som háttere. A Jóisten a rosszból is valami jót hoz ki. Et-

tõl kezdve a ferences barátok neveltek.

Hány éve áll Ervin atya a ferencesek szolgálatában?

Hetvenöt  éve vagyok a barátok  párt fogása alat t .

Épp hetven éve öltöt tem magamra a csuhát.

M iért került Ervin atya börtönbe?

Jaj,  istenem, addig még sok m inden történt .  Há-

romszor kerültem börtönbe,  1 9 4 4 -ben elõször.

M iért?         

Mert Mihály k irály kapitánya voltam, s tábori lel-

készként  én esket tem fel a háborúba vonuló katonákat .

Egy hét  múlva letartóztat tak  a román k iugrás után.  Ek-

kor let tem veszedelmes „ Horthysta” .  Egy évig kény-

szerlakhelyre kerültem, majd megkezdõdöt t  a kommu-

nista világ. De elõt te még letet tem a tanítói vizsgát,

m ajd az egyetem et  –  a Bolyai Egyetemen végeztem – ,

k lasszika-f ilológia,  szociológia szakon. Közben tanítot-

tam a rendi fõiskolán lat in,  görög és történelem tárgya -

kat .  A teológiát  elõzõleg Vajdahunyadon végeztem.

M ajd jöt t  az 1 9 4 8 – 4 9 -es esztendõ,  az üldözések  m ind

jobban nehezedtek  ránk .  1 9 4 9 -ben kellet t  volna dok to-

ráljak .  Ám feltételül szabták ,  hogy vessem le a csuhát !

Ezért  inkább ot thagytam a dok torátust ,  de egy év múl-

va így is le kellet t  vetnem a csuhát ,  mert  kezdõdtek  az

üldözések .  1 9 5 1 .  augusztus 2 0 -án,  Szent István nap-

ján hurcolták  el a szerzeteseket  a máriaradnai kolostor-

ba,  ahonnan rendtársaimat egy év után Erdélyben há-

rom  helyre osztot ták :  Esztelnek re,  Désre és Kõrösbá-

nyára. Engem otthagytak Máriaradnán harangozónak

és kántornak.  Ket ten maradtunk ot t  egy komoly rend-

társammal,  hat  esztendeig.  Eközben ismerkedtem meg

Szoboszlay Aladárral, a késõbbi 1 9 5 7 -es k irakatper fõ-

vádlot t jával.  Kitûnõ szónok,  remek szervezõ volt ,  az

aradi templom pap-igazgatója.  Engem is a Szoboszlay-

ügyben tartóztat tak  le.  Halálra ítéltek ,  majd ezt  változ-

tat ták  át  élet fogyt iglani kényszermunkára.

Hogyan telt az idõ a börtönben?

Sokat imádkoztunk és nyelveket tanultunk. Magam

a lat int  tanítot tam, gróf Kun Zsiga a németet, Schell bá-

ró a franciát, Ghica herceg szintén franciát és angolt.  Hat

nyelven ment a társalgás, két püspök társaságában. Õk

gondoskodtak a lelk i üdvösségünkrõl.  Egy börtönben ül-

tem a késõbbi református püspökkel,  Csiha Kálmánnal,

és Mózes Árpád késõbbi kolozsvári evangélikus püspök-

kel,  ak i a kényszermunka csoport fõnöke volt .  Tehát

„ elõkelõ társaságban”  teltek-múltak napjaink.

M ilyen tragikus „ élményt”  szerzett a börtönben?

Legrémesebb emlékem, amikor elvágták a nyaka-

mat.  Tudniillik  súlyos betegségbe estem: dizentériába,

magamon k ívüli állapotban borotváltak ,  s ahogy meg-

mozdultam, a gyilkosságért  elítélt  fodrász szikéje meg-

csúszott ,  s elvágta a nyakamat.  Társaim már készültek

a halálomra, ám közben egy jószívû õr  –  szabadsága

veszélyeztetésével –  orvosságot  dobot t  be a cellámba,

melytõl meggyógyultam. Tessék elképzelni,  2 5  eszten-

Szenvedésben és lelkiekben gaz-
dag életút. Ervin atyát háromszor
tartóztatták le a Securitate embe-
rei, kétszer ítélték halálra, majd
azt életfogytiglani börtönre vál-
toztatták. Ö sszesen 13  évet ült
Románia börtöneiben. Hitét, hu-
morát mégis megõrizte. Papi hi-
vatását 16  helyen gyakorolta.
M árton Áron püspök szentelte
pappá a következõ szavakkal:
„Vértanúkká szentellek titeket!”
Ha nem is lett vértanú a szárhe-
gyi Ferences Kolostor szerzetese,
szenvedéssel teli, bátor élete a
nagy tanúságtevõk közé emeli õt.
Életútjának elismeréseként októ-
ber 23 -án a M agyar Köztársasá-
gi Érdemrend Tisztikeresztjével
tüntették ki.

„N em magamért élni – 
másokért elégni.”

Beszélgetés Ferencz Ervin atyával, a szárhegyi Ferences Kolostor szerzetesével

Szent Kereszt

Az Erdélyi Magyar
Ifjak táborában.
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dõ múlva visszakerültem ugyanabba a börtönbe 1 9 8 0 -

ban,  a harmadik  letartóztatásom idején,  s megköszön-

hettem az illetõ õrnek –  már öreg szaki volt  – , hogy

megmentet te az életemet.  Rendkívüli csodás élmény,

hogy ezt a Jóisten megadta.

Amikor kikerült a börtönbõl,  hogyan folytathatta

pályafutását?  Gondolom,  eltiltották a papi pályától…  

Az elbocsátási cédulám Radnára,  a régi lakhelyemre

szólt, de szabadulásomkor behívtak a Securitatera és

megmondták: nem mehetek vissza a kolostorba, hanem

fogadjam el a világi állást, amit õk adnak. Körülbelül az

átlag tanári f izetés ötszörösét ajánlották fel, de termé-

szetesen nekem már k if inomodott  az orrom, ezért  köszö-

nettel visszautasítottam ajánlatukat. Fél évig jártam az

országot, de nem kaptam sehol lehetõséget a papi mun-

ka folytatására. Bolyongtam ide-oda, rózsafüzérkötéssel

foglalkoztam. Végül mégis a temesvári egyházmegye

legeldugottabb falujában –  közvet lenül a határ mellett ,

Battonyától három kilométerre –  kaptam egy szegény

plébániát. Életem legboldogabb idõszakát töltöttem ott

1 2  esztendeig. Három templomot megjavíttattam, a pa-

rókiát újraépíttettem. Majd felkerültem Kolozsvárra, ahol

nem tudtam befogni a számat, ideológiai elõadásokat

tartottam minden kedden. Ezt hamarosan megelégelték

és rózsafüzérgyártás címen ismét elítéltek 1 9 8 0 -ban.

Tessék elképzelni: öt magyar bírót állítottak velem szem-

be, az államügyész az öcsém osztálytársa volt .  A bírók

megmondták, hogy ennyi és ennyi idõre kell elítéljenek.

Ez utasítás. Újra bekerültem a börtönbe, most a bukares-

t ibe. Külön autóval szállítottak be, egy ezredes és egy õr-

nagy megálltak az Inspektora General Securite elõtt, az

ÁVÓ-nak, az Andrássy út  6 0-nak felelt meg ez a hely.

Amikor megálltunk, mondtam nekik: –  Ilyen nagy ember

lennék, ide csak a minisztereket hozzák be és azokat,

akiket Ceausescu személyesen ítél el. Én nem vagyok

ilyen „ elõkelõ” , it t  tévedés van. Dehogy tévedés: magát

halálra ítélték!  No, no –  mondom.  Ne vicceljen!  Egyszer

már halálra ítéltek, s mégis élek!  Egy évig nyomoztak.

Ott aztán imádkoztam Szent Antalhoz, mert azzal is vá -

doltak, hogy a Szabad Európa Rádiót Kolozsvárról tudósí-

tottam minden este.

I ga z  volt  e z  a  vá d?

Amikor ezzel vádoltak ,  azt  mondtam nek ik :  –  Ne-

kem van annyi eszem, hogy ha akarom, tudósíthat tam

volna a SZER-t ,  hisz beülök a kocsiba, három percet  be-

szélek  az erdõben, s m ire önök „ háromszögesítenek” ,

addigra már túlvagyok mindenen. Álmélkodásukra el -

mondtam nek ik  az összes kémszakk ifejezést ,  m ire tát -

va maradt a szájuk, majd így folytat tam: –  De maguk

jobban félnek  a Szent írástól,  m int  az atombombától!

Végül k itudódot t ,  hogy koholmány volt  a polit ikai

tevékenységem, én csak ideológiai elõadásokat  tartot-

tam. A kolozsvári öt  esztendõ alat t  négy kötetnyi be-

szédet  tartot tam. Egy esztendõ múlva elengedtek ,  de

nem mehet tem vissza Kolozsvárra,  hanem elküldtek

Marosvásárhelyre. Ekkor megjelentek Bukarestbõl, a

Vallásügyi M inisztérium vallásügyi megbízot t jai és azon

bosszankodtak ,  hogy engem a püspök m iért  nevezet t

k i Vásárhelyre?  Onnan három esztendõ múlva kellet t

elmennem, közben jártam a Szent földön, k irepülhet-

tem volna Amerikába. De nem voltam hajlandó. Vissza-

jöt t em ,  pedig a Securi t ate arra építet t ,  hátha

ottmaradok. Ezt követõen jöt t  a dési tevékenységem,

ahol olyan speciális m ikrofont  szereltek  be a szobám-

ba, hogy amikor megtörtént  1 9 8 9 -ben az átállás, még

a katonaság szakemberei sem kapták  meg a szerken-

tyût ,  egészen speciális japán mûszer volt .

M indig,  mindent lehallgattak?

Igen, de ezt  tudtam. Azon a címen szerelték  fel a

telefont  a lehallgatóval együt t ,  hogy ha netalán valak i

megtámadna, tudjam hívni a rendõrséget.  Tény, hogy

ot t  éltem meg a változást .

S ez  hogy történt?

A változást Segesváron éltem át. Nagyenyed körül

felrobbantot ták  a vasutat ,  s ot t  várakoztunk,  m iközben

tüntetõk  jöt tek  zászlókkal az utcákon,  és azt  k iabálták ,

hogy Le Ceausescuval.  M i néztük  õket ,  am ikor románul

valak i ránk k iáltott :  –  Gyávák, gyávák,  jöjjetek  velünk!

Én pedig visszak iáltot tam nek i,  hogy tegnapelõt t  hol

voltál?  Mondd meg, tegnapelõt t  hol voltál,  az apád

mindenit? Nem mert semmit se szólni,  elhúzta magát.

Mert  tetszik  tudni,  hirtelen sok let t  a hõs!  Hazaérve

hallot tam, hogy épp harangoznak a templomunkban.

Ezt  ne tessék megírni,  de Böjte Csaba káplánom haran-

gozot t ,  t itkos ferences novíciusként .  Ám aznap elõször

fölvet te a barna csuhát ,  elõt te fekete reverendában járt .

Egyedül beállt  a munkások,  a tüntetõk  közé és velük

együtt  harsogta,  hogy Le Ceausescuval !  A forradalm i

hangulatban feltolták  a városháza balkonjára,  hogy

mondjon valam it  az atya.  M ire õ azt  mondta:  –  Mond-

juk  el a M iatyánkot !  A rendõrség jelenlétében térdre

ereszkedve az egész nép elmondta románul a M iatyán-

kot .  Majd –  tessék  elképzelni – ,  elmondták  magyarul

is az imádságot  Désen.  

Sok m indent  átéltem. 1 9 8 9  után még hat  évig

szolgáltam it t ,  összesen 1 2  évet  töltöt tem Désen, köz-

ben egy évre Dévára kerültem ,  majd Csaba váltot t  fel

engem. Ekkor kezdõdöt t  az õ tevékenysége, s meg-

kezdte a szegény gyermekek  párt fogását .  Désen 7 5

éves koromban nyugdíjaztak .  A munkát  azonban folyat -

tam. Át kellet t  mennem Fogarasra, ahol a helyi plébá-

nost kellet t  helyettesítenem. Majd ezt követõen kerül -

tem Szárhegyre, kívánságomnak megfelelõen. Elsõ

esetben foglaltam el ezt  a helyet ,  ahová saját  akara-

tomból mentem. Összesen t izenhat helyen szolgáltam. 

Összesen hány évet ült?

Tizenhárom évet  állapítot tak  meg. Egyvégtében

hét esztendõt ültem, az élet fogyt iglani elítélésemkor,

amely 1 9 6 4 -ben fejezõdöt t  be,  am ikor hivatalosan

Nixon közbelépésére szabadultunk. Azután polit ikai el -

ítéltként  ültem Bukarestben, amikor azt  hazudták ,

hogy nincs polit ikai elítélt  az országban. Épp csak  a

Securitate börtöne volt  velünk tele.

A rózsafüzéreket hogy tetszett kész íteni?

Nem készítettem, én csak gyártattam. Csak a hoz-

závalót készítettem. Vertem az érmeket, a kereszteket

éjszaka a pincében. Nemrég köszönte meg Tempfli Jó-

zsef nagyváradi püspök úr, hogy nem árultam el õt, mert

tõlem kapta õ is a szemeket a rózsafüzérkészítéshez.

Ervin atya,  hogy lehet,  hogy a sok nehézség köze-

pette megõrizte humorát?

A hit  és a remény segítet tek.

Ki szentelte az  atyát pappá?

Bizonyára hallot t  M árton Áron boldog em lékezetû

püspökrõl.  Azzal büszkélkedem, hogy õ szentelt  pappá.

Vértanúkká szentellek  t iteket ! –  mondta 1 9 4 3 -ban.

Tudatta velünk, hogy nehéz, súlyos jövõ vár reánk. Ma-

ga is tudta,  m ilyen súlyos jövõ vár rá is.  Vele kapcsolat-

ban elmondok egy érdekes esetet :  1 9 5 0 -ben zetelak i

pap voltam, az ot tani plébánost  elvit ték  a Securitatera,

minket pedig k izsuppoltak  Udvarhelyrõl, ahol a Kollégi -

um prefektusa voltam. Majd megszüntették a Kollégiu-

m ot  és k itet tek  Antal atyával falura, ot t  volt  vagy 2 2  ta-

nító,  ket ten voltunk barátok .  Az újságok állandóan szi -

dalmaztak ,  és írtak  ellenünk ,  hogy m i a 2 2  tanító mun-

káját  keresztülhúzzuk.  Mondanom sem kell,  k itûnõ

kapcsolatot  ápoltunk  az if júsággal,  énekkart  mûködtet -

tünk .  Am ikor elmentünk  a Csíksom lyói búcsúba 1 9 4 9 -

ben, s kérdezte tõlünk Márton Áron ,  hogy m ilyen ered-

ményeink  vannak ,  megmutat tam nek i az újságot ,

amelyben „ gazember barátokként” írtak  rólunk. Erre õ

k ihúzta a zárda f iók ját ,  elõvet t  egy másik  újságot ,

amelyben õt  „ rabló lovagként” támadták.  „ Fiaim, nem

vagytok rossz társaságban! ” –  m ondta.  Ezt  a biztatá-

sát soha nem felejtem el.

Szenvedésben és lelkiekben is gazdag Ervin atya

élete…

Belsõ lelk i dolgok is történtek velem, amirõl nehéz

beszélni.  Sok csodát lát tam, hallot tam, tapasztaltam.

Tervei?  

Szeretném, ha Csabával együt t  fel tudnánk  építeni

azt  a kollégiumot ,  amelyet  visszapereltünk  hosszú évek

alat t  Szárhegyen.

Ervin atya élete példázza,

hogy akit egyszer halálra ítéltek,

ráadásul önt kétszer is,  az  hosszú

életû lesz…

Úgy látszik ,  igaz a közmon-

dás. Szöveg és fotó:   

FRIGYESY ÁGNES

.”

Ferencz Ervin atya: „hetven éve öltöttem
magamra a csuhát. ”  
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J
ubileumi esztendõ ... Nándorfe-
hérvár, Bocskai-szabadságharc,
Bartók – lehet emlékezni és

büszkélkedni. Esztergomnak is jutott
egy 150 éves évforduló: a Bazilika
fölszentelésének emlékünnepe. Ám
lejjebb ereszkedve a magyar Sionról:
az Esztergomi Keresztény Múzeum-
ban kereken 500 éves csodákat látni.
M. S. mester fél évezrede készült el a
selmecbányai vártemplom oltármû-
vének nyolc festményével. Csak a
befejezõ darabra, a Feltámadás cí-
mûre írta rá névjelét és az évszámot:
M S 1506. Ez a kép is – három másik

társaságában – Közép-Európa egyik
legérdekesebb gyûjteményében, az
esztergomiban vehetõ szemügyre.

Nemcsak magyar: európai évfor-
duló is ez; a földrész képzõmûvésze-
tének nagy büszkesége a ránk ma-
radt hét mestermû. Hazánk jelenlegi

Magyar zarándoklat

Az M. S. mester emlékévet az idén januárban hirdette meg a közrádió Va-
sárnapi újság címû mûsora. A Keresztény Értelmiségiek Szövetségének el-
nöke, Osztie Zoltán mondta el, hogy szervezete kész együtt mûködni a rá-
diósokkal, és július 2-ára, Sarlós Boldogasszony napjára M. S. mester-
emlékmiséket szerveznek. Azért esett erre a napra a választás, mert M. S.
mester leghíresebb képe, a Vizitáció Mária és Erzsébet találkozását ábrá-
zolja, és ezt az újtestamentumi alkalmat ezen a napon ünnepli a katolikus-
ság. A szervezõk a Jóisten helyeslését vélték kiolvasni abból, hogy ebben
az évben épp vasárnapra esett júl ius 2. Belsõ-Magyarországon többek kö-
zött Debrecenben, Zircen, a pesti belvárosi templomban idézték fel a mes-
ter alakját. Székesfehérváron a Szent István Mûvelõdési Központ díszudva-
rán Tolcsvay Béla rendezett  M. S. mester koncertet. A Felvidéken pedig
egy csallóközi és egy felsõ-gömörországi – Sarlós Boldogasszony nevére
fölszentelt –  templomban emlékeztek a magyar festõóriásra.

A Hontszentantali magyar zarándoklatra december második felében ke-
rül sor. Az M. S. Mester Emlékbizottság azt kéri a nemzet jó érzésû tagjai-
tól, hogy keressék fel a hontszentantali templomot, amelyben a Jézus szü -
letése címû – tehát a karácsonyhoz kapcsolódó – táblakép függ, és tiszte-
legjenek elõtte. Várhatólag a felvidéki magyar politikusok szervezésében
Selmecbányán kis M. S. mester-ünneppel zárul az  M. S. mester-emlékév.

területén öt
M. S. mester-
kép csodálható
meg; a négy
esztergomi ké-
pen kívül egy a
Nemzeti Galéri-
ában függ: ép-
pen a legismer-
tebb, a Vizitá-
ció. További egy
képet a francia-

országi Lille-ben õriznek, egy pedig a
Felvidéki Hontszentantal templomát
díszíti. 

M. S. mester kilétének földerítése
számos mûvészettörténészt foglal-
koztat. Egy viszonylag friss föltétele-
zés szerint Martinus Strigoniensis-
szel, azaz Esztergomi Mártonnal
azonos, ezt azonban – mint a többi
vélekedést – vitatják. Kortársa volt
Leonardo da Vincinek, Michelangeló-
nak, Boschnak, Dürernek. És hozzá-
juk hasonló nagyság. Ezt jó tudatosí-
tanunk, még akkor is, ha sötét szán-
dékok igyekeznek ezt eltitkolni a mai
magyarság elõl.  

Mûvészetét a késõ gótikához so-
rolják, ámbár a reneszánsz szépsé-

Új fényekben M. S. mester, a rejtélyes 

M S 1506 – olvasható a mester

Feltámadás címû képén, Jézus
lábainál. A titokzatos mûvész-

nek hét remekmûve maradt

ránk, ennyi, amennyit tudunk
róla. Személyét homályba rejti

elõlünk az eltelt fél évezred. Ké-

pei azonban új fényben ragyog-
nak, és mai megcsodálóiknak is

közvetítik azt az üzenetet,

amely érvényes Krisztus feltá-
madása óta.

Fél évezredes titkok

Keresztvitel

Jézus születése

Mária és Erzsébet
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gei is felvillannak az Emberfiának
életét ábrázoló képsorozaton. Jézus
születése az elsõ mû: ez a tábla ke-
rült Trianon után idegen kézbe, ma-
radván az elcsatolt Selmecbánya

melletti Hontszentantalon. Már a ké-
pek megalkotása után három évti-
zeddel elindult vándorlásuk: a török
invázió miatt erõdrésszé kellett átala-
kítani a vártemplomot; s a táblaképek
útja innentõl kérdéses. A XIX. szá-
zadban kerültek magyar egyházi
gyûjteménybe – a lille-i darab kivéte-
lével.  A legszebbként emlegetett kép
Mária Erzsébetnél tett látogatását, a
Vizitációt ábrázolja. Ez a festmény
adott ihletet a festõóriás emlékét ele-
venen tartani igyekvõ M. S. mester-díj
alkotójának, Mihály Gábornak. A
Munkácsy-díjas szobrász Mária és
Erzsébet kezének egybefonódását
formálta bronzszoborrá: ez testesíti
meg a díjat, amelyet 2001-tõl minden

év Kisboldogasszony-napján, szep-
tember 8-án adnak át a budai Vár
Szent Mihály kápolnájában egy arra
érdemes mesternek. Az elsõ M. S.
mester-díjas egyébként az a Patay
László volt, aki a Szegedi Dóm sec-
cóit készítette életének fõ – és azóta
tudjuk: utolsó – mûveként. Rieger Ti-

bor szobrász, Kiss Tibor festõ, Nagy
Benedek szobrász, Kárpáti Tamás
festõ kapta meg az M. S. mester-díjat
és a vele járó, Vincze László által ké-
szített merítettpapír-oklevelet – a ju-
bileumi évig. Az idén elõször egy res-
taurátor vehette át: az a Varga De-
zsõ, aki a négy esztergomi képet
helyreállította. És „gyógyította!” –
ahogy Mojzer Miklós mûvészettörté-
nész, M. S. mester legalaposabb is-
merõje fogalmazott az átadás ünnep-
ségén.  

M. S. mester táblaképei élnek. Ezt
bizonyítja az a tisztelgõ kiállítás is,
amely október elején nyílt a Keresz-
tény Múzeumban, kortárs mûvészek
alkotásaiból. Ott vannak az M. S.
mester-díjasok mûvei, köztük Rieger
Tibornak az M. S. mester 1506–2006
címû érme is: a bronzöntvény meg-
örökíti a jubileumi esz-
tendõt. 

Látnunk kell a mes-
ter alkotásait is, köve-
tõiét is: az értékalko-
tók isteni talentuma
fénylik föl mûveikben.    

MOLNÁR PÁL

AZ M. S. MESTER EMLÉKBIZOTTSÁG ELNÖKE

Új fényekben M. S. mester, a rejtélyes magyar festõóriás

Fél évezredes titkok

Olajfák hegyén

Kálvária

FeltámadásKirályok imádása



Keresztény mûvészek

Hogy van mostanában?
Csodálatos napokat élünk,

megint eszmélünk, gondolko -
zunk és magunkra találunk. A
nép fontos erkölcsi, morális
ügyben hallat ja hangját, ez
számomra nagyon megható. A
Kossuth téren verset mond -
tam, erõsen megfontoltam, ki
merjek-e állni sok ezer ember
elé? Kíváncsi voltam, kik men -

nek oda hetek óta, és egészen
m egrendítet t , am it  lát tam .
Nem tudtam az egész tömeget
befogni, csak az elsõ sorokban
álló tiszta, becsületes arcokat,
õszinte em bereket lát tam ,
akiknek a Tízparancsolat be
nem  tar tásából szárm azó
gondjaik vannak, mert nem tû -
r ik a hazugságot. Felemelõ ér-
zés volt, bátran vállalom, mert
gyönyörû verseket mondtam.
Gyurkovics Tibor „ Ebek har-
m incadja”  odaillõ, hogy tud -
juk, kik vagyunk és kik ellen
kell harcolnunk. Barátom em-
lékére mondtam el, aki már
nincs közöttünk, de tudom, az
elsõ nap ott lett volna a Kos -
suth téren. Az én nevemben

Tóth Árpád sokkal szelídebb
„ Álarcosan”  c. versét válasz-
tottam , de ugyanerrõl szól. Ma
is aktuális, mert az antikrisztus
napjai ezek, „ csillog a világ
szörnyû aranyszennye” .
1956-ban ez a pici nép fel
tudott kelni az önkény -
uralom ellen, most mo -
rális kérdésekben állást

mer foglalni a rendõri brutali-
tások ellenére is. Úgy veszem

észre, egyre

nagyobb szükség van rám, ha
fizikailag bírnám, m inden nap-
ra vállalhatnék fellépést, Sütõ
András temetésén, a Polgári
Szalonban, Sopronban, a re-
formátus templomban és fel
sem tudom sorolni, még mer-
re jártam. Az emberek lelkesí-
tõ szavakat várnak tõlem a
költészeten és irodalmon ke-
resztül. Többnyire én válasz-
tom a verseket, de ezeket már
nem tudom elhagyni, mert ké-
rik, kultikusak lettek, m int a
kétszázszor játszott színdarab,
az „ Advent a Hargitán” , vagy a
„ Tanítónõ”  címû tv-játék. Ezek

szebb élm ények, m intha
egy szappanopera

Csendes utcában, koradélután, a sziporkázó napsütés és mélykék ég alatt a kapuhoz roha-
nó fekete puli fogadott. Szõlõlugas, virágok, borostyánnal benõtt kõszobor, az elõzõ napi esõ
megáztatta a földet, diók tucatjai hevertek a barnuló levelek között. Ez nem múlt századi, vi-
déki hangulat, hanem Budafokon, a forradalom 50 éves évfordulóját követõ napok egyikén
Kubik Anna Jászai Mari-, Rajz János-, Erzsébet- és Sík Ferenc-díjas színmûvésznõ otthona.
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„ csillog a világ szörnyû 
aranyszennye”

„ csillog a világ szörnyû  
aranyszennye”

ANNAANNA



Keresztény mûvészek

vagy egy valóság-show sze-
replõjeként lettem  volna is-
mert.

Ezt a lelki beállítottságot szü-
leitõl örökölte,  vagy valakinek a
ráhatása által alakult ki?

Is-is. Hálás vagyok a szüle-
imnek, nagyon szép családi
körben nevelkedtem . Édes-
apám bányász volt, tizenketten
voltak testvérek, és õ nem tu-
dott tovább tanulni. Rosszkor
született, mert am ikor tanulha-
tott volna, jött a háború, el-
m ent katonának, am ikor
visszajött, megnõsült, jöttek a
gyerekek, el kellett tartani ben-
nünket. 1956-ban szerepet
vállalt, megválasztották a for-
radalm i tanács elnökének. Ér-
telmes ember volt, tisztelték,
hallgattak rá, nem engedett
senkit  bántani, pedig l incs-
hangulat uralkodott a faluban.
Intelligens, okos, sok tehet-
séggel megáldott volt, jól éne-
kelt. Fontosnak tartotta, hogy
m indhárm unkat tanít tasson.
Nem élvezett az életbõl, a szén
el is vitte, m int m inden bá-
nyászt, term észetesen tüdõ-
rákban, ötvennyolc évesen
meghalt. Édesanyám, a világ
legédesebb, legszebb asszo-
nya háztartásbeli volt, m inket,

három lányt nevelt, római ka-
tolikus vallás szerint. Õsiben
szép kis templom van, gyerek-
ként a freskókat bám ultam , a
szavak értelmét még nem fog-
tam fel, de a képek értelmét
igen, és ezen keresztül ismer-
kedtem meg a vallással. M in-
dig elõttem lesznek, amíg élek.
Sajnos lefestették, de legna-
gyobb vágyam, hogy állítsák
helyre a freskókat.      

Szerencsém volt az embe-
rekkel, akik körülvettek, segí-
tettek. Õsiben, egy eldugott
faluban olyan tanár i karom
volt, hogy bármely nagyváros
egyetemén is megállták volna
helyüket. Alapos, jó felkészí-
tést kaptam az általános isko-
lában, abból m egéltem  a fõis-
kolán is. Késõbb Székesfehér-
váron, a Teleki Blanka gimná-
zium  angol tagozatán is sze-
rencsésen nagyszerû tanárok-
kal találkoztam. Román Ká-
roly tanárunkra nagy szeretet-
tel em lékszem , hihetet len sze-
m élyiségû em ber , neki  kö-
szönhetem, hogy a „ Ki m it
tud?” -ot m egnyerhettem . Ké-
sõbb is sok önzetlen emberrel
találkoztam , nélkülük sze-
génynek érezném  m agam .
Úgy gondolom , m ost a fellé-
péseimmel vissza tudom adni,
am it kaptam .

Advent a Hargitán,  Bubik Istvánnal
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Visszaadhatja Virág lányá-
nak is a nevelés kapcsán.

Nem hiszek a direkt neve-
lésben, hanem az a dolgom,
hogy példát mutassak az éle-
temmel. Nem iszom, nem do-
hányzom, templomba járok,
sokat olvasok és zenét hallga-
tok. Úgy gondolom, azt kapja
vissza az ember, amit belead
valam ibe. Sokan nem tartják
ezt az elvet. Aki panaszkodik a
gyerekére, csak azt a törõdést
és f igyelm et kapja vissza,
ahogy õ viselkedett korábban.
Lányom másodikos gimnazis-
ta, kamasz, keresi a helyét,
erõs humán beállítottságú, jó
fogalmazási kézséggel rendel-
kezik, és magától vállalta a
harmadik idegen nyelv tanulá-
sát. Kicsi kora óta azt sulyko-
lom bele, olyan hivatást vá-
lasszon, am it  öröm m el tud
csinálni, mert borzalmas egy
életen át rákényszerülni arra a
munkára, am ihez nincs kedve.

Hogyan értékeli a klasszikus
darabok modern rendezését és
milyen szellemi utat lát követen-
dõnek?

Egy számítógépes nemze-
dék nõ fel, nem olvasnak, csak
a szám ítógépen keresztül
kommunikálnak. Nehéz dolga
van a rendezõknek, hogy köze-
lebb hozzák, m egértessék a
darabokat. A modern díszle-
tek, zene és tánc leköti az ifjú-
ságot, odafigyelnek, egy pisz-
szenés sincs a nézõtéren. Nem
lehet a „ Bánk bánt”  úgy elõad-
ni, m int száz évvel ezelõtt,
mert nem értenék meg. A ká-
romkodást, felesleges mezte-
lenkedést elítélem. A színház-IKIK

„ csillog a világ szörnyû „ csillog a világ szörnyû  nak nem az olvasás helyetti el-
m ondás a feladata, hanem
hogy a darab értelmét dombo-
rítsa ki. Mélypont után csak
egy felemelkedés jöhet, mert
ha nem hinnék ebben, szín-
padra sem tudnék állni. Ne
hagyjuk magunkat fogyasztó
gépezetté tenni, ne hagyjuk
agymosáson átesni a profit ér-
dekében. Sok feladatunk van,
ebbõl áll a történelem. Az em-
ber elmélyülten gondolkozzon
a saját sorsa felett és a hazája
sorsa felett!    

Milyen emlékeket õriz az ün-
nepekrõl,  és most hogy készül a
karácsonyra?

A mi  családunkban lelki ér-
telmük volt, akkor és ott, a kis
Veszprém megyei faluban nem
volt divat a vásárolt ajándék és
a szerzett  javak ünneplése.
Amikor építkeztünk, pénzszû-
ke m iatt alig találtunk a fa alatt
ajándékot. Nem tudom elfelej-
teni, édesapám maga festett
diót , rajzolt  kem énypapír ra
társasjátékot, malmoztunk, és
nem lemezrõl hallgattuk a ka-
rácsonyi dalokat, hanem
együtt énekeltünk. Ilyen emlék
m ég, hogy karácsony elsõ
napján a templomban a karza-
ton énekelt, kihallottam az õ
hangját, mert az volt a leg-
szebb. Lélekben erõs tartalmú
ünnepek voltak, ebbõl ki lehet
indulni, rá lehet állni. Ezért ve-
szem könnyebben a kanyaro-
kat és a megpróbáltatásokat.
Nem  kell  segédeszközökhöz
folyamodnom, m int sok-sok
kollégámnak. Van egy erõs lel-
ki alapom, amelyhez vissza tu-
dok nyúlni.

Idén nyáron volt Édes-
anyám nyolcvan éves, ugyan-
abban a – gyerekkorom emlé-
keivel teli – házban él. Fárasztja
az ünnepi készülõdés. Szent
estére csak mi megyünk hozzá,
és m ásnap
elvisszük a
nõvéremhez.
Jó lenne, ha
sokáig együtt
l e h e t n é n k ,
mert nehéz el-
képzelni nél-
küle. NÉMETH ANDREAANNAANNA
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A
hangok a legközvetle-
nebbül hatnak az embe-
ri lélekre. A zenének

olyan varázsa van, amely úgy
ejt rabul, hogy a végtelen sza-
badság érzésével ajándékoz
meg. Ilyenkor megszûnik az
idõérzék, eltelnek úgy percek,
órák, hogy megfeledkezünk
magunkról. A hangok mellett
megbúvó rejtett isteni üzenet
csodálatos módon hat a lel-
kemre. Élményt szeretnék adni
a közönségnek, és hiszem,
hogy ha valaki meghallgat, az
elõadás után nem lehet ugyanaz az em-
ber, mint elõtte volt – vallja Hegedûs
Endre zongoramûvész, aki feleségé-
vel, Katicával együtt, beszélt hivatásá-
ról, családjáról, utazásairól.

Hiszek abban a kodályi mondásban,
hogy a gyermek zenei nevelését kilenc
hónappal a születése elõtt el kell kezdeni.
Szüleim amatõrökként magas szinten
mûvelték a zenélést, édesanyám zongora-
mûvész szeretett volna lenni, de a háború
ebben megakadályozta. Édesapám saját
erejébõl tanult meg zongorázni, késõbb
trombitálni, majd a Makói Állami Zene-
iskola alapítója lett. Szüleim elmondása
szerint már elsõ lépéseim is a szobában

elhelyezkedõ nagy fekete hang-
szerhez vezettek, ahonnan külö-
nös hangokat lehetett kicsalni.
Öt éves koromtól egy magánta-
nár foglalkozott velem, majd hét
évesen beírattak a Hódmezõvá-
sárhelyi Állami Zeneiskolába.
Késõbb a Szegedi Konzervatóri-
umban folytattam tanulmányai-
mat. 1980-ban szereztem diplo-
mát a Zeneakadémián. Tanáraim
között tisztelhettem Antal Ist-
vánt, Rados Ferencet, Kocsis
Zoltánt, Schiff Andrást és Hajdú
Anna nénit, akiknek sokat kö-

szönhetek – mesélt pályája kezdetérõl a
mûvész.

Feleségével az Akadémián ismer-
kedtek meg, ahol Katalin a karvezetés
és zongora szakra járt. Ebbõl az isme-
retségbõl hamarosan házasság lett.
Hegedûs Katalin szintén öt évesen ült
elõször a hangszerhez, de nem gon-
dolt a zenei pályára, elõbb tanítókép-
zõbe jelentkezett.

Az Érettségire készülve egy zongora-
óráról mentem haza, amikor belém hasí-
tott a felismerés: „Én nem tudok más len-
ni, csak muzsikus!”

A zeneakadémia elvégzése után
Hegedûs Endre számos rangos zenei

Keresztény zenészek

Hegedûs Endre kiemelkedõ zenei
munkásságát több magas rangú
kitüntetéssel jutalmazták: 2000.
március 15-én, Liszt-díjat, 2001
decemberében szülõvárosától,
Hódmezõvásárhelytõl a Pro Urbe

díjat, 2004 decemberében Köz-

társasági Elnök Érdemérme kitün-
tetést kapott. 2002 márciusában
feleségével együtt a KULTÚRA 22

díjat vehette át a Budafok-Tétény
Ö nkormányzatától.

Hegedûs Endre és Hegedûs Katalin a Holdfény Estéken
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versenyen indult, ebbõl tíz nemzetközi
zongoraverseny díjazottjai között kö-
szönthettük. Többek között I. helyezést
kapott Monzában a Rina Sala Gallo
versenyen és Morcone városában a
Rahmanyinov Nemzetközi Zongora-
versenyen Olaszországban.

1983-ban elhatároztam, hogy indulok
a tokiói nemzetközi zongoraversenyen.

Az anyagi költségek
hozzájárulásához a Japán
Kodály Társaság akkori
elnöke felajánlotta, hogy
több koncertet rendez
számomra, Tokióban és
környékén. Ennek ered-
ményeként késõbb mó-
dom nyílt újabb hangver-
senyeket adni ebben a tá-
voli országban. 1989-ben
átvettem Lantos István
professzor munkáját az
ottani Tanárképzõ Fõis-
kola zenei fakultásán.

Három évet töltöttünk kint feleségemmel
és gyerekeimmel, így a tanítás mellett
száznál is több koncertet, számos nyilvá-
nos órát adtam. Azóta évente három-négy
alkalommal visszajárok turnézni és taní-
tani. Nyolcadik éve már, hogy a Katica
által megálmodott Holdfény Estek címû
koncertsorozat elindult a Vármegyeháza
díszudvarán. A sok száz éves patinás

épület, a festõi környezet, a kiváló akusz-
tika egy-egy nyári estén igazán különle-
ges hangulatot áraszt. A mûsoron négy-
kezes és kétzongorás mûvek mellett idén
hárfamuzsika és néhány kórusmû is meg-
szólalt. 

Az 1956-os forradalom 50. évfordu-
lójának tiszteletére 2006 januárjában a
mûvész feleségével együtt Ameriká-
ban adott koncertet az ottani magya-
roknak. Többek között Los Angeles,
Portlend, Ottava, Toronto zenekedvelõ
emberei hallhatták a mûvészházas-
párt. A koncert annyira jól sikerült,
hogy visszahívták õket októberre is.
Nemrég adta ki a Kairosz Kiadó Hege-
dûs Endrével készült interjúkötetét,  és
december közepére várható a Stúdió
Liszt Kft. jóvoltából egy négykezes
CD-jük megjelenése, amely Mozart

szonátákat tartalmaz.
Úgy érzem, tudok

adni az embereknek va-
lamit abból a kincsbõl,
amit én is úgy kaptam
kölcsön. – mesélte He-
gedûs Endre. 

A mûvész – akit az
egyik legjobb Liszt-já-
tékosnak tartanak –
Liszt Ferencet tartja
példaképének, számá-
ra minden idõk legna-
gyobb zongoristája
volt, jótékonykodása
örök példa elõtte.

Családi feladatok
mellett, alapvetõ dolog, hogy egymást
boldoggá akarjuk tenni, igyekszem min-
dent megtenni ezért. Gyermekeinkkel
rendszeresen járunk szentmisére, ha te-
hetjük, hét közben is. Legnagyobb fiúnk,
Marci idén a Krisztus Légiója Kongregá-
ció noviciátusába lépett be. Panka lá-
nyunk családi nevünkhöz méltóan hege-
dülni tanul, Berci fiúnk trombitál – me-
sélte családjukról Katalin. – Úgy gondo-
lom, hogy a keresztény Európában, s itt
Magyarországon is bármilyen óriási a
kár, amelyet az elmúlt évtizedek okoztak
az emberi lelkekben, aligha lehetséges
egy életen keresztül nem észrevenni azo-
kat a különleges jeleket, amelyek látható-
ak, érzékelhetõek, tapasztalhatóak, a
mindennapjaikat igazul élõk, így a ke-
resztények között is. 

Hegedûs Endre családjával szintén
ilyen jelként él köztünk, megmutatva
mûvészetével az Istenhez vezetõ utat.

KURUCZLEKY ILONA ÉS

RÓZSÁSNÉ KUBÁNYI ANDREA

Közös koncert Várnagy Andrea és Farkas Zsolt
zongoramûvész házaspárral a Holdfény Estéken

Együtt a család

Hegedûs Márton



Római katolikus hírek

O
któber 16-án, hétfõn délután a
kecskeméti Porta Egyesület meg-
hívásának eleget téve néhány órát

a hírõs városban töltött Böjte Csaba atya,
dévai ferences rendi szerzetes, az árva
gyermekek megmentõje és pártfogója. A
világszerte köztiszteletnek örvendõ egy-
házi személyiség a delet jelzõ harangszó
elhangzása után celebrált szentmisét a
Barátok templomában, amely a szokatlan
idõpont ellenére is zsúfolásig megtelt hí-
vekkel. Miután Böjte atya látogatásának
apropója a Porta Egyesület és a Szent An-
na Kht. által mûködtetett Wojtyla Barát-
ság Központ megáldása volt, prédikáció-
jának középpontjába is ezen intézmény
tevékenységének egyik vezérelvét, a
krisztusi szeretet példájának követését ál-
lította. 

Semmilyen más eszköz nincs a ke-
zünkben arra, hogy egymásból a jót ki-
hozzuk, csak a szeretet – jelentette ki
Csaba testvér. – Milyen jó lenne, ha mi is
mindig meg tudnánk maradni a szeretet
útján. Azt gondolom, hogy az a család, az
a nemzet, az a közösség, amelynek életé-
bõl hiányoznak a keresztény értékek, az
összetartás, a szolidaritás, a szeretet, a jó-
ság, az halálra van
ítélve. Adja az
Isten, hogy a
mi népünk-
bõl, közös-
s é g ü n k b õ l
ne vesszenek
ki ezek az ér-
tékek.

Farkas
P. József,
a Porta
Egye -

sület alapítója a misét követõen arról
szólt, hogy a Wojtyla Barátság Központ
Böjte atya életpéldájának indíttatása nyo-
mán kezdte meg mûködését. – Csaba
testvér mondta – ahogy a Bibliában is ol-
vashatjuk –, hogy szegények nemcsak

hogy mindig lesznek
veletek, de
m i n d e n ü t t
lesznek veletek

– mondta. – Há-
lásak vagyunk

Böjte atyának,
hogy ezekkel
a gondola-
tokkal Kecs-
keméten is
e l i n d í t o t t

egy pici, de
számunkra na-

gyon fontos
k e z d e m é n y e -

zést. A központ-
ban jelenleg napon-

ta 130 embernek adunk háromfogásos
meleg ebédet, de már megkezdtük a rá-
szorulók orvosi vizsgálatát, és még szá-
mos egyéb tervünk van a szegények, el-
esettek segítésére.

A Barátok templomából a Porta Egye-
sület aktivistái, valamint a
kecskeméti Ferences
Harmadrend tagjai kísérték át
Böjte atyát a Wojtyla Barátság
Központba, ahol az erdélyi ár-
vák védelmezõje egy keresztet
helyezett el a rászorulók ét-
keztetésére szolgáló helyiség
falán, majd Isten áldását kérte
az intézmény további mûkö-
désére. Farkas P. József az ün-
nepség keretében jelentette be
az örömteli hírt, mely szerint a
Porta Egyesület támogatói se-

gítségével ebben az évben nemcsak az
adventi vasárnapokon, hanem karácsony
szentestéjén, illetve mindkét napján is
megrendezi majd a fõtéri szeretetebéde-
ket a rászorulók számára.

PORTA SAJTÓSZOLGÁLAT

Böjte atya Kecskeméten
Áldás a Wojtyla 
Barátság 
Központnak
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D
ecember 3 -án, a Barátok temploma hagyományos

Szent Miklós-napi búcsúján vette kezdetét a Porta

Egyesület Katolikus Munkacsoportja és a Szent Anna

Porta Kht. által közösen szervezett ünnepi jótékonysági

programsorozat, amelynek keretében minden eddiginél

több rászorulót várnak meleg ebéddel a Kecskemét fõterén

felállított sátorba. A Barátok temploma és a kecskeméti vá -

rosháza közti terület adventtõl januárig a szolidaritás fõte-

révé, az egyházak közti barátság jelképévé válik, ahol a

tervek szerint 5 0 0 0  embert látnak vendégül Szent Miklós

és Szent Erzsébet asztalánál. 

A már hagyományosnak számító szeretetlakomák a

korábbi években csak az advent négy hetére terjedtek ki,

az idei évben azonban olyan széles körû támogatást tud-

hatnak maguk mellett a szervezõk, hogy kibõvítethették a

programot. December 6 -án 12 .30  órakor dr. Zombor Gá -

bor, Kecskemét polgármestere nyitotta meg az elsõ adven-

ti ebéd alkalmával a rendezvénysorozatot, ezen a napon

Hovány Márton terítette meg az asztalokat. December 1 0 -

én a Gong Rádió, a következõ vasárnapon pedig a Kecske-

méti Televízió jóvoltából várják meleg ebéddel a kecske-

métieket. A december 2 3 -ai, harmadik adventi ebéd támo-

gatója a Design Kft. Karácsony szent napjain sem marad

üresen a szolidaritás sátra, ezeken a napokon a Wojtyla

Barátság Központ és a Menza Food szervezésében egy

nagy család körében ünnepelhetnek a rászorulók. 2 4 -én

Oláh Ferenc és családja terít i meg a jótékonyság asztalait,

2 5 -én Molnár Ferenc és családja, 2 6 -án pedig Dobos Jó-

zsef és családja gondoskodik a szeretetebédrõl. Január 7 -

én Barátságban az Újévben címmel folytatódik a rendez-

vény, ennek a napnak Móra Róbert a támogatója. Január

1 4 -én pedig Holló Tibor jóvoltából lesz gazdagon terítve

Szent Erzsébet asztalánál. A szervezõk és támogatóik

hisznek az Apostolok cselekedeteiben olvasható örökérvé-

nyû gondolatban, miszerint „ nagyobb boldogság adni,

mint kapni” . Ennek igazságát azok a jó szándékú kecske-

métiek is megtapasztalhatták, akik házi süteménnyel, te-

ával, kisebb-nagyobb adományokkal járultak hozzá a sze-

retetlakomákhoz. Nekik és az egyre szélesedõ támogatói

körnek köszönhetõen ma már szinte népmozgalommá

vált a segítségnyújtásnak ez a szép formája.         P.SAJTÓ

Római katolikus hírek

Karol Wojtyla örökében
II. János Pál pápa példáját követve a nemzetközi szolida-

ritás, a keresztényi szereteten alapuló segítségnyújtás, va -

lamint a hagyományos lengyel– magyar barátság hálóza -

tának elsõ intézménye lesz a jövõben a kecskeméti

Wojtyla Barátság Központ. Többek közt errõl is tárgyaltak

azon a találkozón, amelyen részt vett Marcin Sokolowski,

a Lengyel Köztársaság budapesti konzulja, dr. Zombor Gá-

bor, a hírös város polgármestere, valamint a központ kép-

viselõi. Az intézményt II. János Pál személye és öröksége

elõtt t isztelegve nevezték el a lengyel származású pápá-

ról, aki a szegények gyámolítójaként az egész világnak

példát mutatott. Az alapítók célja a kezdetektõl fogva az

volt, hogy a rászorulók támogatása mellett az országha-

tárokon átívelõ segítségnyújtás bázisa legyen a ház. Karol

Wojtyla szülõhelye, Wodowice örömmel értesült errõl a

kezdeményezésrõl, nem csak biztatást, adományt is ka-

pott már a központot üzemeltetõ Szent Anna Porta Kht. a

lengyel városból. Felfigyelt az egyre szélesebb körû szol-

gáltatásokat nyújtó Barátság Központ mûködésére a Len-

gyel Köztársaság bu-

dapesti nagykövetsé-

ge is, amely novem-

ber végén látogatást

tet t  Kecskeméten,

hogy felvegye a kap-

csolatot az intézmény képviselõivel, és ezzel együtt váro-

sunk vezetõivel. Erre kínált alkalmat, hogy a Hovány Kft.-

nek köszönhetõen a Barátság Központ átvehette eddigi

legnagyobb értékû adományát, egy új Ford Fiesta Van

személygépkocsit. Dr. Zombor Gábor polgármester az át-

adást  követõen bevezet te a díszterembe M arcin

Sokolowskit. Itt jelentették be, hogy Kecskemét szeretné

elmélyíteni kapcsolatát II. János Pál pápa lengyelországi

szülõvárosával Wodowicével. A két város barátságot sze -

retnék továbbépíteni, sõt a partnervárosi kapcsolat szintjé -

re emelni. Ebben pedig továbbra is fontos szerepe lesz a

Wojtyla Barátság Központnak, amelynek II. János Pál pá-

pa örökségéhez méltóképpen kiteljesülhet keresztényi

szolgálata.                                      PORTA SAJTÓSZOLGÁLAT

D
ecember 3 -án, vasárnap tartották meg a kecskemé -

ti Barátok temploma hagyományos Szent Miklós

búcsúját, amelyet a következõ hetekben a Porta

Egyesület Katolikus Munkacsoportja és a Szent Anna Por-

ta Kht. szervezésében több adventi, illetve karácsonyi ren-

dezvény követ majd. Bárkányi Ernõ templomigazgató kö-

szöntõje után, az ünnepi szentmise kezdetén dr. Bábel

Balázs, a Kalocsa-Kecskemét Fõegyházmegye érseke kér-

te Isten áldását a fõoltár két oldalán elhelyezett pápai és

magyar zászlóra. Az utóbbit egy hírös városi cégvezetõ,

Kiss Antal és családja adományozta a plébániának. 

–  Urunk, Istenünk, te két hazát adtál nekünk –

mondta dr. Bábel Balázs. –  Az egyik a földi, a másik a

mennyei. Földi hazánknak a jelképe a háromszínû zász -

ló, mennyei hazánké a pápai zászló. Áldd meg Urunk ezt

a két jelképet, hogy emlékeztessen minket földi hazánk

szeretetére, magyar szentjeinkre, valamint a mennyei ha-

za utáni vágyódásra. A szentmise keretében az érsek

atya természetesen részletesen megemlékezett a zsúfo-

lásig megtelt templom névadójáról is.

–  Szent Miklós lelk i erejét Jézus Krisztustól kapta, a

szentségek bemutatásával, az evangélium átelmélkedé-

sével, az imádsággal. Mint püspök végzi liturgikus szolgá-

latát, és megáldja az embereket, hogy segítse õket Krisz -

tus útján haladni. A mai, modern korban sok helyen affé-

le puttonyos manóként ábrázolják Szent Miklós alakját,

pedig õ egy kvalifikált értelmiségi volt. A niceai zsinatra

ugyanis nem akárkiket hívtak meg 3 2 5 -ben, hanem azo -

kat a püspököket, akik a dogmatikában, a filozófiában, a

hittudományban jártasak voltak. Szent Miklós a hitnek ta-

nítója és tanúja volt a maga korában. Az õ idejében már

nem volt annyira jellemzõ az egyházüldözés, de hiteles

tanúvá vált a felebaráti szeretet gyakorlása által. Ezért lát-

ható róla olyan képi ábrázolás, hogy hétköznapi, szinte

szerzetesi ruhában visz egy zsákot, és a gyerekek beleka-

paszkodnak a ruhájába. A gyakorló, a jótettekben meg-

mutatkozó szeretetét így élte meg. Nagyon kevés olyan

embert ismerünk, akinek még 1 6 0 0  évvel a halála után

is ünnepet tart a világ. Rajta kívül csak Szent Antal, illet-

ve a mi Árpád házi Szent Erzsébetünk ilyen, és õk is szo-

ciális érzékenységükkel, önzetlenül szeretni tudásukkal

emelkedtek az örökemlékûek sorába. Nagy aktualitása

van ma Szent Miklós tanításának. Jézusnak az a szomo-

rú, prófétai jövendölése, hogy „ Szegények mindig lesz-

nek veletek” , mintha egyre inkább valósággá válna. Nap-

jainkban sajnos egyre több a szegény, és ezért is kell fel-

f igyelnünk az ilyen szentekre, mint Szent Miklós, aki pél-

dát mutat ezeknek az embereknek a szeretetébõl, a szo-

ciális gondoskodásból. Sokan talán nem is tudják, hogy

Szent Miklós Kecskemét védõszentje is. Fontos, hogy ez

a város is annyira szeresse a gyermekeket, mint õ, mert

ahol a gyermekek élnek, ott van a jövõ, a hazáé és az

egyházé egyaránt. Ha lesznek olyan felnõttek, akik köve -

tik a Szent Miklós által megkezdett utat, akkor a gyerme -

kek közül is felnõnek olyanok, akik ezt teszik majd. Segít-

se erre Szent Miklós példája és közbenjárása ezt a várost,

a magyar népet, a magyar egyházat. A szentmise végére

természetesen megérkezett a Mikulás is, aki –  dr. Bábel

Balázzsal közösen –  több mint ötszáz csillogó szemû apró-

ságnak adott át ajándékcsomagot. PORTA SAJTÓSZOLGÁLAT

Érseki emlékezés Szent Miklósra

A szolidaritás adventje Kecskeméten

Dr.  Bábel Balázs Mikulás-
csomagokat osztogat
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A
MÉCS 1996-ban jött létre.  Ebbõl az al -
kalomból beszélgetünk a Ménesi há-
zaspárral,  Krisztinával és Balázzsal,  a

mozgalom elindítóival.  Tíz évvel ezelõtt elin-
dulnak Magyarországon a MÉCS Családkö-
zösségek,  majd 1998-tól Bíró László püspök
hozzájárulásával Gabriel Calvo atya eredeti
lelkigyakorlatai,  a MÉCS Napok.  Mikor hal -
lottak elõször Calvo atyáról és az õ program -
jairól? Mi késztette Önöket arra,  hogy Ma-
gyarországon is elindítsák ezeket a pro-
gramokat?

Calvo atyát 1998-ban a MÉCS világ -
szervezetének találkozóján ismertük meg.
Programjait azért indítottuk el, mert a csa-
ládok megerõsítésének és evangelizálásá-
nak rendkívül hatékony eszközét láttuk
bennük. 

Melyek ezek a programok? Hogyan lehet
jelentkezni?

MÉCS Napok Fiataloknak – MÉCS Na-
pok Fiatal pároknak – MÉCS Napok Háza-
soknak – MÉCS Napok Egyéni résztvevõk -
nek – MÉCS Napok Papoknak, szerzete-
seknek. A programokról bõvebben tájéko -
zódni, jelentkezni a www.mecsnapok.hu
honlapon lehet. 

Kérem,  mutassák be röviden a MÉCS Na-
pok házasoknak programot!

A család szíve a házasság. A házasok
életének szinte m inden területe – gyer-
meknevelés, munka, idõs hozzátartozók
gondozása stb. – a férj és a feleség har-

monikus kapcsolatán alapszik. Ezért rend-
kívül fontos, hogy a házastársak õszinte,
mély beszélgetések által újra „ leporolják”
kapcsolatukról a hétköznapok szürkesé-
gét, megújuljanak hitben és szeretetben.
Ebben segít a kétnapos lelki program, me-
lyet szentm ise és közös imák tesznek tel-
jessé.

Milyen programokat szerveznek a fiatalok
részére?

A MÉCS Napok Fiataloknak címû két-
napos programot. Célja, hogy a 16–28 év
közöttiek jobb, õszintébb kapcsolatba ke-
rüljenek önmagukkal, családjukkal és Is-
tennel.

Úgy tudom,  hogy Gabriel Calvo atyának,
aki pappá szentelése óta vesz részt a házas-
ság-,  illetve család-pasztorációban,  könyveit
és programjait számos nyelvre lefordították.

Valóban. Magyarországon több könyve
jelent meg Calvo atyának a MÉCS Család-
közösségek gondozásában. Házaspárok-
nak ajánljuk a „ Szemtõl szemben, fiatalok
pároknak, jegyeseknek”  a „ Kéz a kézben”
címû könyvet. Az önismeretrõl, hitrõl szó -
ló „ Tükrön innen, tükrön túl”  címû kiad-
vány minden korosztály számára értékes
olvasmány. 

Hogyan ünnepelték a tíz éves MÉCS jubi-
leumot?

Sokat mesélhetnénk a háromnapos
eseményrõl, amelyen több m int kétszáz
felnõtt és kétszáz gyerek ünnepelt velünk

Tíz éves a M ÉCS mozgalomTíz éves a M ÉCS mozgalom

A MÉCS egyrészt szentírási jelkép, más-
részt a plébániai házascsoportok be-
szélgetéseinek felépítésébõl adódó be-
tûszó. Josef Cardijn bíboros „ Láss –
Ítélj – Cselekedj”  módszere alapján a
beszélgetések három fõ részre tagolha-
tók: Megfigyelés – személyes tapaszta-
latok, élmények. Értékelés – a felvetõdõ
problémák értékelése a krisztusi tanítás
fényében. Cselekvés – elhatározások
m egfogalm azása. A közösségi élet
eredményeként a házaspárok hite mé-
lyül; erõsödnek a házasságok, boldo-
gabbá válik a családi élet. A házaspárok
között tartós barátságok alakulnak ki. A
házascsoportok jelenléte erõsíti a plébá-
niai közösséget, és a házaspárok a tár-
sadalomban is könnyebben és tudato-
sabban találják és állják meg helyüket.
„ Sok keresztény család érzi: a mai világ-
ban igen nagy szükségük van arra, hogy
más családokkal megerõsítõ, baráti kö-
zösséget alkossanak. Ezért sok család
hoz létre családközösségeket. A MÉCS
nekik kínál konkrét segítséget. Régóta
bevált beszélgetési módszerük, jól fel-
épített éves tematikáik keretbe foglalják
a rendszeres közösségi beszélgetése-
ket. Hasznos segítségüket szeretettel
ajánlom a családközösségeknek és ve-
zetõiknek.”    

Bíró László püspök, 
a Magyar Katolikus Püspöki Konferencia

családreferense  

Mozgalom

Bíró László püspök úr kezdettõl fogva
fontosnak tartotta a MÉCS-nek a csalá-
dokért végzett szolgálatát.
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Mozgalom

Balinkán. A pénteken kezdõdõ programot
Radványi Balázs és zenészbarátai színvo-
nalas koncertjével indítottuk. Szombaton
és vasárnap Bíró László püspök úr, majd
Mészáros Domokos atya bevezetõ elõadá-
sait hallgathattuk meg arról, hogy m it je-
lent keresztényként „ só” -nak, „ a világ vilá-
gosságának”  és „ hegyre épült városnak”
lenni. A jubileum lelki évének témáihoz lá-
tókörbõvítõ elõadások kapcsolódtak

Lisztóczky László irodalom történésztõl,
Dabóczi Rita szerzetes, gyermekpszicho-
lógustól, valam int Márki Lászlótól, az Eu-
rópai Nagycsaládosok Szövetség alelnö-
kétõl. Vasárnap hálaadó szentm isével zár-
tuk az ünnepi napokat. Még hosszan lehet
felidézni, hogy m i m inden történt, de sok-
kal hitelesebb, ha nem a szervezõk, ha-
nem a résztvevõk mondják el, hogy m it je-
lent számukra a MÉCS, hogyan látják an-
nak jövõjét. Három kérdést tettünk fel.
Örömmel osztjuk meg a lap olvasóival a
válaszokat. A teljesség igénye nélkül sze-
mezgetünk a válaszokból.

Mit jelentett számodra eddig a MÉCS?
Azt a társadalmi közeget, ahol házas-

párként létezhetünk és tekinthetünk ma-
gunkra és más párokra. S minden Isten je-

lenlétének oltalmában történhet. Gyerme-
keinknek vonzó, élhetõ és megtartó mo -
dellt majdani házasságuk idejére. Közössé-
get, amiben lelkileg, hitben, életvezetésben
támogatják egymást a családok. Kapcsoló-
dást az Egyházhoz. A közös imák erejét.

Hogy érezted magad a jubileumon?
Igazi ünnep volt. A nemzetközi veze-

tõkkel is nagy élmény volt találkozni. Bíró
püspök úr valóban kegyelm i csatorna és
kulcs. Nagyon sok értékes gondolatot
kaptunk, és nagyon jó érzést jelent, hogy
sokan vagyunk. Üres zsákkal jöttem, és
tele zsákkal megyek haza.

Mi jellemezze a MÉCS-et öt vagy tíz év
múlva?

Maradjon nyitott!  Tegyen meg m in-
dent azért, hogy ne váljon értelm iségi

családok elit-gyülekezetévé. Talán egy lát-
hatóbb társadalm i szerepvál lalásra is
megérünk addig. Ne legyen Magyarorszá-
gon olyan régió, ahol ne lenne MÉCS kö-
zösség!  Maradjon a mostanihoz hasonló
fr iss szellemû kovász a magyar egyház-
ban!  Irányt mutató legyen hívõk és nem
hívõk számára!

Kedves Krisztina és Balázs! Úgy érzem
ilyen elismeréssel nem volt felesleges a be-
fektetett munka!

Mi is ezekkel a visszajelzésekkel szeret-
nénk megköszönni a különbözõ részfe-
ladatot vállaló közel száz segítõ munkáját
és mindenkinek az értünk mondott imát.
Ennek köszönhetõen sikerült a hétvégét a
keresztény családok
olyan közös ünnepévé
formálni, ahol valóban
erõt gyûjthettünk az
evangélium  szer int i
élet megvalósításához
és hiteles hirdetéséhez. 

Köszönöm a beszél-
getést.

GRÉCZI LÁSZLÓ

A jubileumi
torta az egyik
MÉCS csoport
cukrász tagjá-
nak ajándéka.

Ménesi Balázs és Krisztina tíz
éve szolgálják a családokat a
MÉCS mozgalmon keresztül.

Szentmise a
MÉCS
Jubileumon.

A MÉCS Jubileum egyszerre volt lelkileg
elmélyült és felszabadultan vidám



Erdély '56-os vértanúi

K
i lenc éves korában egy betegségbõl ki-
gyógyulva fogadalmat tett a Szûzanyának,
hogy engedelmes papja lesz, pedig szülei

orvosnak szánták. Magánúton olyannyira kimû-
velõdött az orvostudományból, hogy hatásos
gyógyteákat készített, hat nyelven beszélt. 1944-
ben, amikor a II. világháború alatt Erdély vissza-
került Romániához, a Szoboszlay család Gyön-
gyösre költözött át Romániából a várható meg-
torlás elõl. Szoboszlay Aladár Márton Áron er-
délyi püspök hívására otthon maradt és 1948-
ban titokban pappá szentelték. Az 50-es évek-
ben azzal vádolták, hogy a pápának kémkedik,
tették ezt azért, mert a pápai nuncius egy éjsza-
kát a plébániáján töltött. Ezért három hónapot
börtönben is töltött. Ekkor, mivel egyedül volt,
mindent tagadott. A securitate be akarta szer-
vezni, püspökséget ígértek neki, tökéletesen fel-
szerelt orvosi laboratóriumot, pénzt, vagyont,
nem ment bele. Ezután megfigyelés alatt tartot-
ták, többször is meg akarták ölni (bombát dob-
tak a szobájába, késsel támadtak rá), de szeren-
csésen megúszta mindegyiket.

1956 – forradalom Magyarországon. Romá-
niában tartottak tõle, hogy ott is felüti a fejét
esetleg valamiféle ellenállás, példát kellett sta-
tuálni, mindenáron! Egy év után találtak is okot
és embereket, eddig tartott kitalálni a „mesét” . A
vád szerint 1956. augusztus 20-ára fegyveres

ellenforradalmi felkelés tervét
dolgozta ki Aladár atya a híve-
ivel. A forgatókönyv szerint
több városban egyidejûleg át-
vették volna a hatalmat, Buka-
restben elfoglalták volna a rá-
dióállomást, sõt tankokkal lö-
vették volna Bukarestet. A ma-
gyar 56-os szabadságharc és
forradalom bukása miatt
azonban elál l tak a tervüktõl és
késõbbi idõpontra halasztot-
ták a megmozdulásukat.

A megadott idõpontban
azonban nálunk volt Gyön-
gyösön (meséli húga, Szoboszlay Alexandra),
még csak Budapesten sem járt akkoriban – ezt
még mindig sokan bizonyíthatnák odaát is, de
még mindig félnek –, valószínûleg a testvérem
nem mondta el ezt az „apróságot” , így mentett
meg minket, a családját. Aladár mindig is csití-
totta az embereket, tudta, hogy az erdélyi ma-
gyarság számára végzetes lett volna bármilyen
fegyveres felkelés. A felemelkedést a románok-
kal közösen képzelte el, voltak is támogatói ro -
mán oldalról.

Lássunk egy bekezdést az '56 után 57-en…
A temesvári perben címû könyvbõl: „… A több-
pártrendszer megvalósulása esetén szükséges-
nek tartottuk egy keresztény szolidaritás árnya-
latú párt elméleti lefektetését, mely elsõsorban a
román–magyar megbékélést szolgálta volna
(aradi központ). Ezt a gondolatot és kidolgozott
pártprogramot a perben elsikkasztották, i l letõleg
gúny tárgyává tették. A Fintinaru görög katoli-
kus ügyvéd által összeállított pártprogram miért
nem került szóba? Hogyan lehetett volna egy
rozsdás pisztollyal általános támadást intézni
néhány székely legénnyel a hatalmas katonai
erõk, sõt még a jelen levõ szovjet katonaság el-
len is? Ez valóban õrült gondolat lett volna.
Nem is történt részünkrõl ebben az irányban
semmi. Még csak nem is ‘dobbantottunk’. A ve-
zetõket erkölcsi nullává kellett tenni, a résztve-
võket össze kellett ugrasztani, az egyház és
arisztokrácia összefogását kellett bizonyítani, a
‘jóságos’ rendszer gaztettét egy pap nyakába
kellett varrni, az elítélteket és a közvéleményt a
szélhámos katolikus pap ellen kellett hangolni.
‘A rendszer a nép javát akarja!’ ‘A rendszer irgal-
mas!’ ‘A rendszer a legbölcsebb, de az aljas lá-
zadók, íme, kicsodák!’ Remekül kidolgozott terv
szerint manipulálták a szovjet szakértõk a hát-

térbõl  a kihal lgatásokon
agyongyötört áldozatokat, si-
került elkeseredésüket néhány
sorstársuk ellen is hangolni -
uk. A rendszer elérte célját ...
gondolták akkor ... Ferenc Bé-
la P. Ervin O.F.M.  … ”

Temesváron a színházban
tartották a tárgyalást. Ötven-
hét ember volt perbe fogva,
mindet elítél ték, tíz embert
halálra, köztük a két papot,
Ábrahám Árpádot és
Szoboszlai Aladárt. Ábrahám

Árpád próbált magára vállalni mindent, hogy
megmentse a többieket, de hiába. Felajánlották
nekik, ha a securitatenak dolgoznak, a halálos
ítéletet életfogytiglanra változtatják át. Õk tízen,
a hõsök, inkább a halált választották a megalku-
vás helyett. A többiek 20–25 éveket kaptak.
Szégyenszemre, magyar bírók mondták ki felet-
tük az ítéletet. Gajdó Tibor volt a fõügyész, a bí-
ró a szabólegénybõl lett Macskási Pál. A rend-
szerváltás után Gajdó magas állami kitüntetés-
ben részesült Romániában, amiért ártatlan ma-
gyarokat kivégeztetett. Macskási részegen halt
meg egy út menti árokban. 

Szoboszlayt, családjából a nagymamája lát-
ta utol jára 1957. szeptember 10-én, amikor ön-
ként elment a securitatehoz, mert keresték. Azt
mondta, nem csináltam semmit, fél óra múlva
jövök…  Ezután következett a per. A családja
sokáig úgy hitte, még él, hosszú évekig keres-
ték, hivatalos papírt soha
nem kaptak, egészen a Vö-
rös Keresztes szálig, ahon-
nan csak 1965-ben jött vá-
lasz, meghalt 1958. szep-
tember 1- jén Aradon. Sírja,
csakúgy, mint ki lenc társáé,
máig ismeretlen. RÁCZ KRISTÓF LÁSZLÓ

„Hûség a Hazához Érdemrend Nagykereszt”
posztumusz,  Az Igazolt Magyar Szabadsághar-
cos Világszövetségtõl Szoboszlay Aladárnak
2005. április 5-én

Péterszabó Ilona: '56 után 57-en
A temesvári perben Arad 2002

Szoboszlay Aladár,  Aradi plébános 
(1925–1958)

Szoboszlay Aladár erdélyi  római   
katol ikus pap vértanú

Kivégzettek:

Ábrahám Árpád 
Huszár József 
Dr. Kónya István 
Lukács István 
Dr. Alexandru  Fintinaru 
Tamás Dezsõ 
Tamás Imre 
Orbán István 
Dr. Orbán Károly 
Szoboszlay Aladár
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Ábrahám Árpád,
Torjai plébános
(1915–1958)
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Mátyás Sándor idegenvezetõ
agyában született meg a gon-
dolat és talált lelkes visszhang-
ra: 2005-ben 11 csömöri civil
szervezet összeállt és megala-
kította a Gloria Victis Alapít-
ványt, azzal a céllal, hogy az
1956-os forradalom 50. évfor-
dulójára létrehozzon egy szob-
rász által készítendõ szabadté-
ri mûalkotást. A megvalósítás-
ra alakult 39 fõs társadalmi
zsûri választotta ki három ma-
gyar képzõmûvész munkájából
Víg János gödöllõi szobrász-
mûvész és restaurátor tervét.

A
monumentális alkotás a vi-
lágon elsõként emel em-
lékmûvet az egyetemes

kommunizmus száz millió áldo-
zatának, együtt a mi 1956-os vér-
tanúinkkal.

Az „ikeremlékmû”-höz  a mû-
vész mintegy 60 tonna márványt
faragott ki. Tömörített ta-
lajon áll, 15 cm vastag ka-
vics ágyazaton, 10 cm
vastag sóder ágyazaton,
40 cm vastag vasalt beto-
non, nehéz szigetelésen s
keménymészkõ talpköve-
ken. Az íves kõfal tetején
szögesdrót, ide-oda dûlõ,
'megkínzott' keresztekkel.
A másik íves kõfal, az
'56-os, „zászlóhajóként
úszik ki a világfalból”
egyik oldalán Magyaror-
szág körvonalával, 4 mé-
teres haranglábbal, fénylõ rozsdamentes
acélból való keresztekkel és rúdon kinyú-
ló, lyukas zászlóval, másik oldalán Sinka
István '56-os versével. A költõ-író (a
megrázóan szép önéletrajzi regény, a
„Fekete Bojtár vallomásai” szerzõje) a
háború után egy Csömör melletti tanyán
húzta meg magát, így került ötvenhatos
verse az emlékmûre: „Üdv néked, ifjú-
ság! Üdvözlégy, magyar nép, / ki lángban
és vérben születtél meg újra / három nagy
éjszakán vad ágyúdörgésben!”

Mindez a csömöri önkormányzat tá-
mogatásával, segítségével és zömében
közadakozásból, állami hozzájárulás nél-

kül készült. Az Alapítvány több ezer tá-
mogatást kérõ levelet küldött szét  Ma-
gyarországon és a nagyvilágba pártveze-
tõknek, állam- és kormányfõknek, or-
szággyûlési képviselõknek. Ezekre csak
kevesen válaszoltak és még kevesebben
segítettek. Néhány érdekes válaszoló: az
Európai Bizottság külkapcsolatokért és
az európai szomszédsági politikáért fele-
lõs biztosa (Benita Ferrero-Waldner),
Tajvan elnöke (Chen Shul-bian) és a Ma-
gyarországi Zsidó hitközségek Szövetsé-
gének elnöke (Feldmájer Péter) írásban
fejezték ki elismerésüket. Ezen túl pénz
nem igen érkezett (a kevés kivétel között

volt Surján László). Nemet mondtak a
Miniszterelnöki Hivatal és a Boross Péter
ötvenhatos alapítványához tartozók. Pe-
dig a közel egy milliárdba kerülõ, mély-
ségesen idegen és népszerûtlen hivatalos
emlékmûvel szemben a csömöri a finom-
munkálatokkal, pl. a négy kontinens hír-
hedt haláltáborai nevének felvésésével, a
nemzetiszín díszvilágítással, a kegyhely
kõkerítésének felhúzásával, a kapukkal, a
környezet-, illetve tereprendezéssel
együtt összesen húsz millióba került…

Az ikeremlékmû avatásán, 2006. ok-
tóber 21-én a Hõsök kertjében több ezren
vettek részt, magyarok és külföldiek,
Németországtól Tajvanig. Neves mûvé-
szek – Pitti Katalin, Sasvári Sándor –
léptek fel. Beszédet mondott többek kö-
zött Mátyás Sándor kuratóriumi elnök
mellett Tõkés László Királyhágó-mellé-
ki református püspök, Bokor Imre had-

történész, Markus Meckel, a Bundestag
képviselõje. Az ünnepi beszédet Wittner
Mária tartotta. Az ünnepség fõvédnöke,
Orbán Viktor levélben gratulált, melyben
leszögezte, a rosszul elrendezett, rosszul
megírt múlt föltámad, visszajár, állandó-
an zavarja az embert. A megíratlan idõ
meg egyszerûen el sem megy. Ködszerû-
en üli meg a tájat és az elmét – idézte
Illyés Gyulát. Köszönet érte mindannyi-
uknak, hogy végre legalább Csömörön a
helyükre kerültek a dolgok. – Az ünne-
pély ökumenikus emlékmûavatással és
koszorúzással fejezõdött be. Csömör tör-
ténelmi zarándokhely lett, emlékmûve
pedig nemcsak nemzeti, de nemzetközi
emlékhelynek is méltán ne-
vezhetõ köztéri kegyhely.
„Gloria Victis! 
Emlékezzetek az elesettekre,
Kik hûlt ajakkal ma is hirdetik:
A gyõzelemnek végsõ percekig
Õrzött reménye életüknél mégis
több nekik.”                             KOVÁCS MÁRIA

Gloria Vict is!
Egy hétezer lelkes magyar község szól a világhoz! 

Gloria Vict is!
Egy hétezer lelkes magyar község szól a világhoz! 

Szoboszlay Aladár erdélyi  római   





Fotó: Somogyi György

Emlékezem... Ötvenhat
szép õsze és október volt.
Fényes napok...
A pesti utcán
folyt a drága vér.

És jött november,
jött a fájdalom,
erdõt, mezõt
s a szíveket
belepte a
könyörtelen dér.

Majd nagy sokára ismét
felcsillan a remény:
újra ünnepelhet
a magyar és a szegény.

A hõs napoknak
ma már ötven éve,
de fáj a közelmúlt,
mondjuk ki végre:
újra úr a nép
régi ellensége
s kérdheted:
mondd, sohase
lesz már vége?

De a nép nem tûr.
Akkor és most is
töri a bilincset,
dühödten rázza
a korhadt ajtót, 
a fényes kilincset!

Gondolkodom, Tekintetem
a Feszületre emelem:
Megváltó Krisztusom!
Engedd gyõzni ismét
a fényes Igazságot
s újra, meg újra
letiporni az álnok,
nyomorult gazságot!

Bayer Emil

Múlt és Jelen – 2006.  október 23.
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Kálváriák

létezettek  is, amelyek  megsemmisültek , így Német-

újváron, Pozsonyban, vagy amelyek et szándék osan

pusztítottak  el, mint Tihanyban (a hívek  összefogá-

sából eredet i  f ormában visszaáll ít tatott  az elmúlt

évek ben) .

A tör ténelmi k utatások  szer int  a jelenlegi ba-

rokk  Kálvár iát megelõzõen már  1571-ben is adatok

vannak  arra, hogy középkor i kálvár ia létezett e je -

les bányavárosban, a k utatások  azonban ideáig sem

annak  helyét, sem k ialak ításának  módját nem tud-

ták  f eltárni. A mai Kálvár ia alapk övét 1744. szep-

tember  14-én Szent Kereszt f elmagasztalásának  ün-

nepén helyezték  el  és egy év múlva már  f el  is szen-

tel ték  a Szent Kereszt  templomot a hegyen. Az ezt

k övetõ évek ben k észültek  el az egyes stációk . Ma-

ga a hegy 726 m magas, és a raj ta elhelyezet t  Kál-

vár ia egyes elemei rendk ívül jól i l leszk ednek  a ter -

mészeti adottságok ba.

A Selmecbányán megépült  rendszer  3  elõk észí-

tõ és 2  x  7  f õ stációk ápolnából ál l . Az un. elõk észí-

tõ k ápolna témája német nyelvterületen t ipik us. A

Habsburg birodalom nyugati f elében több i lyen is is-

mer t , így  Bozen , Linz, Salzburg, a tör ténelmi Ma-

gyarország emlék anyagában pedig Pozsony és Kis-

m ar ton. Funk cióját valóban gyak or i neve mutat ja:

Ur laubsk apelle. Az egyháziak  a laik us búcsúveze -

tõk k el k álvár iát járók at eddig k ísér ték  és it t  bú-

csúztak  el tõlük .

A selmeci stáció dombormû jezsuita sajá-

tossága, hogy a fõalakok  hátterében négy

alak  látható, ak ik  Európát, Ázsiát , Af r ik át  és

Amer ik át k épvisel ik , mint az ak k or  ismer t négy vi-

lágrész megváltásra váró al legor ik us szereplõi.

Az elmúlt  századok ban a Kálvár ia ábrázolásá-

val rendk ívül sok  mûvész f oglalkozott, talán legje -

lentõsebb Csontváry Kosztk a Tivadar Selmecbányá-

ról k észült  híres f estményén tör ténõ megjelenítése,

de számtalan szentk ép, türelemüveg, k egyérem ta-

núsít ja építészettör ténet i  k ialak ulását, f ej lõdését. A

város 1993-ban felkerült  az UNESCO világörökség

listájára. Az ak k or  örvendetesen megindult  helyre -

ál l ítási munk ák  napjaink ban sajnos rendk ívül von-

tatot tan haladnak , a k omp-

let t  rek onstruk ciós szándék

még egyáltalán nem f edez-

hetõ f el, jól lehet az együttes

eredet i  f ormai gazdagsága,

mûvészettör ténet i  és ik onog-

ráf iai jelentõsége ezt nagyon

is indok olná. UDVARHELYI OLIVÉR

A
z 1700-as évek  elejétõl Selmecbánya Magyar-

ország legnagyobb városai közé tar tozott mint-

egy 25 ezer  lakossal. Ekkor iban alakult k i a vá-

ros mai k épe is, miután az épületek  nagy része ba-

rok k  k ülsõt k apott. 

A város anyagi és kulturális gazdagságát kellõ-

en f émjelzi az M. S. Mester által a XVI. sz. elején k é-

szített szárnyas oltár , amely vélhetõen a Már ia temp-

lom szentélyét díszítette. Az oltár  egyedülállóan cso-

dálatos táblaképei közül több az esztergomi Keresz-

tény Múzeumban, talán a legismer tebb (Már ia láto-

gatása Erzsébetnél) a Magyar  Nemzet i  Galér iában,

egy pedig Lil le-ben ma is látható.

Selmecbánya másik  k incse és jellegzetes építmé-

nye a városon k ívül egy dombtetõn álló Kálvár ia,

melynek  tetején a vörös színre festett templomhoz a

keresztút állomásait jelképezõ számos k isebb kápol-

na ér intésével juthatunk  f el. A 14 állomásból ál ló

kálvár iák  felállítását XII. Kelemen pápa uralkodása

idején 1731-ben engedélyezték  a f erenceseknek . Az

általuk  ál l ított  kálvár iákhoz a pápa k iváltságokat is

adott, melyekhez búcsúk  kapcsolódtak . A késõbbi

évszázadok ban ezek  a k iváltságok  f ok ozatosan

megszûntek  és az egész vi lágegyház számára általá-

nossá vált  a 14 állomásból ál ló keresztút.

A tör ténelmi Magyarország terüle-

tén ismereteink  szer int legalább 600

k álvár ia volt  –  ezek  nagy része a

Dunántúlon található ma is – , de

ebbe a számba beletar toznak

azok  a hajdan

A selmecbányai KálváriaA selmecbányai Kálvária

Kereszt az 
alsó templom 
és a Szent-
lépcsõ között,
talapzatán a
Hétfájdalmú
Szûz szobra

A Szentsír kápolna oltára

Az Ecce homo építmény

Csontváry Kosztka Tivadar: Selmecványa látképe,
1902.

Az alsó templom fõoltára.
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M
iután egy alkalommal felfigyeltem rá,
többször eszembe jut a következõ lát-
vány: az egyik közeli város temetõjét

jelzõ iránymutató a bejáratnál egy zsákutcát je-
lölõ forgalmi táblához van erõsítve. Zsákutca a
temetõ? –  hökkentem meg egy pi l lanatra elsõ
ránézésre. Forgalmi szempontból valóban az.
Mert ha i tt szabadon száguldhatnának az autók,
ez szerintem is zavarná a temetõ nyugalmát. De
mégis ti l takozik bennem valami e bejáratot jelö-
lõ „ furcsa”  tábla ellen. Mégpedig a keresztény
feltámadásba vetett hit miatt. Hiszen a legutób-
bi közvélemény-kutatás is egyöntetûen bizonyít-
ja, hogy a legtöbb keresztény számára a halál
nem jelent zsákutcát. 

Elgondolkodom újra a látványon. Mivel kel-
lene keresztény szempontból kicserélni a teme-
tõ felé mutató táblát? Egyirányú út vagy stop-
tábla jár oda? De hát ezek is csak valamicskét
sejtetnek mindabból, amit mi a halállal kapcso-
latosan hiszünk és vallunk.

Talán egy elsõbbséget jelzõ tábla jobban i l-
lene oda. Az a háromszögû tábla, melyben egy
vastagon húzott nyíl felfelé mutat és amelyet egy
vékonyabb vonal vízszintesen metsz keresztbe.
Ez a szimbólum találóbban tükrözné a keresz-
tény ember meggyõzõdését. A halál nem zsák-
utca, mely által az egyén számára minden lezá-
rul. Nem, a halálunkban egy ajtó nyíl ik meg,
melyen áthaladva Isten örök jóságával telünk el.
Ezt ünnepeljük minden év Húsvétján, erre taní-
tanak az evangéliumok. M iután így morfondí-
rozva „megoldottam” ez ellentmondásos lát-
ványt, eszembe jut egy bibl iai jelenet, melyet
templomainkban a húsvéti idõben olvasunk fel
a Szentírásból. Az emmauszi tanítványok is
„zsákutcás”  gondolatokkal telítve kelhettek útra
Jeruzsálembõl. Vége a Jézus iránti lelkesedés-
nek, pislákol a mécses, mely bennük valamikor

a sok csoda láttán kigyúlt. „Mi viszont azt re -
méltük, hogy õ fogja megváltani Izraelt. De ma
már...”  Beszélgetéseik és tanakodásaik a múltra
irányulnak s nincs erejük igazán elõre nézni.
Még akkor sem, ha „egyszercsak maga Jézus
közeledett és csatlakozott hozzájuk.”  Itt csak a
Feltámadott külsõ „beavatkozása”  volt képes
irányt mutatni a vándorló tanítványoknak. És
akkor „ lángolt a szívük” , amikor útközben be -
szélt hozzájuk és kifejtette az Írásokat. 

„Az Úr érkezése”  egészen megkapó, de
ugyanakkor meghatározó is minden idõk Krisz-
tushívõje számára. Õ nem háborog és nem tü-
relmetlenkedik, ha még mindig oly nehézkesen
gondolkodnak követõi. Elõbb egyszerûen tár-
sul szegõdik és barátságát kínálja az úton le-
võknek. S csak miután lehetõvé tette a meghitt
viszonyt, fog hozzá, hogy feltárja „újra”  az ösz-
szefüggéseket.

Mi is hajlamosak vagyunk irányt vesztve
járni, ha egy számunkra kedves hozzátartozónk
befejezte földi vándorlását. Fennáll a veszély,
hogy a reménytelenség erõt vegyen rajtunk s a
sír közelében csak a múltra gondoljunk. Fel-
idézzük az együtt megélt szép és borús napokat,
de képtelenek vagyunk a hit világán keresztül
szemlélni helyzetünket. Ebbõl a lehangoltság-
ból csak akkor juthatunk ki,
ha a feltámadást hirdetõ Jé-
zusban jobban bízunk, mint
az elhagyatottság és a
gyász érzésében. Erre hív az
evangél ium üzenete, erre
mutat az az út, amelyre nem
egyedül indultunk, hanem
amelyen velünk tart látha-
tatlanul a Feltámadott. LUKÁCS JÓZSEF

KÖLNI M AGYAR PLÉBÁNOS

A
napokban évtizedek óta megszokott
utunkat jártuk: egyik temetõbõl a
másik temetõbe. llyenkor eltávozott

hozzátartozóinkra gondolunk, s el nem
múló szeretetünk jeléül rendbe hozzuk,
feldíszítjük sírjaikat. Mert szomorú látvány
egy gondozatlan sír: m intha elfogyott vol-
na a Szeretet.

Fiam sírja elõtt állunk: „ Élt 20 évet.”
Pillanatok alatt suhan el szemem elõtt ez a
rövid idõ. Látom a kacagó, szõke kisfiút,
akibõl oly hamar lett boldog, mosolygó fi-
atal apuka. És... egy tragikus pillanatban
találkozik egy másik fiatalemberrel, aki

nem akar semmi rosszat, csak éppen job-
ban nyomja a gázpedált, m int kellene., (de
sokan teszik ezt ma is naponta) s ezért
nem veszi észre a keresztezõdést, mely-
ben nincs elsõbbsége... E másodpercnyi
figyelmetlenség m iatt egy kicsi száj soha-
se mondhatta ki azt a drága szót. hogy
„ Édesapám” . Derült égbõl villámcsapás...

Egy régi, hideg téli napon lábaim a te-
metõbe vittek, csendben álltam a sírhant
elõtt. Fagy vett körül és úgy éreztem, hogy
a szívem is megfagyott. Indulnom kellett
volna már, de nem volt erõm mozdulni. És
váratlanul érces hangon énekszót hallottam:

„ Nincs már szívem félelemre,
Nézni sírom fenekére,
Mert látom Jézus példájából,
M i lett a holtak porából.
Szûnjetek meg kétségeim,
Változzatok félelmeim ,
Reménység, örömökké:
Mert nem alszom el örökké!

(347. ének 3. versszak)

Csak ekkor vettem észre, hogy a közel-
ben temetés kezdõdött. Már nem voltam
egyedül. A feltámadott Jézus fogta a keze-
met, vezetett vissza a földi életbe, és vezet
azóta is az Örök Élet felé.

MÁRTA NÉNI

Látogatás a temetõben

Szent Kereszt

Zsákutca a temetõ?
Juhász Gyula: 

Hiába 
„Uram, ki bennem élsz, örök mementóm,
Tudom, tudom, hogy sátraid mi szépek,
Tudom, hogy bennük béke s fény az élet,
S hogy testem véred megváltotta templom.

Tudom, tudom. Kitárom két karom
Feléd, örök fény és szemem, e tört szem
Reád tekint a gyászban és a ködben
S téged keres sírón, félig vakon!”
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Arra kérem Kiss Ulrich jezsuita atyát, hogy mu-

tassa be a Szent Kereszt M agazin olvasóinak a Szent

Ignác Jezsuita Szakkollégiumot. Kik alapították és

milyen céllal jött létre?

A Szent Ignác Szakkollégiumot
1990-ben alapította az akkori váci
püspök, egy volt munkásõrségi
épületben, és az induláskor Sajgó
Szabolcs jezsuita rendtársam irá-
nyította. Én Vértesaljai László SJ
igazgatótól vettem át a kollégiumot
1996-ban. A kol légium jezsuita
szel lemben tanít, a rendalapító
Loyolai Szent Ignác által kialakított
rend szerint mûködünk, de egy
szakkollégium módszerével, azaz
saját tanulmányi programunk is
van, nemcsak diákotthon vagyunk.
A kollégium azzal a céllal jött létre, hogy a fiatal
értelmiséget arra nevelje, hogy mind az egyház-
ban, mind a társadalomban a közjóért munkál-
kodjanak, eredményesen dolgozzanak. Az egész
képzésnek az a célja, hogy ne csak a saját szak-
májukban legyenek jók, tehát jó orvosok, jó
mérnökök, jó jogászok, vagy jó gazdasági szak-
emberek, hanem egyúttal elkötelezzék magukat
a civil társadalomban. Nagyon fontosnak tartjuk
a civi l  társadalom fejlõdését. 

A Horánszky utcai ingatlan hogyan kapcsolódik

be a munkájukba? 

Nemrég kaptuk vissza az épületet a Közgaz-
dasági Egyetemtõl, i l letve a Színmûvészeti Fõis-
kolától. Jelenleg különbözõ civil szervezetek
mûködnek benne, akiknek a programjaival
egyetértünk. A Párbeszéd Házának ál landó
résztvevõje a Faludi Ferenc Akadémia. Ez a je-
zsuita felnõttképzési program, fõleg pedagógu-
sok számára. Fõbb oktatási területei a társada-
lomtudományok, a médiahasználat, a szocioló -
gia, a pszichológia és a teológia, de fi lmklubunk
is van. 

M ilyen korosztály jelentkezhet a képzésre?

A VIII. kerületi Faludi Ferenc Akadémia cél-
csoportja kettõs, egyetemisták és posztgraduális
diákok, illetve 40 év körüli pedagógusok. Nálunk
interaktív mûhelymunka folyik, kis csoportokban
hallgatják az elõadásokat, de nemcsak meghall -
gatják, hanem beszélgetnek róla. Így párbeszéd
alakul ki a „diák”  és a tanár közt. A kispesti szak-
kollégiumban például, jogi és közgazdasági tár-
gyaink is vannak, de nem leendõ jogászoknak
vagy közgazdasági szakembereknek, hanem más
karok hallgatóinak. Választhatók még egyebek
között alternatív gazdaság, illetve alternatív ener-
giaforrások témájú elõadások is. Csak tizenkét
részvevõje lehet az egyes kurzusoknak, így bizto-
sítjuk az intenzív munkát. A diákok maguk is tar-
tanak elõadásokat és kutató munkát folytatnak,
például az Országos Levéltárban. Legutóbb pél-
dául, egy sikeres kiállítást rendeztek hallgatóink,
1956 külföldi sajtóvisszhangjáról és a menekül-

tek sorsáról. A kollégisták vidékiek, de határon
túli hallgatóink is vannak.

Ki és hogyan finanszírozza az oktatást?

Mind a Szent Ignác Szakkollégiumot, mind
a Faludi Akadémiát Jézus Társasága, azaz a ma-
gyar jezsuiták, tartja fenn. A Faludi Akadémiá-
nak szerencsére kezdettõl fogva volt egy nagy-

lelkû kül földi  tá-
mogatója. Emellett
minden évben
nagyszabású gyûj-
tést rendezünk in-
tézményeink fenn-
tartására. Mint kol-
légium ál lami tá-
mogatást is ka-
punk, úgynevezett
fejkvótát. 

Hogyan választják ki az egyetemi oktatókat?

A legfontosabb a szakmai jártasság, és per-
sze legyenek jó pedagógusok! Magyarországon
nagyon elterjedt a németes oktatás, azaz a tanár
kiáll, és felolvassa, amit elõre leírt. Nálunk ilyen
nincsen, mi aktivizáljuk a részvevõket. A szak-
kollégiumban nagyon fontosnak tartom a ma -
gas szakmai színvonal mellett a közösségi jelle-
get, amit remélhetõleg erõsít majd a tervezett
kórusunk és focicsapatunk is. A társadalomnak
együttmûködõ emberekre van szüksége, akik
képesek csapatban dolgozni: i lyeneket szeret-
nénk nevelni!

További sok sikert kívánok a Kollégiumnak!
KURUCZLEKY ILONA

Szent Ignác Szakkollégium

Keresztény iskolák

Fejérdy András
oktató

Kirándulás Pannonhalmára,  2005.

Kiállítás 1956 sajtó-
visszhangjáról.

Határontúli gyerekek 
vendégül látása
Esztergomban.

Szent  Ignác Kollégium

Felvételi,  2004.

Kiss Ulrich atya és a diákok
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Nincs annál szívszorítóbb
látvány, mint egy szomorú
tekintetû, sápadt kisgyerek
a betegágyon. Aki hetekig
vagy hónapokig a kórház
négy fala közé szorul, egy
idõ után nehezen viseli el,
hogy az igazi gyógyulás
még várat magára. E lelki
trauma feldolgozásában és
a mielõbbi felépülés eléré-
séért alakult meg 2004 ok-
tóberében a Mosolygó
Kórház Alapítvány.

A
z egész úgy kezdõdött, mint a
mesében ... Egyszer, valami-
kor 1996-ban egy holland

bankár elindult és végigjárta a kör -
nyezõ országokat, hogy megtalálja
azt a helyet, ahol igazán szükség
lesz rá, ahol segíteni tud. Végül
úgy döntött, itt fog megállni és le-
telepedni, Magyarországon. A sze-
rencsés véletlen úgy hozta, hogy
egy koktélpartin megismerkedett
Csáky Bornemisza Éva grófnõvel,
és e találkozás eredményeképpen
született meg a segítség lehetõsé-
gének gondolata. 

Az alapítvány szervezésével
mûvészek, zenészek vállalkoznak
arra, hogy a kórházi ágyak mellett
énekükkel , hangszerükkel , játé-
kukkal megörvendeztessék a kis
betegeket, és egy-két órára kizök-
kentsék õket a szomorúság és a
nyomasztó várakozás hangulatá-
ból. Mosolyt csalnak minden szo -
morkodó arcra, elterelik a figyel-
müket arról, ami fáj, és enyhítik a
félelmet, amit a rájuk váró beavat-
kozások miatt éreznek. 

Dr. Albert Royaards és a grófnõ
úgy gondolták, hogy a gyógyító
munka és a lelki segítségnyújtás
mellett a kórházaknak nagy szük-

ségük van olyan anyagi támoga -
tásra, amelybõl a gyerekek gyógyu-
lását elõsegítõ nagy értékû mûsze-
reket is meg tudnak vásárolni. 

Jelentõs bevételi forrás szá-
mukra a hazánkban és külföldön
megrendezett különféle jótékony -
sági  bálok bevétele, amelyek
Royaards úr nemzetközi kapcsola-

tainak köszönhetõen jöhetnek lét-
re. 2006. június 4-én Sólyom Er-
zsébet asszony, a köztársasági el-
nök feleségének fõvédnökségével
jótékonysági estet rendeztek, ki-
magasló hazai és külföldi szemé-
lyek részvételével, melynek bevé-
tele 7,5 mill ió forint volt. Ez év
nyarán még több külföldi város-

ban is szerveztek hasonló esteket,
melyekbõl több mill ió forint bevé-
telre tettek szert. Tizenöt holland
fiatal vett részt 2006. november 5-
én a New York- i Maratonon azzal a
céllal, hogy támogatásokat gyûjt-
sön az alapítvány részére.

A Mosolygó Kórház Alapítvány
alapítója Csáky Bornemisza Éva
grófnõ, kuratóriumának elnöke pe-
dig dr. Albert Royaards jogász
Hol landiából . A kuratórium 12
tagja közül tízen gyermekkórházak
vagy ál talános kórház gyermek
részlegének vezetõi, ketten jogá-
szok. Azért, hogy az alapítványt
Magyarországon mindenhol meg-
ismerhessék, Albert Royaards egy
hatalmas túrára vállalkozott. 2005.
március 15-én indult el arra a
6045 km-es bicikli körútra, mely -
nek során meglátogatta 255 ma-
gyarországi város polgármesteri
hivatalát, és még 470 községet. A
napi 60–90 km-es biciklizés 104
napig tartott, útja során mindenütt
megtapasztalta a magyar vendég-
szeretetet.

Az alapítvány mûvészei eddig
öt budapesti kórházba járnak rend-
szeresen (a Bethesda, a Madarász
utcai, a Sváb-hegyi, a Tûzoltó utcai
és a Heim Pál Gyermekkórházba),
valamint a Petõ Intézetbe és a nyír-
egyházi Jósa András Gyermekkór-
házba. Az alapítvány az ország ösz-
szes kórházát szeretné anyagilag
támogatni, éppen ezért az egyes
megyékbõl befolyó pénz 70%-át
abban a megyé-
ben mûködõ kór -
házak támogatá-
sára használ ják
fel, ahonnan az
adomány érkezik,
és 30%-át fordít -
ják egyéb kiadá-
sokra.         RÓZSÁSNÉ KUBÁNYI ANDREA

Zenével, játékkal a gyógyulásért
Alapítványok

Bankszámlaszám, ahová adományokat várnak: ING Bank, Forint: 13700016-04321019

Csáky Bornemisza Éva grófnõDr. Albert Royaards
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Történelmi református        
konferencia Szentpéterváron

November 10–11–12-én tartották kibõvített Közgyûlésüket Szentpétervá-
ron az oroszországi reformátusok. Az ünnepi alkalmon  Fõtiszteletû Szabó
Dániel, a Presbiteri Szövetség elnöke, Fõtiszteletû Horkai László, a Kár-
pátaljai Református Egyházkerület püspöke, dr. Kis Boáz, a M agyarorszá-
gi Református Népfõiskolai Collegium  elnöke voltak jelen. A konferenci-
át a Soli Deo Gloria!, a Sola Christus!, Sola Fideo!, Sola Gratia!, Sola
Scriptura! jegyében tartották meg a szervezõk.

A
jelenlévõket M ihai l
Mihailovics köszöntötte.
Ezután istentiszteleten

vettek részt a jelenlévõk, majd
Szabó Dániel,  „A református
világ ma" címmel tartotta meg
megalapozott elõadást. A je-
lenlévõk elmélyülhettek egy-
részt a reformáció történeté-
ben, a hitvallásos iratok jelen-
tõségében, és a reformáció
XX. századi irányzataiban. Az
elõadó kiemelte Karl Barth,
Emil Brunner és Turneisen ta-
nításait, Szabó Dániel kitért a
barmeni hitvallásra.  Elmond-
ta,  hogy volt idõ, amikor a né-
met börtönökben több volt a
német lelkész mint a szabadlá-
bon lévõ német kommunista.

A jelenlévõkre utalva
mondta: „Ti vagytok a legfon-
tosabbak ma Isten egész vi-
lágbirodalmában, mert az
Atya egész vi lágbi rodalmat
mozgatott meg azért, hogy
Szentpéterváron a református
gyülekezet létrejöhessen, Is-
tenhez imádkozhasson a XXI.
század elején.”  

Fõtiszteletû Horkai László „A református gyülekezetek szociális szol-
gálata”  címmel tartotta meg elõadását. A kárpátaljai püspök kiemelte azt a
sokfelé ágazó diakóniai munkát, amit az elmúlt huszonöt évben végzett a
kárpátaljai magyarok között. Hálát adott Istennek, hogy segíthetett nyomo-
rék gyerekeken, legyengült idõseken, különösen is sokra értékelte a gim-
názium és a tanítóképzõ mûködését. Elmondta, hogy többször érte a kár-
pátaljai (ukrajnai) gyülekezeteket hatalmas pusztító árvíz és i lyenkor nem-
csak a helyi reformátusoknak kellett összefogni, de a világban élõ refor-
mátusok segítségére is számíthattak. Ezt a megtapasztalt segítséget szeret-
né felajánlani i tt Szentpéterváron a reformátusoknak, moszkvaiaknak s
Oroszország területén élõ más reformátusoknak is. A püspök úr elmond-
ta, hogy tudja milyen nehéz az indulás, éppen ezért buzgón imádkozik,
hogy sok bizonyságtevõje legyen az orosz reformátusoknak. A püspök
elõadását diaképekkel i l lusztrálta, amelyek a mintegy hatvan fõs hallgató-
ság elõtt érthetõvé, világossá tették Isten megsegítõ erejét.

Dr. Kis Boáz, a Református Népfõiskolai Collegium elnöke arról be-
szélt, hogy milyen fontos a civil szervezetek jelenléte a misszióban. El-
mondta, hogy mind a népfõiskolai felnõtt mind az ifjúsági munka milyen
segítségeket adott a résztvevõk számára. 

A moszkvai reformátusok
részérõl Kasirszkij E.D. teoló-
giai tanár elõadásának címe
önmagába véve is sokatmon-
dó volt, mely így hangzott:
„A reformáció perspektívája
Oroszországban.”  A profesz-
szor Isten csodálatos vezeté-
sének megnyilvánulására mu-
tatott rá azon tényen keresztül,
hogy a jelenlegi Oroszország
területén egyáltalán lehet arról
beszélni, hogy a reformáció-
nak perspektívája van. Ki -
emelte, hogy olyan történelmi
helyzetben élünk, amikor a mi
áldozatunktól is függ Isten di-
csõségének megnyilvánulása.
Az elõadásokat Fokin Maxim:
Sola Sciptura!,  és Polu-
bojárinov M.M.: Sola Gratia!
címû elõadása zárta. 

Az elõadásokat vi ta és
megbeszélés követte, majd a
jelenlévõk az alábbi ál lásfog-
lalást fogadták el: 

„Mi a református hitvallások
szerinti egyházak történelmi kon-
ferenciánkon megállapítjuk, hogy
a reformáció behatolt lelkünkbe
és szívünkbe és egész valónkba.
Kifejezzük meggyõzõdésünket,
hogy a mai konferencia egy lépés
Oroszországnak a református ala-
pok megvetésének. A Szentlélek-
tõl vezérelve Isten igéjével meg-
töltekezve szeretetett Hazánk fel -
virágoztatására hívjuk fel Orosz-
ország minden reformátusát. Ép-
pen ezért célunk:
-  Megerõsíteni közöttünk az egy-
séget és a békét, mert drága szá-
munkra reformáció szelleme, esz-
méje.
-  M indenkinek felkínál juk az
együttmunkálkodást az Isten
szántóföldjén, ami alatt különö-
sen is értjük:
-  az evangélium hirdetését
-  misszió létrehozását, figyelem-

be véve az orosz kultúrát és men-
talitást

-  az egység megerõsítését a kapcsolatok fejlesztésén keresztül
-  a kérdések nyílt megvitatását és kifejtését
-  Isten népének széleskörû tanítását
-  konferenciák, szemináriumok és szünpoziumok tartását
-  szociális munka kiszélesítését 

-  az orosz reformátusok részére egy információs rendszer létrehozását.
Isten áldja meg mindnyájunkat, hogy ezt meg is valósíthassuk! Éppen ezért kife-
jezzük köszönetünket mindazon szervezõknek, rendezõknek és jelenlévõknek, akik
a konferencia megvalósításán együttmûködtek velünk. Köszönetet mondunk ven-
dégeinknek és az Oroszországból itt lévõknek, illetve mind az öt magyarországi re-
formátus résztvevõnek, az Orosz Föderáció hét tagjának és a három szeminárium
professzorának.”

A konferencia ünnepi istentisztelettel zárult november 12-én vasárnap
a Szent Péter templomban. Az istentiszteleten együtt zúgott a zsoltár és
tettek bizonyságot Isten szeretetérõl a Szentpéterváron együtt imádkozó
reformátusok.                                                                     DR. KIS BOÁZ

Református hírek

Csoportkép a konferencia résztvevõirõl (a
képen az ülõsorban balról a 3.  Michail
Michailovics,  a konferencia fõszervezõje,
a szt.pétervári teológia professzora.  

A kép jobb szélén Kasirszkij úr,a moszkvai
református teológia tanára.

A magyar küldöttség a Néva partján
Alexandrovval,  a szentpétervári teológia
szervezõjével.

dr.  Kis Boáz elõadását tartja,  tolmácsol:
Vass Károly.

Fõtiszteletû Horkai László kárpátaljai
püspök elõadását tartja.

A Péter-Pál templom elõtt.  

Fõtiszteletû Szabó Dániel
elõadását tartja,  tolmácsol:
Vass Károly,  szentpétervári

magyar teológus.
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Pro Ecclesia díj

A
Királyhágómelléki Református Egyházkerület
legutóbbi Közgyûlése Tõkés László püspök úr
elõterjesztésére a Pro Ecclesia díjat Nagy Len-

kének, a Reformátusok Lapja volt fõszerkesztõjének
és kiadójának, a Duna Televízió Elnöksége tagjának
ítéli. A Pro Ecclesia díj átadásakor Nagy Lenke mun-
kásságát az alábbiak szerint méltatták:

Nagy Lenke tizenhét évig a Reformátusok Lapjánál végezte azt a mun-
kát, amire elhivatást érzett. Az õ szerkesztésében vált a lap nemzetközileg
is elismert hetilappá. Persze, ez nem volt magától érthetõ és egyszerû
munka eredménye. Sokszor kellett nõ létére kemény férfi- támadásokkal
megküzdenie. Mindamellett elmondhatja, hogy a Reformátusok Lapjának
õ adott kálvinista veretet, új rovatokat, nem beszélve arról, hogy az ifjúság
megnyerésének különbözõ módjait, pályázatokat, érettségi tablók közlését
is ennek a célnak az érdekébe állította. A percemberkék áskálódásával
szemben mindig ott álltak nemzetünk és református egyházunk nagyjainak

Vakmisszió

S
zakál Zsombor, a debrece-
ni vakmisszió vezetõje az
elmúlt szombaton ünnepi

alkalomra hívta a Népfõiskolai
Collegiumot, immár hatodik al-
kalommal. A szép számmal je-
lenlévõk elõtt nyitó áhítattal Úrházy-Kis Stella
Beáta szolgált, a Lukács 15:8-11 versek alap-
ján. A szolgálattévõ az elveszett, de megtalált
drachma példázata alapján szólt arról, hogy
Jézus is keres bennünket, eltévelyedett bûnös

embereket, drachmaként elgurult élteteket. Így
lehetünk mi, késõi tanítványok, elveszettekbõl
megtaláltak. 

Az áhítatot követõen Kis Gergely Márton
jászladányi református lelkész és a Népmûvé-
szet Ifjú Mestere az '56-os szabadságharcra
emlékezett verssel, prózával és citera és koboz
zenével. A hallgatóság különösen is hálás volt
mindkét szolgálatért, az igeiért és a megemlé-
kezésért, hiszen mindaz, amit kaptak ezen az

alkalmon új erõt és reménységet adott a számukra a közelgõ adventi útra
lépés örömében. A lelki alkalom Vincze András Debrecen-Mester utcai lel-
kipásztor áldásmondásával ért véget, majd Lévay Botond gondok úr sze-
retetvendégségre invitálta a résztvevõket.                               DR. KIS BOÁZ

O
któber 15-én a miskolci
Kossuth utcai reformá-
tus templom adott ott-

hont a Magyar Reformátusok
Vi lágszövetsége vasárnapjá-
nak felemelõ ünnepségére. A
meghívót Tõkés László, az
M RVSZ püspök- elnöke és
Szabó Sándor, a Kossuth gyü-
lekezet lelkipásztora írta alá.

A szép számmal megjelent
gyülekezet elõtt, a felvidéki re-
formátus püspök, Erdélyi Géza
hirdette a kegyelem Igéjét,
minden bûnös ember számára.
Az igehirdetést követõen, a
Királyhágómelléki Református
Egyházkerület püspöke, Tõkés
László keresztelt, aki reményét
fejezte ki arra nézve, hogy a két
magyar református világszervezet el fogja érni célját, buzgón munkálkod-
va a világ magyar reformátusainak szolgálatában. 

A délutáni elõadók közül kiemelkedik Takaró Mihály, az MRVSZ fõtit-
kárának elõadása, aki hangsúlyozta, hogy minden nehézség ellenére nagy

az Isten kegyelme rajtunk, mert
jónak ítélte meg azt a munkát,
amelyet eddig végeztünk. Fel-
hívta a jelenlévõk figyelmét,
hogy az MRVSZ-vasárnap azért
töltheti be célját, mert az Ige
kovászként él közöttünk, s akik
az ünnepi istentiszteletrõl ha-
zatérnek, maguk is továbbadják
azt a kötelezettséget, amit a
magyar református embernek
mindenhol és mindenkor ten-
nie kell, s amin az elõadó bi-
zonyságtétele szerint Isten ál-
dása nyugszik.

Nagy érdeklõdés kísérte
Regéczy-Nagy László, a TIB el-
nökének elõadását, aki  az
1956-os forradalom és sza-
badságharc követeléseinek mai

idõszerûségérõl szólt. A TIB elnöke számba vette mindazokat a követelé-
seket, amelyeknek teljesítésével még a mi társadalmunk is adós.

Az ünnepség Szabó Sándor zárszavával és Benke György ny. teológiai
professzor áhítatával zárult.                                                 DR. KIS BOÁZ

MRVSZ-vasárnap, a vi l ág magyar református egységének jegyében

az elismerõ szavai. 2003-ban jelent meg az „ Írd
meg a hétcsil lag titkát!”  címû könyve, melyben
interjúkat közölt Gyenge Imre nyugalmazott püs-
pökkel, Balog Zoltán lelkész, miniszterelnöki fõ-
tanácsadóval, Csiha Kálmán püspökkel, Horkai
László püspökkel, Bertalan Imre lelkész, espe-
ressel, Tõkés László püspökkel. Nagy öröm volt
számára az Orbán Viktorral és a Sütõ Andrással
készített interjú is. Külön öröm volt számára az,
hogy Nemeskürthy István történész, író igaz tisz-

telettel és szeretettel írt a Nagy Lenke által szerkesztett Reformátusok Lap-
jába. Tizenhét évi magyar református egyházi szolgálat után a Teremtõ Is-
ten az összmagyarság szolgálatára hívta el azzal, hogy a szétszórtságban
élõ magyarság legszeretettebb és legféltettebb médiájának, a Duna Televí-
ziónak elnökégi tagjává választotta a magyar Parlament a KDNP képvise-
letében. Ebben a magas beosztásban nyilvánvalóan bennefoglaltatik az a
tizenhét évi áldozatos szolgálat, amelyet az egyházért végzett Nagy Lenke,
s amelyet a jövõben továbbra is szeretettel figyel, de most már magasabb
szempontok szerint és óriási felelõsséggel.                            DR. KIS BOÁZ

Tõkés László püspök Szabó Sándor

Takaró Mihály

Erdélyi Géza püspök

Református hírek

Nagy Lenke és Tõkés László 

Úrházy-Kis Stella Beáta
áhítatot tart.

A debreceni vakmisszió vezetõje,  Szakál
Zsombor köszönti a résztvevõket.

Kis Gergely Márton
lelkipásztor kobozon 
játszik.
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Evangélikus hírek

Nyolcvanhat évvel a trianoni békediktá-

tum aláírását követõen néhány száz ma-

gyar úgy döntött,  hogy a tragikus évfordu-

lóról a helyszínen emlékezik meg.

Az egész akkor kezdõdöt t ,  am ikor

két  évvel ezelõt t  Petrás János, a Kárpát ia

zenekar vezetõje elhatározta,  ha törik ,  ha

szakad,  koncertet  tartanak  a Trianon-palo-

tában. Az elgondolást támogatta a Hat -

vannégy Vármegye If júsági Mozgalom és

francia egyetemisták  is komoly szerepet

vállaltak  a szervezésben.  A Kárpát-me-

dencei f iatalokat  tömörítõ szervezet  tag-

jai és szimpat izánsai m inden június 4 -én

felkeresik  a környezõ országok budapest i

nagykövetségeit .  Idén a külképviseleteket érintõ menet a Párizs mellet t i Versailles-ban

ért  véget.  A francia,  román, szerb és szlovák t itkosszolgálatok k itüntetõ f igyelme k í-

sérte a magyarok t rianoni összejövetelét ,  ám az esemény biztosításán és az erõde -

monstráción ( megfélemlítésen)  k ívül semmi más dolguk  nem akadt ,  a tüntetés és a

koncert  is rendben lezajlot t .  Egyet len apró incidens történt :  a rendõrök õrizetbe vet tek

egy magyar f iatalembert ,  ak i békésen szalonnázott  és ehhez a bicskáját  használta,

amely a f rancia törvények szerint  –   állítólag –  fegyvernek m inõsül.

Trianon…  Az elveszített elsõ világháborúval meghalt az úgynevezett „ történelmi

Magyarország” . Az új határok a magyar ajkú lakosság millióit  akaratuk ellenére idegen

országokba kényszerítették. Családok, vá -

rosok és falvak szakadtak szét. A történel-

mi Magyarországon hatvanhét vármegye

volt, a mostaniban t izennyolc. Kilencvenkét

városunk került a környezõ országok terü-

letére, köztük Pozsony, Magyarország egy -

kori fõvárosa. Trianon óta mindez benne

van a magyar sorsban, a magyar lélekben.

Az elmúlt másfél évtizedben újfent bebizonyosodott, hogy az elsõ világháborút lezá -

ró békeszerzõdések igazságtalanok és ezért tarthatatlanok. Békésen, vagy véráldozatok

árán, de megszûnt Csehszlovákia, Jugoszlávia és a Szovjetunió. Ennek a mostani, több

szempontból is egyedinek tekinthetõ június 4 -ének talán a legfontosabb gondolata, hogy

Trianon öröksége ma is velünk él, ezért az újabb és újabb nemzedékek számára sem ke -

rülhetõ meg a békediktátummal kapcsolatos számvetés és határozott véleményalkotás.

Az Éjjeli menedék c. kulturális-polit ikai magazinmûsor stábja a magyarországi médi-

ában egyedülállóként filmet forgatott a Hatvannégy Vármegye Ifjúsági Mozgalom és a

Kárpátia zenekar szervezésében létrejött trianoni megemlékezésrõl, amelyre 2 0 0 6 . júni-

us 4 -én, a Párizs melletti Versailles-ban került sor, több száz résztvevõvel. A film ennek a

különleges napnak a történetét meséli el, a jelenkori francia hétköznapokba és a mai ma -

gyar polit ikai életbe ágyazva. Elmondja véleményét Trianonról többek között Lendvai Ildi-

kó, Horn Gyula, Kuncze Gábor, Herényi Károly és Navracsics Tibor is…  A filmben keve -

rednek a különbözõ mûfajok: interjúk, archív felvételek, eredeti dokumentumok, mindez

sok zenével, Bács Ferenc, Csurka László és Dörner György közremûködésével.

Az „ Igazságot Magyarországnak! ”  izgalmas és meghatóan szép, 65  perces  dokumen -

tumfilm a Demokrata Videó Televízió gondozásában, DVD-n jelent meg. Ára 980 .- Ft.

( További információ: Siklósi Beatrix: 06-30-597-0606  és Matúz Gábor: 06-20-231-1902 .)

( Források:  Demokrácia Központ Polgári Körök Hírlevele; Evangélikus Élet)        KOVÁCS MÁRIA

Igazságot Magyarországnak!

A
találkozó egyik legfõbb szorgalmazója, a konferencia elõkészítésének motorja a

mintegy harminckétezer lelket számláló Romániai Evangélikus Lutheránus Egyház

püspöke, Adorjáni Dezsõ Zoltán volt. Az elõkészítõ munka öt évig tartott –  a cél,

hogy hivatalos formában, egy világszervezet kösse össze a Kárpát-medencében és a vilá-

gon bárhol élõ magyar evangélikus gyülekezeteket, testvéri és szolgálati közösségét.

Küldetése, hogy egyházi közegben foglalkozzon a nyugati magyarságot foglalkoztató

általános problémákkal és a kárpát-medencei magyarság sorskérdéseivel –  mondta a hét -

tagúra bõvített elnökség vezetõje, Pröhle Gergely elnök.

Orosháza önkormányzati választásán a polgárok a gyülekezet presbiterét, Németh

Bélát választották polgármesterüknek. Ez a tény és Orosháza „ nemes lutheránus ha-

gyománya és életerõs jelene”  jó körülményeket biztosított a találkozónak. A zsúfolásig

telt háromhajós templomban több mint ezer ember elõtt hirdette az Igét Ittzés János

elnök-püspök. Eljött Balog Zoltán, a parlament emberi jogi, k isebbségi, civil- és vallásügyi

bizottságának református prédikátor elnöke is és az egyházat nagyobb közéleti szerepvál-

lalásra biztatta.

„ Vár állott, most kõhalom … ”  –  mondja a Himnusz. Fabinyi Tamás püspök fel-

sorolta a magyar történelem szomorú eseményeit, amelyek ezeket a köveket szét -

szórták: Trianon, majd a németség kitelepítése, aztán a Benes-dekrétum, mely szlováki-

ai magyarok tömegeit tette földönfutóvá, és 1 9 5 6  –  végül a mai idõk, amikor az „ agyel-

szívás”  mûködik. De leszögezte, hogy a kõhalomból lehet újra vár, a köveket össze lehet

rakni: a Magyar Evangélikus Konferencia válhat erõs várrá és lehet olyan is, mint egy

családi ház, tágas otthon, harmadszor pedig templom –  az eddig hetedhét országba szét -

szóródott, szanaszét heverõ kövekbõl. A konferencián beszámolók hangzottak el a

felvidéki evangélikusok nevében ( a szlovák egyház határozott t iltása ellenére Rozsnyóról

eljött hat szlovák képviselõ) , a nagyszámú erdélyi küldöttség, a Külföldön Élõ Magyar

Evangélikus Lelkészek  Munkaközössége,  a Nyugat-európai Magyar Protestáns

Gyülekezetek Szövetsége, az Amerikai Egyesült Államok és Kanada, valamint az öt orszá -

got átfogó észak-európai magyar gyülekezetek nevében. Ez utóbbi megdöbbentõ adatai:

t izennyolc magyar gyülekezet, a Svédországi Magyar Protestáns Egyházi Közösség össze -

sen ötezer-négyszáz egyháztagját mindössze egyetlen lelkész szolgálja. Az óriási távol-

ságban lévõ gyülekezeteknek sem temploma, sem parókiája nincs, tulajdonát egyetlen

gyülekezeti otthon képezi. Mégis, mûködik…  Amerikában és Kanadában 1 9 4 1 -ben

tizenhárom gyülekezetet tartottak számon, ma mindössze három magyar evangélikus

gyülekezet van. –  Ausztráliából a Melbourne-i Magyar Evangélikus Gyülekezet lelkészétõl

megható levél érkezett. Az 1 9 5 7 -ben kb. százötven családból ma már csak huszonhár -

man vannak a névsoron, mind nyolcvanévesnél idõsebbek. Az utódok ausztrál isten -

t iszteletekre járnak. „ A konferencia megalakítását nagy örömmel vettük. Sajnos a mi kis

gyülekezetünk nem tud képviselõt küldeni az orosházai zászlóbontásra. Számunkra már

a konferencia nagyon késõn keletkezett… ”  –  írja.

Adorjáni Dezsõ Zoltán szerint a konferencia tevékenységének az egyházi élet minden

területén meg kell mutatkoznia: az oktatás, a misszió, a diakónia, az if júsági munka, a

nemzetközi kapcsolatok vagy az egyházmûvészet, a mûemlékvédelem területén. „ Az

Európai Unióban –  ' jogi személyként'  –  esetenként már külsõ forrásokat sem reményte -

len találni egy-két projekt f inanszírozásához. Ám keresztény spirituális tartalommal más

nem fogja megtölteni helyettünk.”  És egy Amerikából érkezett résztvevõ reménye: „ A

Maektõl azt várom, hogy értelmet és inspirációt adjon az ország határain kívül élõknek

ahhoz, hogy magyar evangélikusok maradjanak.”                                   KOVÁCS MÁRIA

M agyar nyelvû evangélikusok elsõ világtalál-

kozója Orosházán, október 1 3 – 1 4

Ünnepi istenisztelet
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Történelem
Emlékpont: fél évszázad Vásárhelyen

M egnyitotta kapuit az Emlékpont M úzeum

–  a budapesti világhírû Terror Háza testvére.

M egnyitóján Schmidt M árián kívül beszédet

mondott dr. Lázár János polgármester, aki-

tõl az egész ötlet származott és akinek kö -

szönhetõ, hogy az minden külsõ támogatás

nélkül, saját erõbõl meg is valósult.

„ Hódmezõvásárhely meg akarja mutat -

ni a múltját, mert a múlt összeköt, a közös

emlékek erõsítik az együvé tartozás érzését

...  A budapesti Terror Háza Múzeum szak -

mai irányításával Vásárhely lakói belefog -

tak városuk történetének eddigi legna -

gyobb közös vállalkozásába. A település

majd ötven esztendejét bemutató Emlék-

pont az õ történetüket meséli el.”  –  írja a

Múzeum bemutatólapja.

Már az elsõ hetekben tizenötezer látogatójuk volt, határon túli magyarok ( köztük tá-

borozó, erdélyi magyar gyermekek) , és külföldiek is. „ Tiszteletbeli polgárok”  ( a címet a

szégyenletes december 5 -i népszavazást ellensúlyozandó alapította a város)  nagy szám-

ban érkeznek. A Múzeum anyagát, amely k ilenc termen át mutatja be a legmodernebb

technikai eszközökkel a város történetét a kommunista diktatúra alatt, szeptembertõl be-

építették az oktatásba és ezzel tananyaggá vált. Kihelyezett történelemórákat tartanak.

De a termekben található magas színvonalú 7 – 1 4  oldalas ismertetõk messze túlmutat -

nak a városon, a Terror Háza munkatársai által összeállított, olvasmányos, izgalmas,

mélyreszántó szövegek a korszak országos helyzetét is bemutatják, sõt az események

mögött meghúzódó kommunista ideológiát, annak kegyetlenségét és káros következmé-

nyeit is. A gyerekek, akik mindezzel megismerkednek, talán nem lesznek félrevezethe-

tõek a jövõben…

Az épület tetején már messzirõl láthatóan üldögél lábát lógatva Lenin elvtárs –  egyi-

ke a szellemes ötleteknek, melyekben a sok szomorúság mellett bõvelkedik a Múzeum

–  ez állítólag az ország egyetlen ülõ Lenin szobra. Amint belépünk, szól Ákos zenéje és

beszél a szemben végighúzódó 1 8  portré-fej. Õk az életbenmaradottak, a túlélõk. Két ol-

dalt, balra a magyar, jobbra a szovjet pártvezérek fotói. Az elsõ terem, talán a legszívbe-

markolóbb a város történetében, a „ Megszakított hagyomány” , Hódmezõvásárhely jel-

legzetessége, a városhoz tartozó kiterjedt, szándékosan elpusztított tanyavilágról szól.

Hatezer tanyának 2 0  ezer lakosa volt. Tönkretételükrõl, eszközeik kegyetlenségérõl me-

sélnek a túlélõk. A tanyarombolás 1 9 5 0 -ben kezdõdött. Egy felakasztott kutya képe üt

szíven: ha a gazda megkötötte, „ nem vigyáz a nép vagyonára” , ha szabadon hagyta,

veszélyeztette az ellenõrök életét. De a gazdák is lógtak: felkötötték magukat, kútba ug -

rottak, vagy a Tiszának mentek, amikor már nem bírták elviselni az erõszakos kollektivi-

zálást, a padlás-lesöpréseket, a kulákoknak kinevezettek kínzását, vagy azt a szokást,

hogy sajátjukból romos tanyára költöztették õket, és amikor azt szépen rendbe hozták,

visszavitték õket a közben rommá lett régi tanyájukra. „ Így tették tönkre azt a réteget,

amely munkájával, szorgalmával és vagyonával eltartotta a saját, ill.  sok szegény csalá-

dot: adományaiból iskolák, templomok, középületek épí-

tését támogatta, kutakat fúratott, és valamennyi társadal-

mi réteg közül legjobban õrizte magyarságát, õsi kultúrá -

ját és hitét.” Nõtt a parlagon hagyott földek aránya…

„ Az egyéni gazdálkodókból agrárproletárok lettek, tanyá -

ikat elhagyták, így azok elpusztultak, elenyésztek. Velük

pusztult immár végérvényesen egy több évszázados pa -

raszti kultúra is. …  A tudás, a munkakultúra, az emberi

tartás, a föld és az állatok szeretete …  hagyományozó -

dott generációról generációra. …  A kommunista diktatú-

ra alatt mindez egyszerre értéktelennek tet-

szett. …  A hagyomány megszakadt. Alig-

ha folytatható többé. Hiánya pótolhatatlan

ûrt hagyott maga után.” Beszélnek a moni-

torok, mesélnek a falakon az idézetek.

Szembe Rákosi elvtárs hatalmas feje

amikor odaérünk, szalagfüggönnyé szelí-

dül,  azon megyünk át a következõ terembe

–  „ Vesztesnek lenni” az egy évszázad alat-

t i második vesztes háborút idézi, melyben a

nemzet vagyonának majdnem fele odalett,

embervesztesége k iheverhetet len,  rom-

badõltek  hídjaink, lakóházaink, gyáraink –

emlékeztet a teremben elhelyezett hét ol-

dalas ismertetõ, külön részletezve Vásár-

hely veszteségeit. Hõsi halottak képeit lát-

juk, beszél a két monitor. Trükkös a padló:

amikor rálépünk, a bombázás megszûnik és

kizöldül a föld alattunk. Optimizmus… ?

Kádár fején át jutunk a Fehér Gárda termébe, ez az 1 9 4 9 – 5 1  alatt  tartó hõsies el-

lenállásról mesél. Két 1 9 5 1 -ben kivégzett képe –  holttestük azóta sem került elõ. A töb-

bi, 3 1 0  fehér Gárda tag mind börtönbe került. Róluk az oszlopokon elhelyezett monito-

rokon ( fülhallgatókkal)  a családtagok beszélnek.

„ Egyházak a diktatúrában” keresztalakban egymásra szerelt k ilenc monitorról pa-

pok, hívõk személyes, sokszor hátborzongató sorsukról szólnak. „ A vallás magánügy, de

a vallásellenes harc közügy volt.”

A pincébe vezetõ lépcsõházban a „ Párt öklei”  az ávósok portréi kísérnek. Odalent

„ Erõszak” . Itt állnak deréktól lefelé az utcán derékig beásott határõrök. Körben zsebmo-

nitorok, ávós oktatófilmek ( hogyan építették ki a besúgóhálózatot, hogyan szervezték be

a spicliket az országban) . Koholt vádak, koncepciós perek. 1 9 5 3 -ig több mint egymillió

állampolgár került be „ a társadalomra nemkívánatos személyek”  nyilvántartásába, 6 5 0

ezer személy ellen pedig eljárást indítottak.

„ Vesszen az ÁVÓ! ”  volt 1 9 5 6  egyik jelszava. Az elõtérben, nevekkel, monitorokkal

5 6 -os emlékek, külön vásárhelyi 5 6 : vörös csillagok eltávolítása, szovjet emlékmû ledön-

tése. Diadal november 4 -ig. És utána a megtorlás. „ A terrorkorszak azonban többé nem

tért vissza: a hatalom sokkal k if inomultabb, sokkal hatékonyabb manipulációs techniká-

kat alkalmazva biztosította uralmát” . 

További négy terem a kádári mindennapoké. A Paraszt Párizs termében áll Kamotsay

István szobra, „ Iván”  a négyméteres, kalandos életû szovjet katona: 1 9 5 4 -ben állítottak

fel a Városháza elõtt i téren. 5 6 -ban lebontották, 5 7 -ben visszaállították, utána magától

dõlt le, újra visszaállították, végül 1 9 9 0 -ben eltávolították és most itt áll három emelet

magasan. Körülötte szocreál festmények az egyik oldalon, vásárhelyi festõk mûvei a má-

sikon. Az irodalmi élet fontos eseménye volt, hogy Németh László tanárként három évet

töltött  it t .  „ Égetõ Eszter” c. híres regénye Vásárhelyrõl, a vásárhelyiekrõl szól.

Mindennapi élet –  érintõképernyõs monitoron hatalmas mennyiségû adatbázishoz

férhetünk hozzá. Egy hosszú asztalon vetítve mozgó jelenetek ( melyekben többször is

szerepel Apró Antal) . A falakon különbözõ vásárhelyi gyá -

rak termékei. 

És végül a  korabeli berendezésû „ Sportbüfé” piros

mûbõr ülõgarnitúrájával, hozzá mozaikköves dohányzó-

asztal, mûanyag átlátszó hamutál, KISZ feliratú dohány-

tartó, jellegzetes fém virágtartó és bambis üvegek. A falra

festett Kádár-idézet „ A rádió és a sajtó többet ér, mint a

puska! ”  úgy érzem, egyenesen a mához szól…

KOVÁCS M ÁRIA

Ahol tantárgy lett az 1 9 4 5 – 1 9 9 0  évekbõl:  

Hódmezõvásárhely



Görög katolikus hírek

A görög katolikus liturgia 6. rész
A

Szent Liturgiát Krisztus alapította
és az apostolok kezdettõl fogva
végezték azt a jézusi parancs sze-

rint. Elsõ elnevezése a kenyértörés lett. A
kenyértörés ma is a központi része a
Szent Liturgiának, de hogyan alakult
ki a többi része és mikor?

A liturgia szerkezete fõ vonásokban
az apostoloktól maradt ránk. A Szent Li-
turgia legõsibb formája Szent Jakab
apostol nevéhez fûzõdik, aki Jeruzsálem
püspöke volt. A görög katolikusok egy
évben kétszer végzik a Jakab liturgiát
még manapság is: az apostol ünnepén,
október 23-án, és
karácsony utáni
vasárnap, az Úr
rokonainak em-
léknapján. A
Nagy Szent Bazil
által írt liturgiát
évente tíz alka-
lommal végzik a
görög katoliku-
sok. A leggyak-
rabban imádkozott liturgia az Aranyszájú
Szent Jánosé. A liturgiafejlõdés aranyko-
ra az V. század. A görög katolikusok
azért használnak kovászos kenyeret az át-
változáshoz, mert a kovász él a kenyér-
ben, megkeleszti azt, ahogy Krisztus is él
az átváltozott kenyérben. Hiszen Õ
mondja – Én vagyok az élet kenyere. Jn
6,35. A megkelesztett kenyér igazi táplá-
lék. A kenyérbe sütés elõtt pecsétet
nyomnak. A pecséten kereszt van, ágai
közt görög felirat, IC XC, vagyis Jézus
Krisztus gyõz. A pap a liturgián a pecsé-
tet a lándzsa alakú késsel kivágja, miköz-
ben Izaiás próféta szavait imádkozza,
ami az Úr szenvedésére vonatkozik. A ki-
vágott kenyér-pecsétet a tányérra helyezi
a görög pap, amit diszkosznak nevezünk,
a rómaiak paténának. A pecsét másik ne-
ve Bárány, mert Jézust jelképezi. A pap
egy szúrást ejt a Bárány jobb oldalán a
lándzsa alakú késsel.

Régen a görög katolikusok az átválto-
záshoz vörös bort használtak, mert ez
jobban kifejezi Krisztus vérét. Manapság
azért tértek át a fehér  borra, amit a római
katolikus pap is használ, mert a fehér ke-
hely kendõn a vörös bor pecsétet hagy. A
borhoz egy kevés vizet öntenek a görög
papok a rómaiakhoz hasonlóan, mert
amikor a római katona átdöfte Jézus szí-
vét, abból vér és víz folyt ki. A görög ka-

tolikusoknál a Szent Liturgia három rész-
bõl áll, proszkomédia, hitjelöltek liturgiá-
ja, hívõk liturgiája. Ez a három rész, fel-
öleli a Megváltó egész földi életét. A
proszkomédia jelzi az Üdvözítõ elsõ
harminc évét, a hitjelöltek liturgiája a ta-
nítással telt három évet jelképezi, a hívõk
liturgiája pedig a szenvedéstõl a menny-
bemenetelig mutatja be a Mester életét.

A hitjelöltek liturgiájában kap helyet a
Kis Bemenet, amely körmenetben a pap
az evangéliumos könyvvel jobbról meg-
kerüli az oltárt, az ikonosztázion bal ajta-
ján át kijön a szentélybõl a hajóba, az
ambonra, ahol áldást ad az evangéliumos
könyvvel, az ikonosztáz középsõ, vagyis
királyi ajtaján bemegy és megcsókolja az
evangéliumos könyvet. A körmenetben
elõtte halad a gyertya, amely Keresztelõ
Szent János elõhírnököt jelképezi. Az
evangéliumos könyv körülhordozása em -
lékeztet arra, hogy Krisztus tanítva járt
körül, majd visszatért a mennybe.

A pap a liturgia végzése elõtt, böjtöl.
A hívõk liturgiájában kerül sor a nagy be-
menetre. Ez igen hasonlít a kis bemenet-
re, de az evangéliumos könyv helyett a
pap a diszkoszon lévõ kenyeret és a kely-
het viszi az oltárra. A körmenet jelképezi
az önként áldozatra menõ Jézust, a jeru-
zsálemi bevonuláskor. Krisztus haláláért
tehát nem a zsidók a felelõsek, nem is a
rómaiak, mert Isten Fia önként adta oda
életét üdvösségünkért. A Hitvallás elõtt
szépen megnyilvánul, hogy a görög kato-
likus liturgiát nem csupán a pap végzi, és
a hívek nemcsak résztvevõi annak, ha-
nem tevékeny részesei, a Szent Liturgiát
a nép a pappal mutatja be. A Hitvallás,

vagyis a Hiszekegy elõtt a pap ezt mond-
ja: „Szeressük egymást, hogy egyetértõ-
leg valljuk: – mire a nép feleli: Az Atyát
a Fiút és a Szentlelket.” – Tehát két fél-
mondatot mondanak, ami egymás nélkül
érthetetlen lenne.

A Hiszekegy után az elõcsarnok ajta-
jait régen bezárták és a további liturgiát
õk nem hallhatták. Ma már ez nem szo-
kás.  A Hiszekegyet a 325-ben a Níkea-i
zsinaton megfogalmazott formában
mondjuk, amit 381-ben, a Konstantiná-
polyi zsinaton egészítettek ki. A Hiszek-
egyben mindent összefoglaltak a zsinati
atyák, amit 3 éven át tanított Krisztus az
apostoloknak. A görög katolikus pap a
kenyér és a bor felett a kendõt enyhén
meglebegteti a Hiszekegy imádkozása
alatt, ami a Szentlélek kiáradását jelzi. A
Miatyánk eléneklése és a kenyértörés
után következik a „Hiszem Uram és meg-
vallom” kezdetû ima, amelyet a pap a
néppel együtt mond. Majd megáldozik a
pap, ezután megáldoztatja a híveket. A
kovászos kenyérkockák a borral teli ke-
helyben vannak, onnan teszi a pap az ál-
doztató kanálkával a hívek szájába olyan
ügyesen, hogy a kiskanál ne érjen a hívek
szájához. A görög katolikusok állva ál-
doznak, nem térdelve, ahogy a rómaiak,
és nem teszik össze a kezüket római
módra, hanem keresztbe teszik a mellka-
sukon. Áldozás után mélyen meghajol-
nak a görög hívek az oltár felé, és nem
térdet hajtanak, mint a római katolikusok.
Az átváltozott boros kenyérkockát egy-
ben kell lenyelni, rágás nélkül, hiszen az
Krisztus teste és vére. Áldoztatás után a
pap áldást ad a kehelyben maradt szent-
séggel, a nép keresztet vet. Akik utoljára
áldoztak, azok megvárják ott, a pap köze-
lében ezt az áldást, nem mennek a he-
lyükre, csak utána, nehogy véletlenül há-
tat fordítsanak Krisztusnak az átlényegült
kenyérben. Az üdvözítésünk tehát már
végbement, mert Krisztus mindent meg-
tett ezért. Már csak rajtunk múlik, hogy
be is teljesedjen raj-
tunk. A következõ
részben a görög ka-
tolikus egyház ünne-
peivel fogunk meg-
ismerkedni. Tapasz-
taljuk majd, hogy
sokkal több ünnepük
van, mint a római-
aknak.                                 PAPP NÓRA
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A
gyõri  egyházmegyében,
Máriakálnok falu közelé-
ben található egy kis for-

rás, amelynek gyógyhatást tu-
lajdonítanak a helyiek, külön-
leges története miatt. Történt
ugyanis, hogy az 1400- as
években egy halászember két
hársfaszobrot mentett ki a for-
rásból, a Szûzanya és a kis Jé-
zus szobrát. A szobrok részére
minden oldalról nyitott, fedeles
kis kápolnát épített, magának
pedig a közelben egy kunyhót.
Halála után a kunyhóba egy igazi remete költö-
zött, aki a szobrok körül zárt kápolnát alakított
ki. Az 1550-es évekre már a környék gyógyulni
vágyói mind idezarándokoltak. 1663-ban Lósi
Viczay János földesúr hálából kegykápolnát
épített, ahol már misét is be lehetett mutatni.
Történt ugyanis, hogy vadászat közben messze

betévedt az ingoványba, és egy
csodának köszönhetõen mene-
kült meg. 

„A gyógyultak kegyajándé-
kait a mosonmagyaróvári ka-
pucinus szerzetesek rendezget-
ték. 1873-ban
leégett a ká-
polna, de a
szobor csodá-
san épségben
maradt. A
szobrot a tûz-
vész után át-

festették és a kisded koronát,
Mária koronát, ezüst jogart és
arannyal áttört brokátköpenyt
kapott.”  Zalka János gyõri püs-
pök utasítására a kegyszobor a
plébániatemplomba kerül t, a
jelenlegi  kegykápolna 1874-

ben épült. Kisboldogasszony és Szentháromság
napján tartják a fõ búcsúkat. Az 1874-es kápol-
na középtornyos, egyhajós épület, kora közép-
kori román stílusú. Az egyik legenda szerint:
1529-ben a török elõl visszavonuló keresztény
seregek itt megpihentek, és a forrás csodatevõ

ereje folytán a katonák sebei
behegedtek, a betegek meg-
gyógyultak. A falu az 1400-as
években lett német többségû.
1647-es adat szerint az itt lakó
magyarok mind kálvinisták, a
németek lutheránusok, a hor-
vátok katolikusok. A falu több-
ször küszködött vízzel. A kápol-
nát töltéssel védték. Az 1848-as
forradalom és szabadságharc
idején mind a Jelasics vezette
horvátok, mind a magyar csa-
patok szállást vettek a faluban.

PAPP NÓRA

Magyar kegyhelyek 8. rész – Máriakálnok

Ida Peerdeman hol-
land kislány az I. vi-
lágháború végén há-
romszor látta jelenés-
ben a Szûzanyát az ut-
cán. Apja intésére
nem beszélt a dolog-
ról. Az amszterdami

kislányt ördögök zaklatták, látta a jövõt. 1945-
ben ismét meglátta a Szûzanyát, aki egy kép
megfestését kérte tõle. A képen Szûz Mária a
Földgolyón áll, és a következõ ima olvasható:
„Urunk Jézus Krisztus, az Atyának Fia, most
küldd el Lelkedet a Földre. A Szentlélek lakjék
minden nép szívében, hogy megmeneküljenek a
romlástól, csapásoktól és háborútól. Legyen a
minden népek asszonya, aki egykor Mária volt,
a mi szószólónk. Ámen.”  Az imát mára már het-
venkét nyelvre lefordították. 1996-ban az Egy-
ház jóváhagyta az imát.  

Az imával segíteni lehet a lelki szenvedõkön.
Tizenöt év alatt ötvenhat üzenetet kapott Ida. Az
üzenetek közt különbözõ országokra vonatkozó
jövendölések is vannak. Például Anglia és Ja-
pán meg fog térni. India sokat fog szenvedni.
„Továbbá azt mondom valamennyi keleti és
ázsiai népnek, akár ismerik a Fiút, akár nem,
gondoskodunk rólatok.”  Aztán az Egyház jövõ-
jérõl is kapott Ida információkat. Egyházpolitikai
harcok lesznek, vatikáni titkos ülések. A világ

sorsáról a következõket olvashatjuk Ida könyvé-
ben: „Jeruzsálemben súlyos harcok lesznek, a
vi lág ketté lesz osztva. Bacilusok, betegségek
támadnak. A világ önmagát pusztítja el.”  A
Szûzanya mondta: az imát „ terjeszd hát, külön-

ben…  mind újabb há-
borúk következnek és
a pusztulás tartós
lesz” . „Politikai, gaz-
dasági  harc jön. …
Természeti  csapások
jönnek.”  A Szûzanya
visszatér majd azokba
az országokba, ahol Õt elvetették. Szûz Mária
kérte, hogy a családok együtt imádkozzák a
Szentolvasót, gyakorolni kell a felebaráti szere-
tetet, tettekkel is. Kérte azt is, hogy az emberek-
nek ne kelljen koplalniuk az áldozás elõtt. Az ál-
dozás elõtti böjtöt azóta egy órára csökkentette
le az egyház. A Szûzanya kinyilatkoztatta Idának
az új címét: szószóló, közbenjáró, társmegváltó.
Elõre megmondta, hogy a címek közül az Egy-
ház csak egyet akar majd elismerni. A cím soká-
ig vitatott lesz, ezzel zárulnak majd le a marioló-
giai dogmák. Az Egyház megerõsödik abban a
küzdelemben, amit ezért az utolsó Mária-dog-
máért folytat majd. A társmegváltó cím azt jelen-
ti , hogy a Szûzanya a Fiával együtt szenvedett
testileg és lelkileg. A címet a kereszt alatt kapta
Jézustól, amikor János apostolra bízta édesany-
ját. Ha ezen a címen fordulunk hozzá, békét ad a
vi lágnak és nagy kegyelmeket. A Szûzanya
megígérte Idának, hogy: „Ezzel az imádsággal
fogja megmenteni az Asszony a vi lágot.”  (Szív
kiadó 1997-es könyve alapján.)               PAPP NÓRA

A Minden népek Asszonyának amszterdami üzenetei
Ida Peerdeman, 1905–1996 
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A
Komáromi járásban fekvõ Szentpéteren 2 0 0 6 . októ-

ber 2 6 -án a Szentpéteri Római Katolikus Plébánia, a

Magyar Koalíció Pártja, a CSEMADOK Szentpéteri

Szervezete és a CSEMADOK Alapy Gyula Alapszerveze-

tének rendezésében került sor a 1 9 5 6 -os forradalom és

szabadságharc 5 0 . évfordulójának megemlékezésére. A

helyi római katolikus templomban Fónay Jenõ egykori

szabadságharcos és halálraítélt visszaemlékezéseit hall-

gathatták meg a jelenlévõk. Felidézte a szabadságharc

eseményeit, majd saját élményeit osztotta meg a templo-

mot megtöltõ idõsebb és fiatalabb generációval egyaránt.

Visszaemlékezése folyamán érezni lehetett, hogy az ak-

kori szabadságharcosok bizony még mindig félelemben

élnek, hiszen egyedül csak õk a tudói és elmondói az ak-

kori kommunista rezsim rémtetteinek. Az egykori halálra-

ítélt elcsukló hangon beszélt a siralomházról és az ott

megtörtént rémtettekrõl. Megismertette velünk Mind-

szenty József hercegprímás forradalmi szerepét is. Vége -

zetül arra kérte az egybegyûlteket, hogy soha ne felejtsék

el az 5 0  évvel ezelõtti történéseket, amikor egy nép meg -

elégelte az elnyomást, a hazugságot, és vére árán is a

szabadságért harcolt. Fónay Jenõ, a Polit ikai Foglyok Or-

szágos Szövetségének volt elnöke október 2 3 -án a Ma -

gyar Köztársaság Érdemrend Nagykeresztje kitüntetést

vette át a Parlamentben.

A szívbemarkoló elbeszélés után megemlékezõ

szentmise következett, amelyet Szalai Gábor gyõri egye -

temi lelkész mutatott be. Szentbeszédében kiemelte az

ezer éves magyar történelem kiemelkedõ egyéniségeit,

akik a reménytelenség ellenére is harcolni tudtak a ma -

gyar nemzet becsületéért és szabadságáért. Az egybe -

gyûltek figyelmét felhívta az igazság fontosságára. Az er -

kölcsi törvények betartása csak akkor sikerülhet, ha min-

Felvidéki római katolikus hírek

D
unaszerdahely városa az 1 9 5 6 -os magyar forrada-

lom 5 0 . évfordulóján emlékmûvet emelt a diktatú-

rák áldozatainak emlékére. Az alkotást Nagy János

szobrászmûvész készítet te.  Ünnepélyes felavatására

2 0 0 6 . október 3 1 -én 1 6  órakor, a Városháza mellet t i té-

ren került  sor. A szoboravatás elõtt a Szent György római

katolikus templomban Bíró László kalocsa– kecskeméti

püspök mutatott  be szentmisét felvidéki oltártestvéreivel

együtt .  A püspök atya szentbeszédében hangsúlyozta,

hogy 1 9 5 6 -ban az emberek az igazság mellett tettek hi-

tet,  és hogy a forradalom az értékek forradalma volt .  A

szabadságba vetett  hit ,  az igazság megis-

merése és az alapvetõ emberi jogok mind

olyan értékek, amelyek mellet t  egy ke-

resztény magyar embernek k i kell állnia.

Buzdította a jelenlevõket, hogy bátran áll -

janak k i a katolikus hit  és a magyar nem-

zetiségük mellett ,  még ha ez nem is elõ-

nyös sokszor.

A Városháza mellett Pázmány Péter

polgármester megnyitó beszédében az emlékmû szüksé-

gességét és a forradalom áldozataira való megemléke -

zést hangsúlyozta. Kijelentette, hogy Dunaszerdahelynek

is fejet kell hajtania azok elõtt, akiket a nyilas, majd a

kommunista terror k ivégzett vagy megfélemlített. 

Duray M iklós ünnepi beszédében az 5 6 -os esemé -

nyekrõl elmondta: „ Példájával, tettével és leverettetésé-

vel a magyarság mellé állította a világ számottevõ közvé -

leményét, mert döbbenetet keltett .  Nemcsak amiatt  kel-

tett döbbenetet, hogy az egyre anyagiasabbá, pénzlelkû-

vé váló világban a megaláztatás ellen és a nemzet közös-

ségének, valamint az embernek mint egyénnek a szabad-

ságáért ,  méltóságá-

nak visszaszerzéséért

fel lehet lázadni és a

legtöbbet, az életet is

lehet érte adni,  ha-

nem azért  is,  hogy

egy olyan elnyomó és

léleknyomorító hata-

lom ellen irányult ,

amellyel nemrég még

szinte az egész világ

szövetségben állt, és

dig az igazság útján járunk,

ahogy azt az Egyház köve -

tõi, a szentek, vértanúk is

és a magyar nép királyai és

vezetõi is tették. A szentmi-

se végén Lépes Lóránt hely-

béli lelkiatya megköszönte

a szervezõk munkáját és a

Himnusz eléneklése után a

templomkertben folytató-

dott a megemlékezés. A templomkertben felállított ke -

resztnél Sárközi János, Nyitra megyei képviselõ, szólt a

megemlékezésre szép számmal összejött közönséghez.

Felidézte, hogy a szentpéteriek hogyan élték meg 1956-ot

és a kommunista elnyomás idõszakát. Ezek után megko -

szorúzták a kommunizmus áldozatainak emlékére felállí-

tott fakeresztet és a jelenlévõk elhelyezhették mécsesei-

ket a kereszt tövében. A cserkészek fáklyás felvonulása

következett az 5 6 -os zászlóval egészen a helyi kultúrhá -

zig. A kultúrházban a dél-komáromi Magyarock Dalszín-

ház „ Utazás”  címmel 1 9 5 6 -os rockoperát adott elõ a kö -

zönségnek, akik közt idõsek és fiatalok egyaránt érdeklõ-

déssel f igyelték a nagyszerûen összeállított elõadást.

PÁZMANEUM / KARAFFA ATTILA

A diktatúra áldozatainak avattak emlékmûvet Dunaszerdahelyen

egy olyan polit ikai hatalmi rendszer ellen, amelynek szer -

te a világon sok –  félrevezetett –  híve volt. A forradalom

ezeket ébresztette rá, hogy amiben addig hittek, gazem -

berség, embertelenség volt.”  A szónok megemlékezett a

komáromi gimnazista diákjairól is, akik a csehszlovák

kommunista párt kényszerítése ellenére sem voltak haj-

landóak együttmûködni velük. Végezetül elmondta, hogy

az 1 9 5 6 -os forradalom a világ leghosszabb forradalma,

mivel még 5 0  év múltán sem ért véget. 

Wittner M ária, egykori halálraítélt visszaemlékezett a

szabadságharc eseményeire, amelyben õ is aktívan részt

vett és emiatt halálra is ítélték. Felidézte

azokat a fájdalmakat, amelyeket a kommu -

nisták és az õket kiszolgáló, magukat ma -

gyaroknak nevezõ bábjaik okoztak a pa -

rasztságnak, a polgároknak és az értelmi-

ségnek. Elmondta, hogy 5 6 -ot szerette vol-

na a magyar nép méltón ünnepelni, ezt

azonban a mai hazug hatalom nem tette le -

hetõvé. Az emlékmûvet Bíró László püspök

és Görözdi Zsolt református lelkész áldották meg. Gaál Ta -

más,  a komáromi Jókai Színház mûvésze Márai Sándor-

nak a „ Mennybõl az angyal”  c. versét szavalta el.

Nemzeti imádságunk, a Himnusz eléneklése után a

város képviseletében Pázmány Péter polgármester, a Ma -

gyar Koalíció Pártjának országos, helyi és if júsági szerve -

zete, a Csemadok helyi szervezete, a helyi cserkészcsa -

pat, a Pázmaneum Társulás és a városban mûködõ szer -

vezetek és iskolák képviselõi elhelyezték a megemléke -

zés koszorúit a felszentelt emlékmû talapzatánál. Az ün -

nepségen közremûködött a 1 0 . számú Szent György cser -

készcsapat és a Szent György kórus.            KARAFFA ATTILA

1 9 5 6 -os megemlékezés

Szentpéteren



zölte a püspök atyát,

paptestvéreit és a za -

rándokokat .  A püs-

pök atya szentbe-

szédében a papi hiva -

tás fontosságát emel-

te ki. A pap szerepét

és a hívek közösségét meghatározónak nevezte az egy-

házközség életében. Elmondta, hogy papjaink nagy teher

alatt dolgoznak, hiszen magyar plébániáink közül sok

üres. Egy papnak sokszor 5 – 6  egyházközséget is el kell

látnia, ezért ritkábban jut ideje a hívekkel való találkozás-

ra. Ezért is örömtelinek nevezte, hogy az imatalálkozók

keretében összegyûlnek a papok és zarándokok, hogy a

szentmiseáldozatban az Urat dicsõítsék, míg a liturgia vé -

geztével tudnak beszélgetni, és megismerik egymást a

különbözõ egyházközségek hívei is.

A szentmise végén Kiss Róbert dunaszerdahelyi isko-

laesperes meghívta a templomot megtöltõ híveket az Ima-

kilenced következõ állomására, Csallóközkürtre.

A pápai és a magyar himnusz eléneklése után a püs-

pök atya kivonulásakor könyvajándékot osztott a gyere-

keknek, majd a nagymegyeri hívek szeretetlakomán lát-

ták vendégül a lelkiatyákat és a zarándoktestvéreket.

KARAFFA ATTILA/ PÁZM ANEUM
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S
zent Imre her-

ceg ünnepén,

november 5 -én

a csallóközi Nagyme-

gyeren folytatódot t

az Imakilenced, ame -

lyet augusztusban in-

dítottak a Felvidéken a magyar nemzet lelk i megújulásá-

ért. A csallóközi kisvárosban gyûltek össze a hívek

Nagykérrõl, Dunaszerdahelyrõl, Szentpéterrõl, Komárom-

ból és a környezõ falvakból, hogy együtt imádkozzanak

magyar papi hivatásokért és a magyar családokért.

A rózsafüzér imádság után került bemutatásra a nem -

régiben kiadott új magyar nyelvû imakönyv, a MIATYÁNK,

amelyhez Orosch János pozsony– nagyszombati segéd-

püspök írt ajánlást. ThDr. Karaffa János, az imakönyv

egyik szerkesztõje szólt a MIATYÁNK történetérõl és az

imakönyv szerkezeti felépítésérõl. Örvendetes tény –

mondotta – , hogy a nagyszombati Szent Adalbert Társu-

lat hosszú idõ után újra megjelentette a felvidéki magyar

katolikusok kedvelt imakönyvét. 

Az imakönyv bemutatása után Sárközi János, a

Szüllõ Géza Polgári Társulás alelnöke tartott történelmi

elõadást II. Rákóczi Ferencrõl, a Nagyságos Fejedelemrõl.

Történelmi visszatekintésébõl megtudhattuk, hogy ki is

volt valójában az 1 7 0 3 – 1 7 1 1 -es szabadságharc vezér-

alakja, és hogy miért választotta a számûzetést, a bujdo-

sást a megalkuvás helyett.

Az elõadó kitért az évfordulók fontosságára is. II. Rá-

kóczi Ferenc hamvait 1 0 0  évvel ezelõtt, 1 9 0 6 -ban hoz-

ták haza Törökországból és helyezték el a kassai Szent

Erzsébet dómban. Hatvannyolc évvel ezelõtt lépték át a

Felvidéket felszabadító honvédek a Dunát a medvei hí -

don. Végezetül elimádkozta a Fejedelem imáját, amellyel

egykor II. Rákóczi Ferenc könyörgött a magyar nemzetért

a Teremtõhöz. Az ünnepi szentmisét Mons. Orosch János

püspök mutatta be 1 4  oltártestvérével együtt. A szentmi-

se elején Bíróczi István kerületi esperes– plébános üdvö-

A
z Õrsújfalui Római Katolikus Plébánia és a megalaku-

lásának ok tóberben elsõ évfordulóját  ünneplõ

Pázmaneum Társulás rendezésében október 8 -án, va -

sárnap, a Magyarok Nagyasszonya ünnepén Õrsújfalun tar-

tották a II. Felvidéki Imakilenced 3 . állomását. Az eddigi-

ekhez hasonlóan az imatalálkozót a keresztény magyar-

ság lelki megújulásáért ajánlották fel. Az Imakilenced ke-

retében mindig más-más magyar szent vagy hitvalló életé-

rõl elmélkednek a résztvevõk.

Ezúttal is több egyházközségbõl –  többek között

Dunaszerdahelyrõl, Nagykérrõl, Komáromból és a környe -

zõ helységekbõl –  érkeztek a lelki felfrissülésre vágyako-

zó zarándokok. A megemlékezés októberben, a rózsafüzér

hónapjában a szentolvasó imádságával kezdõdött, amely -

ben Szûz Máriának, a Magyarok Nagyasszonyának pártfo-

gásáért imádkoztak a hívek. Ezután Ft. Marton Zsolt, a bu-

dapesti Központi Szeminárium prefektusa tartott elõadást

Pázmány Péter bíborosnak, a magyarországi reformációra

méltó választ adó katolikus megújulásnak a kiemelkedõ

alakjáról. 

Pázmány Péter 1 5 7 0 . október 4 -én Nagyváradon szü -

letet t  elõkelõ protestáns köznemesi családban.

Tizenhárom éves korában tért át a katolikus hitre, majd

négy év múlva belépett a jezsuita rendbe. Huszonhét éves

korában pappá szentelték, s hamarosan megmutatkozott

egyedülálló tehetsége. Ékesszólásával, ragyogó logikájával

és hatalmas tudásával sikeresen szállt szembe a protes-

táns prédikátorokkal. Forgách Ferenc esztergomi érsek

pártfogásába veszi õt, s Pázmány hamarosan követi is az

esztergomi érseki székben. Pázmány Péter szavának és

tollának erejével az addig túlnyomórészt protestáns orszá -

got ismét katolikussá tette. Visszatérítette többek között

az Apponyi, Bánffy, Batthyány, Csáky, Esterházy, Forgách,

Nádasdy, Rákóczi, Wesselényi és Zrínyi családokat is.

Nagyszombatban egyetemet, Bécsben papnevelõ intéze -

tet, Pozsonyban jezsuita kollégiumot alapított. Legjelentõ-

sebb hitvédõ mûve az „ Isteni igazságra vezérlõ Kalauz” ,

amely korának vitás hitbeli kérdéseit tárgyalja és a katoli-

kus álláspontot védelmezi. Pázmány Péter, aki mint író,

hittérítõ és szónok egész korának meghatározó személyi-

sége volt, 1637 -ben Pozsonyban halt meg, a koronázó

dómban temették el.

Az elõadás után az

ünnepi szentmisét szin-

túgy Ft. Marton Zsolt

prefektus atya mutatta

be 1 5  oltártestvérével

együtt. Az imádkozó

lelki atyákat Hudek Ru-

dolf plébános és Farkas Zsolt káplán köszöntötték. Szent-

beszédében a prefektus atya hangsúlyozta annak szüksé-

gességét, hogy Máriának, a Magyarok Nagyasszonyának

méltó gyermekei legyünk, s hallgassunk az õ útmutatá-

sára, amellyel Szent Fiához, Jézus Krisztushoz akar vezet-

ni bennünket. Mária-tisztelõ népünk a történelem folya -

mán bizton menekülhetett a Szent Szûz oltalmazó palást-

ja alá. Elsõ apostoli k irályunk Nagyasszonyunknak ajánlot-

ta fel az országot és ezzel a lehetõ legjobb kezekbe he-

lyezte nemzetünket. Máriától mindannyian alázatot és tü-

relmet tanulhatunk, amelyre szükségünk is van a mai em -

bertelen és elanyagiasodott világunkban. A szentmise vé -

gén Bíróczi István, nagymegyeri esperes meghívta a zarán-

dokokat az Imakilenced következõ, novemberi állomásá-

ra, Nagymegyerre. Végezetül az õrsújfalui templom falai

közt régi himnuszunk, a „ Boldogasszony, Anyánk”  éneke

csendült fel, amelyet áhítatos lélekkel zengtek az Imaki-

lencedre összegyûlt hívek.              PÁZM ANEM / KARAFFA ATTILA

Szent Imre ünnepén közösen imádkoztak a

hívek magyar nemzetünkért

Sárközi JánosBíróczi István

A szentmiseáldozatot Mons.  Orosch János
püspök mutatta be

Imakilenced Õrsújfalun M agyarok Nagyasszonya ünnepén

Felvidéki római katolikus hírek
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gát Wartburg várában, amely ráadásul egy erdõvel borított

hegyfokon állt. Ez is növelhette elszigeteltségének érzé -

sét. Az árvaság tudata nyomasztóan nehezedett rá, és sze -

líd melankóliával vonta be életét. Anyjának szörnyû halál-

híre pedig ( 1 2 1 3 .)  még jobban megrendítette érzékeny

gyermeklelkét és teljes magába vonulásra késztette. Az

imádság volt egyetlen vigasza. Isten, pontosabban Jézus

lett egyetlen, igaz, bensõséges társa; hozzá menekült, ve -

le osztotta meg terhét. Apjától örökölt derûs természete és

anyjától kapott komolysága lassan legyõzte a nehézsége -

ket. Azért is enyhült a helyzete, mert Hermann gróf és fe -

lesége, Zsófia fejedelemasszony, akik szerették leendõ

menyüket, igyekeztek megkedveltetni vele új otthonát. Az

udvar egy része azonban –  beleértve leendõ sógornõit is

–  sehogy sem tudtak megbarátkozni Erzsébet mély vallá-

sosságával, a koldusokat, szegényeket, betegeket szolgá -

ló irgalmasságával. Állandóan támadták, piszkálták, gú -

nyolták, keserítették életét.

Öt ilyen keserves esztendõ után –  amikor is váratla-

nul meghalt az ifjabb Hermann gróf ( 1 2 1 6 ) , az õ ( leen -

dõ)  jövendõbelije –  még keményebb próba várt a szegény

gyermekre. Ellenségei most már nyíltan ellene fordultak:

kolostorba adását ill. hazaküldését sürgették. Ez utóbbi

persze azért sem ment, mert gazdag hozományát már ré -

gen elherdálták, így kínos lett volna hazaküldeni. „ Az öreg

tartománygróf úgy döntött, hogy a magyar királylány má -

sodszülött fiának, Lajos grófnak

legyen a jegyese. Erzsébet annál

szívesebben belenyugodott ebbe

a döntésbe, mivel Lajos gróf már

elõbb is figyelmet és rokonszen-

vet  m utatot t  iránta. ”  –  írja

Schütz Antal. ( Folytatása követke-

zik: Szt. Erzsébet ifjúsága, szerelme,

jegyessége és boldog házassága)   BAJCSY LAJOS ESPERES –  PLÉBÁNOS

BP. TÖRÖKÕR

Szentjeink

S
zent Erzsébet életszentségének gyökerét keresve,

azt a gyermekkori elhagyatottság magányában meg -

talált egyedüli igaz jó barátnak, Istennek és Jézusnak

való egyre teljesebb odaadásban találjuk meg; és ebbõl fa-

kad majd hõs emberszeretete a bûn és nyomor miatt

magárahagyott, szenvedõ, beteg, szegény, kitaszított, pe -

rifériára sodródott „ felebarát”  vagy „ellenség”  iránt .

Korán érlelõdõ életszentségét a származása, szent ro-

konsága és környezete, a történelmi és társadalmi körül-

mények és kihívások által, valamint Istentõl kijelölt sajátos

hivatásában, életpályájában, s „ a neki juttatott kegye -

lemben”  kereshetjük és találhatjuk meg. Isten ugyanis a

mi magyarországi kis királylányunkból világraszóló nagy

szentet akart, és õ engedelmeskedve kiskorától a kegye -

lem ösztönzéseinek, betöltötte ezt a nagyszerû hivatást:

mint gyermek és fiatal lány, majd jegyes és hitves, végül

özvegy és Istennek szentelt ferences harmadrendi. A sze -

retet fõparancsának Isten és ember felé fordító, küldõ fé -

nyében és erejében találta meg a teljes odaadásban meg -

testesülõ nagyon is konkrét életszentséget!

Nézzük elõször kisgyermekkorát. „ 1207 -ben szüle -

tett a sárospataki királyi várban. Mindkét ágon királyok és

szentek vérébõl eredt. –  Atyja, II. Endre részérõl ott ragyo -

gott elõtte a szent királyok: Szt. István, Szent László és

Szent Imre, továbbá B. Gizella ( Bajorország)  és Szent Ág-

nes ( Csehország)  példája. –  Anyja, a német andechs– -

meráni családból származott Gertrud királyné részérõl pe -

dig B. Mechtild edelstetteni apátnõ és Szent Hedvig szilé -

ziai hercegnõ jártak elõtte életszentségben.”  –  „ De köze -

lebbi környezete is állandóan a jámborság szellemét lehel-

te körülötte.”  –  írja róla Schütz Antal ( OSchP)

Apja az elõzõ éveiben mintegy „ kiárusítja az országot,

kiürül a kincstár, bõkezûen osztogat híveinek pénzt, birto-

kokat, címeket-rangokat…  Az arisztokrácia, az ország ve -

zetõemberei kikényszerítik a királytól az „ Aranybullát”

1222 -ben, mely rendezi, szabályozza újra az országot.

Testvérbátyja IV. Béla –  látva apja pazarló nagyvonalúsá -

gát –  mint „ ifjú király” , elõbb a Szlavóniai hercegségben,

majd Erdélyben megkezdi az ország helyreállítását. A fe -

rences elsõ budai házfõnök, a boldog emlékû budai János,

a család lelkiatyja, gyóntatója a ferences harmadrendbe

irányítja õket, s bizánci feleségével, Laszkarisz Mária csá -

szárleánnyal tíz gyermeket vállalva, négy szentet nevelnek

az egyháznak ( Szt. Kinga, B. Jolánta Lengyelországban,

B. Konstancia Halicsban, Szt. Margit itthon) . A tatárjárás

után az ország gyors helyreállításán munkálkodik mint

„ második honalapító” . 

„ Ilyen környezetben hamar csirázásnak indultak a lé -

lek mélyén szunnyadó kegyelmi magvak, és Erzsébetben

már kicsiny gyermekkorában megmutatkoztak a késõbbi

életszentség jelei”  –  írja róla Schütz Antal. Amint megnyílt

ajka, imádkozni kezdett. Társait a kápolna felé terelte,

hogy így alkalma legyen pár pillanatra az oltár elé térdelni

egy Miatyánkra, Üdvözlégyre, vagy legalább a templom

falához szaladt, hogy érintse, ahol Jézus lakik. De jellemé -

nek másik alapvonása is korán megnyilatkozott: irgalmas

szeretete. Barátságot kötött a koldusokkal. Saját magától

megvont falatokat adott nekik. Ekkor játszódhatott le a hí-

res „ rózsacsoda” , amelyet annyiszor megörökítettek már a

mûvészek: „Szegényeknek egyszer télidõben/ Alamizsnát hor-

dott kötényében;/ M ikor atyja korholá, õ szavára/ Kenyérkébõl

csupa friss rózsa vála.” ( SZVU.ill. Hozsanna 302 . ének)

Az ártatlan gyermeki öröm elsõ éveit azonban hamar

felváltották a keserûség nehéz évei: odaszánták szülei a

thüringiai Hermann tartományi gróf fiacskájához, és négy

éves korában az apjától kapott fényûzõ hozománnyal ide -

genbe, Wartburg várába került, hogy együtt nevelkedjen

leendõ võlegényével. A hirtelen „ környezetváltozás”  na -

gyon mélyen érintette: a grófi udvar véget nem érõ, örökös

dínom-dánomja, pokoli zsivaja, sok heje-hujája roppant ide -

genül hatott Erzsébetre. Bensõség után vágyó finom, érzé -

keny lelke ösztönszerûen visszaborzadt a sok durvaságtól,

közönségességtõl. Idegennek és elhagyottnak érezte ma -

Születése 800. évfordulóján 

Szent Erzsébet jubileumi év 

A Magyar Katolikus Püspöki Konferencia körlevelet adott  k i Szent Erzsébet ( 1 2 0 7 – 1 2 3 1 )  születésének 8 0 0 . évfordulója alkal-
mából. Világszerte nagy ünnepi megemlékezések lesznek a 2 0 0 6 – 2 0 0 7 . november 1 9 . között i jubileumi évben. „ Az Árpád-
házi szent k irályok nemzetségének legsajátosabb és a világtörténelemben példaadó hagyományát, az életszentséget vit te
tovább… ”  „ Mindezt azzal az egyszerûséggel tette, amely a szentet Istenhez köt i.  … Isten szeretetében élt ,  az evilági dolgok
is Istent juttatták eszébe.”  Prohászka Ottokár így beszél róla: „ Olyan életkorban, melyben mások még az elindulás és szárny-
bontogatás nehézségeivel bajlódnak, õ már a tökéletes szentség igézetében ragyogott kortársai elõtt .”

Szt. Erzsébet             

gyermekkora 

1. rész
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öbben is voltak, ha nem is olyan sokan, lángoszlopai
Erdély magyarságának a múlt század második felé -

ben. Mindenképp kiemelkedett közülük: Márton Áron,
római katolikus püspök, aki minden erdélyi magyar lelki
támasza volt  a kommunizmus idején, és a protestáns-re-

formátus Sütõ András, író, aki minden erdélyi magyar, az
összmagyarság nyelvõrzõje volt. Miután megtalálta igazi
hangját a kommunista diktatúra szorongatásában, egy

olyan remek életmûvet alkotott, amely sokáig megtartónk
lehet a világ vásárába taszigált, hurcolt magyarságnak. A
Reményik Sándor által megfogalmazott vigyázó féltés

mellett Kosztolányi biztatása jelenthetett bátorítást és vé -
delmet, amikor nyelvünk forgácsainak fává való összeál -
modásának nem veszélytelen munkáját végezte, például

a sikaszói nyaralójában, a nyelveltüntetõ szekusok ügy-
buzgalma mellett .  „ Erõs várunk nékünk a nyelv! ”  –
zengte õ is ezt a reformáció korabeli zsoltár-parafrázist.

Szent Erzsébet jubileumi év 
1988 tele Erdélyben is megpróbáló volt, de szép, mert az er-

délyi telek mindig szépek. Kemény hideg volt a Hargita tövé-

ben is, Lókodban, a szülõfalumban, ahol öttagú családommal

készültünk a nagy útra, a kivándorlásra. Szinte alagutakat

kellett vájni a nagy hóban, hogy eljuthasson egymáshoz az a

25, többnyire idõs ember, aki lakta akkor ezt az alig 60  ház-

ból álló székely falucskát. Pap csak hébe-hóba járt a faluba

( inkább csak „ hébe” , mert „ hóba”  járhatatlan volt a hegyi

ösvény! ) , hiányzott a templomozás a családunknak, hiszen

már második esztendeje, hogy nem vehettem palástot válla-

imra. A családi ház õsi falai között tartottunk istentisztelete-

ket a gyermekeink bibliaolvasásával, közös énekléssel, imád-

kozással. Eljött egy-két járni tudó falubeli is, de csak titokban,

mert tartani kellett a „ ránk vigyázó szemektõl” . Bármilyen

nehéz is volt az élet, a Karácsony feltartóztathatatlanul jött.

Adventje nagy hóval üzente, hogy szép lesz ismét, bár az An-

gyalnak  nem lesz könnyû dolga. A kibeszélhetetlen remény-

telenségben egyet tudtam biztosan, hogy Jézuska most is

megszületik, mert ez Isten akarata, nem ember teremtette

körülményektõl függ a karácsonyi csoda …  De hogy fogad-

juk, milyen lesz a Szenteste?  Drága édesapám saját ültetvé-

nyébõl, a kert sarkából kivágott egy karácsonyfának való

szép, fiatal fenyõt. Vendégekre a nagy tél miatt sem számít-

hattunk. Az elsõ nyomokat a tömött havazások után nem em-

berek taposták, hanem a különbözõ vadállatok, még abla-

kunk alatt is járt a medve …  No, meg az ismerõsök, bará-

tok, rokonok közül is sokan „ elhagytak” , hogy ne legyen kel-

lemetlenségük a velünk való kapcsolattartás miatt. Hangulat-

növelõ ötletünk támadt. Készítünk egy betlehemet és azzal

elmegyünk ahhoz a néhány házhoz, ahol még élet van és a

kaput is még ki lehet nyitni. Farostlemez, szeg, kalapács ha-

mar akadt a ház körül, hiszen csupa költözködésbõl állt ak-

kor az életünk. Zita lányunk fiús ügyességgel segítkezett

( mindig jobban érdekelte az ilyen, mint a babák, de hála Is-

tennek most õ hozza nekünk az elsõ unokát! ) , Noémi és

Alpár a babák között keresgéltek, hogy egy megfelelõ Jézus-

kát találjanak. Az sem lehetett gond, hogy fiúbaba nem ke-

rült elõ!  A kis házikó elkészült ( valahol még most is meg kell

lennie otthon, a sok hányódásban elmaradt tõlünk, pedig mi-

lyen szépen szolgált azon az estén) , fenyõágak közé fektet-

tük be Jézuskát, kis villanykörtével összkomfortosítottuk a

szentélyt, de a gyertya is kéznél volt, mert sokszor nem volt

villanyvilágítás nemcsak a falucskánkban, de az országban

sem. Öltözködtünk, jó meleg ruhát kellett felvenni a mínusz

10– 15 fokos hidegben. Édesanya nem tartott a betleheme-

zõkkel, otthon várta az Angyalt, készítette a vacsorát. De mi-

ért is jött volna, hiszen akkor kinek mesélnek a gyermekek

az est eseményeirõl?  A 7 , 9  és 10 éves gyerekeink már 2– 3

éves koruk óta tudták a szebbnél-szebb karácsonyi énekein -

ket, így nem volt szükség fõpróbára sem. Az elsõ beköszön -

tés a Tatához, édesapámhoz vezetett. Itt nagy baj történt,

mert bizony a felnõtt férfiak elérzékenyültek, és a gyerekek

kellett édesapjuk és nagyapjuk helyett is kántáljanak-énekel-

jenek, beköszöntõt mondjanak. Aztán már úgy belejöttek,

hogy nem szorultak segítségre a továbbiakban. Nem volt köny-

nyû megközelíteni a vastag hópaplanba burkolózott kicsi szé-

kely házakat, kezünk, lábunk, arcunk érezte a nagy hideget,

de nem tudta legyõzni a szívekbõl jövõ melegséget. A betle-

hemet én vittem, hogy ne csípje a hideg a gyermekek kesz-

tyûs kezecskéit, csak a kapukon belépve adtam oda a „ hírvi-

võknek” . Valami csoda folytán nem vették el azon az estén

a villanyt, így nem kellett a másik világítóeszközzel, a gyer -

tyával bajlódni. Volt ház, ahol alig találta meg a lakó ( több-

nyire egyedül éltek az emberek)  a csatlakozót meglepetésé-

ben, hogy láthassa Jézuskát. A verseket felváltva mondták a

gyerekek, a vége felé már a hideg csípte szájacskájuk elég

nehezen formálta meg a szavakat. Egy németajkú atyafi, aki

a háború után került Lókodba, és aki 35 év után is nehezen

beszélt székelyül, és nem járt soha templomba, mert oda tar -

tozott, azok közé, sírva köszönte meg, hogy nem hagytuk ki

õt sem. Volt, ahol csak a nagykapun lehetett bemenni, mert

a hó úgy eltorlaszolta a kiskapubejárót. Édesapám, a Tata

gondoskodott a belépési lehetõségekrõl –  mert mondanom

sem kell –  követte vagy elõtte ment a kis csapatnak, hogy

megvédjen az esetleg ránk rontó kutyáktól. Átértünk a belsõ

utcába. Rigó Juliska nénit nem sokkal azelõtt érte baleset, õ

is egyedül lakott. Mint a falu többi, mozogni tudó lakója, õ is

egy tehénkét és néhány juhot tartott, amiknek a takarmányt

a nyáron hazajáró gyerekek kaszálták, szárították és szállítot -

ták haza és rakták fel az udorba ( szénapadlásra) . Jó rokon

volt, titkos istentiszteleteinkre is mindig eljött, botjával támo -

gatva magát, és õ toborozta a Nikodémusokat is. Soha nem

jött üres kézzel. Gyermekeink most is reméltek egy kis „ vált-

ságot”  a fáradságos munkájukért, az énekekért, a verselé-

sért. Amikor éppen készültünk nagy lelkesen az ajtója elõtt a

köszöntéssel, hogy: „ Az Úrjézus szent nevében, aki ma

született… ” , meghallottuk a botja kopogását belülrõl és ki-

nyitotta az ajtót. Megdöbbentünk, hogy most mi lesz, mert

Jézuska érkezését megzavarta ez a nem várt esemény. –  Mi-

lyen jó, hogy jöttetek, Laci!  A héten nem jött senkim haza a

városból, hogy segítsen, és látod, hogy alig tudok járni. Menj

hátra a szénacsûrbe és az udorból dobjál le annyi takarmányt,

hogy az ünnepekre legyen elég ennivaló az állatoknak is!  Lát -

tam a döbbenetet gyermekeink arcán és a kérdõ tekintetüket,

hogy most mi lesz, mert mi nem éppen ezért jöttünk, a mi

küldetésünk sokkal magasztosabb. Egy hang sem jött ki egyi-

kük szájából sem!  Vajon odalesz az egész Szenteste varázsa,

az eddigi élményvilág?  –  nyílalt bele szívembe, és hidegrá -

zással futott át rajtam egy újabb kudarc lehetõsége mostoha

életünkben!  Istenem, csak most adj valami megváltó sugalla-

tot!  Aztán elkezdtem magyarázni: Látjátok, hogy milyen ne-

héz utat tettünk meg idáig, járatlan hóban tapostunk, a bet -

lehem is ide-oda rázódott, Jézuska is elfáradhatott, meg bizo -

nyosan fázott õ is, nem csak mi. Menjetek be, és egy kicsit

melegedjetek meg, majd jövünk Tatával, és akkor elénekeljük

az énekeket és elmondjátok a köszöntõt. Jézuskának is pi-

henni kell és melegedni. Én visszafordultam az ajtóból, édes-

apámmal az istálló és csûr felé vettük utunkat, a gyerekek

meg befordultak az ajtón néma csendben, hogy pihentessék

és melegítsék Jézuskát is …  Dolgunk végeztével, amikor a

ház felé tartottunk, bátor hangokat hallottunk kiszûrõdni Ju -

liska nénitõl, a három gyerek ajkáról: „ Kisjézuska megszüle -

tett, örvendjünk, Karácsonyi köntöst öltsön a lelkünk, Betle -

hemben fekszik rongyos jászolban, Azért van oly fényesség a

faluban! ” …  Otthon már várt a megérkezett Angyal a feldí-

szített fával. Az édesanya szeretete igazi meleg Betlehemmé

varázsolta a menedékként szolgáló, öreg õsi házat. Az aján -

dékocskák is elõkerültek a fa alól. De mindennél drágább volt

az élmény, ahogy meséltek gyermekeink a kántálásról, a fo -

gadtatásokról. A karácsonyfa mellé elhelyezett betlehemben

hallgatta Jézus is a nagy küldetés teljesítésérõl szóló beszá -

molókat, és helyben hagyta annak minden történését. Nem

bánta, hogy pihennie kellett, amíg Juliska néni jószágai is

megkapták a karácsonyi eleséget, a német ajkú Jakab bácsi-

nak is meg kellett értenie a meglepetéstõl még érthetetle -

nebb szavait. Ez volt az utolsó karácsonyunk otthon, Erdély -

ben, Székelyföldön, a Hargita lábánál, a kicsi Lókodban. De

minden Karácsony örök üzenete velünk jön és éltet: „ a Kará -

csony nem hagy el soha, Bûnben és ködben mindig vissza -

hozza, a kisgyermekek tiszta mosolya! ”           BALÁZSI LÁSZLÓ

Vagy olyan imádságokat fogalmazott meg, amilyent a
Csillag a máglyán Szervét Mihályának, hitünk pionírjának

ajkaira adott: „ Segíts meg, Istenem, életemnek e nehéz
órájában. Ne oltsd ki bennem, Uram, a gyertyát, te gyúj-
tottad meg azt… ”

Az igazságot k imondó és megõrzõ nyelvrõl vallásos
rajongással beszél: „ A nyelv –  a nyelvünk –  nem szent -
írás, mert annál is több: szentség, amelynek érvényessé-

gét nem érintik világnézeti korszakváltások; szentségünk
és szentségtartónk, a magyarság szellemi értékeinek
foglalata” …  „ A szülõföldnek sírhantjelölt jei vagyunk.”  –

kezdi egyik esszéjét Sütõ András, majd így folytatja ké-
sõbb: „ Mert az utolsó hely az, ahol nevünk emlegetése

kilobban. Amikor mindenütt elfelejtettek: a szülõföldnek
még mindig akad mondandója rólunk. …  Ezért a szülõ-

földnek nem csupán sírhantjelöltjei vagyunk. Hanem leg -
elsõsorban õrizõi és nevének fényesítõi. A szülõföld hori-
zontján a nappal együtt kélnek föl szellemünk óriásai. Fé -

nyük sehol sem olyan erõs, mint a szülõföld egén, amely
némelykor elfér egy esernyõ alatt is. Annál otthonosabb
és kedvesebb annak, aki ott búcsúzik el csillagaitól, ahol

azokat a bölcsõbõl megpillantotta.”
Sütõ András ott búcsúzott el, már
csillaggá lett õ is, hogy ragyogjon

életünk egén. Járjunk e csillag nyo-
mán is nyelvrontó idõnkben mentve,
a ránk sóvárogva nézõ Édes-anya-

nyelvünk szavait, az általa földara-
bolt bölcsõjébõl nekünk készített pi -
ros bárkáinkon.                         BALÁZSI LÁSZLÓ

Unitárius hírek

Jézuskának is pihenni kell. . .

„A nyelv ma nektek végsõ menedéktek! ”

Sütõ András, 1 9 2 7 – 2 0 0 6



Szentesrõl, hosszú és kitartó munka árán, 69 év
alatt jutott el Csete György a Magyar Mûvésze-
tért Díjhoz 1990-ben, az Ybl Miklós díjhoz
1992-ben, a Kossuth díjhoz 1997-ben, a Vasbe-
ton-építészeti díjhoz 1998-ban, a Magyar Örök-
ség díjhoz 1999-ben, és a Príma Primissima díj -
hoz 2005-ben. Az organikus építészet pécsi köz-
pontjának vezetõje terveiben felhasználja a pa-
raszti építészet elemeit, mely létjogosultságot
kap a városban is. Szerkezettervezõ társával,
Dulánszky Jenõvel sorra alkotják a világi épüle-
tek mellett a templomokat is, melyek ökumeni-
kus kiképzésükkel, hasonló szerkezeti felépítés-
sel összekötik az ország legtávolabbi pontjait.

M ilyen családi indíttatást kapott a vallás terén?

Ökomenikus választ sugall, mert édesanyám
tartotta a református vallását, és rendszeresen
látogatta a templomot, édesapám evangélikus
volt, nagyanyám református létére a szentesi ka-
tolikus templomba járt. Otthon, vallási kérdések-
ben nem volt semmi vita. Vasárnaponként együtt
indultak el, és mindenki befordult a saját temp-
lomába. Hol anyám kezét fogtam, hol apámmal
tartottam a templomba. Én evangélikus lettem és

szerb származású létemre, nemzeti
érzésû vad magyar. A szerbek komo-
lyan vesznek mindent, és nem adják
el a hazát olyan egyszerûen.

M i késztette az építész hivatásra?

Családunkban nem volt mérnök,

többnyire földmûvesek, iparosok voltak, de
apámtól örököltem a precízséget, és korán
megtanított néhány egyszerûbb
számtani és geometriai mûveletre.
Az ötvenes években ahhoz a
több ezer magyar fiúhoz és
leányhoz tartoztam, akik ki
voltak ti l tva az ország
összes gimnáziumá-
ból. Családunk jó
barátjának taná-
csára jelent-
keztem és

fel is vettek a Debreceni
Református Kol légi -
umba. Szorgalmas,
jó tanuló vol tam,
különösen rajzban
és ábrázoló geo-
metriában. Egy-
ben az egyházi
iskolában Is-
ten szeretetét
és tisztele-
tét tanítot-
ták, mely -

nek egy része be-
épül az ember fe-

jébe, más
része ki-

Csete György építészmérnök

Csete György–Dulánszky Jenõ:
Ópusztaszer,  Ökumenikus 
templom,  1996

Csete György

Csete György–Dulánszky Jenõ:
Ópusztaszer: a
Világmagyarság
hajléka,  1996

Csete György–Dulánszky Jenõ:
Új debreceni református torony-
templom
2006.

Csete György: Kápolna-kemence –
Kishegyes,  2006.  Az ország 
egyetlen emléke 
1456–1956–2006

Keresztény mûvészek
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Csete György–Dulánszky Jenõ: 
Beremend,  Ökumenikus templom 1998.
Magyarország legszebb keresztjével



hull, mint a kõre hullott magvak, a kõ és a
föld szélén lehet remény, hogy a mag szár-
ba szökken, de a kövön nem sarjad ki. A

vallási iskolában tanult humán tárgyak-
kal nem volt nagy lehetõségem az elõre

jutásra, de számos diáktársam világhírû
lett az ott tanult reál szakmákban. Így

választottam történelmi okokból az
építészmérnöki hivatást. 1956 és

1961 között elvégeztem a Bu-
dapesti  Mûszaki Egyetem

Építészmérnöki Karát. Ez-
zel a pályával elégedett

vagyok, munkám so-
rán kapcsolatba

kerülök azokkal
em b er ek k e l ,

akikért a ce-
ruzámat el-
i n d í t o m .
A törté-

nelem is kísér, többek között érdekelt
1456, a Nándorfehérvári gyõzelem

550 éves és a forradalom 50 éves
évfordulója, és megépítettem

Kishegyesen, Szabadkától
60–80 km-re a kemenceká-

polnám. Kör alakú kápolna-
térben van egy kemence,

amellyel fûtenek és
amelyben az asszonyok

kenyeret is sütnek. Az
épület többszörös li-

turgikus funkciót tölt
be. Most lett kész,
és  a szervezésben
ifj. Horváth Lász-
ló, a kõmûves-

munkában Fajszerics Zoltán volt kitûnõ
segítségem.

Kicsit elõreugrottunk az idõben, milyen

templomokat épített?

Amikor a legelsõt csináltam, Ma-
gyarországon még nem volt templom-
építés, sõt ti los volt. Orfûn megépítet-
tem a kör alapú, egyetlen fénytengelyre
felépített, felsõ világítású épületem, és
az lett az a mag, amelybõl az én egész
élet utam sarjad, és összes jelentõs
épületem megszületett. Számos öku-
menikus kápolnát terveztem, közülük a
legfontosabb az Ópusztaszeri, amely
1996 és 1998 között készült. A
Kiskunmajsán és Beremenden levõk
templomokat fõleg a katolikusok ápol-
ják. Három nagyobb templomot emlí-
tenék még, idõben az elsõ Halásztel-
ken a katolikus, utána Kõszegen a re-
formátus Csil lagtemplom, amely a bet-
lehemi csil lag térbeli kifejtése. Ebben
az évben készült el Debrecenben is egy
református templom. A felsorolt temp-
lomokkal nem a tájegységekhez igye-

keztem hasonulni, hanem a megbízás fogalmi
köréhez. Isten imádására szolgáló szent helyrõl
van szó, amelyek méretben változnak, 300–400
fõ befogadására is alkalmasak, és kettõt közülük
– „korszaknyitóként”  – tolószékesek is látogat-
hatják. A l i turgikus funkciók a vallások változa-
tai szerint alakulnak. Kör alapú az elrendezés,
középen a szent oltár, i l letve az úrasztala a fény-
tengelyben áll, a fény szinte áttöri a liturgikus
tárgyakat és a szent ostyát. A fény és megváltás
szimbolikus, láthatatlan dolog. Aki az egyik
templomomba szokott járni, ha elmegy a másik-
ba, rögtön ismerõsnek látja és otthon érzi magát
benne, mert a templom szerkezete ugyanolyan.   

M ilyen épület tervezésén fog dolgozni legköze-

lebb?

Hódmezõvásárhelyen csinálok, egy kis em-
léktornyot. Búzád bástya névadója, Buzádi Tibor
orvos, akinek a kezdeményezésére és finanszí-
rozásával épül. Õ már évekkel ezelõtt is adott
adományt a dominikánus szerzetesnõk felruhá-
zásához. Õse Boldog Búzád dominikánus szer-
zetes volt, a tatárjárás idején a messzi történel-
mi idõkben. Csete György felesége, Ildikó a
templomok zászlóit és drapériáit tervezte. Hiva-

tásuk mellett Zsolt és Örs – két értékes
ember – felnevelésén is fára-

doztak. A közelmúltban Örs
összeállított egy albumot

az 1956-os forradalom
áldozatairól, amely stí-

lusos helyen, a
Terror házában
még kapható.

NÉM ETH ANDREA

Csete György–Dulánszky Jenõ:
Orfû: Forrásház 1970–1975
A „ fénytengely”

Ópusztaszer,  Jurta-falu,  1997

Ópusztaszer,  
Ökumenikus 
templom –
Hajlított faszerkezetû hajlék.

Csete Ildikó:   
Miatyánk zászlója és
Nagy István keresztje
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F e l h í v á s
Az elesett, önhibájukon kívül elszegényedett emberek

ritkán kérnek segítséget. Inkább  éheznek, nélkülöznek,
gyógyszerek nélkül lábadoznak, semhogy valaki terhére

legyenek. Rajtuk – és fõként a szegény, rossz anyagi
körülmények között nevelkedõ gyermekeken – kíván

segíteni, élelmiszer és gyógyszersegélyekkel a
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Dittera Károlyt kérdezem,
aki a Mare Temporis Alapít-
vány vívócsoportjának ve-
zetõje. Jóképû, harmincas
fiatalember, épp a képeslap
közepérõl, õ az, aki zöld kö-
penyben, Mátyás királyként
kezet csókol a királyné-
nak… Ezen a képeslapon fi-
atalok táncolnak, tüzes
szárnyakat forgatnak, vív-
nak, hastáncolnak… tény-
leg ennyi mindennel foglal-
koztok?

Igen, sõt többel is, és ez
elég szokatlan a történelmi
hagyományõrzõ csoportok-
nál. 2002-ben, amikor hivata-
losan is megszületett a Mare
Temporis Alapítvány (koráb-
ban baráti társaságként mû-
ködtünk), reneszánsz tánccal,
középkori bajvívással és mu-
tatványossággal kezdtünk
foglalkozni, valamint kézmû-
ves játszóházakkal. Tevé-
kenységeinket fokozatosan fejlesztettük,
így a fentiekhez még hozzájárult a szín-
játszás, az angyalszárny táncolás (mely
kuriózumnak számít Közép-Európában),
és az orientális mûvészi tánc, összesen
Hét Mesterség.

Nemrég hallottam egy tévés vita-
mûsort, ahol „új középkor” néven em-
legették azt a jelenséget, hogy divattá
vált manapság hobbi szinten foglal-
kozni a középkorral. Ti is az „új közép-
kor” rajongóinak táborába tartoztok?

Igen is és nem is. Szeretjük a közép-
kort, de sokkal többet foglalkoztunk a re-
neszánsz idõszakkal. Eleinte Hunyadi
Mátyás uralkodásának idejét tanulmá-
nyoztuk, innen nyitottunk tovább, így
vizsgálódásunk most a XII–XVI. száza-
dokat érinti (a kései középkortól a kora
barokkig). Azonban nem mondanám,
hogy pusztán egy divatról lenne szó, mi
ennél sokkal elkötelezettebben gondo-
lunk a munkánkra. 

Mi is ez a történelmi hagyományõr-
zés, amit említettél?

Olyan hagyományokat, erkölcsi és
szellemi értékeket elevenítünk fel, ame-
lyek kultúrtörténeti örökségünk részei.
Szakirodalmat olvasunk, múzeumba já-
runk, az internetet böngésszük, hogy mi-
nél több és minél alaposabb ismeretet
szerezzünk a választott korszakról, majd

pedig megkíséreljük a tanulmányunk tár-
gyát mai eszközökkel rekonstruálni. Így
tevékenységünk a kísérleti régészettel is
rokon. A történelmi hagyományõrzés
tisztelgés a múlt elõtt, egyben izgalmas
régészeti kérdések megválaszolásának
kísérlete, ráadásul remek idõtöltés baráti
társaságban, végsõ soron pedig hivatás.
Legkedvesebb tulajdonsága azonban
mégiscsak maga a játékosság, a képzelõ-
erõ szárnyalása, amely a száraz tényeket
mûvészi igényû produkciókká formálja,
megosztva a közönséggel a múlt új életre
keltett kincseit.

Szakmai szempontokról, mûvészi
igényû produkciókról beszélsz. Hogyan
jelennek meg ezek a közönség elõtt?
Egyáltalán, hol lehet titeket látni?

Szívünkön viseljük vívótechnikánk,
táncaink és egyéb produkcióink színvo-
nalát ugyanúgy, mint ruháink, használati
eszközeink, fegyvereink hitelességét
(ezek jó részét magunk készítjük korabe-
li ábrázolások és a szakirodalom tanul-
mányozása alapján). Szórakoztató mó-
don vágyunk tanítani: megismertetni,
megszerettetni közönségünkkel a törté-
nelmet. Emellett bejegyzett közhasznú
alapítvány vagyunk, amely a tagdíjakból,
a fellépti díjakból és adományokból tart-
ja el magát. Várfesztiválokon, kulturális
rendezvényeken, mûvelõdési házakban,

iskolákban, gyüleke-
zeti alkalmakon, tár-
sasági estélyeken lé-
pünk fel az általunk
gyakorolt mestersé-
geket ötvözõ mûso-
rokkal, a legkülönfé-
lébb helyszíneken,
Budapesten és vidé-
ken. Így például idén
nyáron felléptünk a
Savaria Történelmi
Karneválon, jártunk
Szatmárnémetiben a
Partiumi Napokon,
Mezõkövesden a Má-
tyás Fesztiválon, a
Várban a Buda
Elibertate rendezvé-
nyen, és két reformá-
tus gyülekezetben
(Nagycsepelyen és
Rákospalotán) Rene-
szánsz Gyermekna-
pot, illetve Középko-
ri Pünkösdi Családi

Napot szerveztünk. Január 18-án tartjuk
majd öt éves jubileumi ünnepi mûso-
runkat.

És a dolgos hétköznapok?
A hét minden napján edzéseket, fog-

lalkozásokat tartunk: vívóórákat, tánc-
órákat, színészpróbákat, mutatványos
edzéseket és így tovább. Tagjaink 16–36
év közötti fiatalok, akik iskolájuk vagy
munkahelyük mellett járnak edzésekre és
fellépésekre. A Hét Mesterség jól megfér
egymással, sokan akár három-néggyel is
foglalkoznak egyszerre. Mivel nemcsak
munkatársak, de barátok is vagyunk,
igyekszünk odafigyelni egymásra. Szüle-
tésnapos bulikat rendezünk, edzõtáboro-
kat, kirándulásokat szervezünk.

Mennyire vagytok zárt társaság?
Hogyan lehet titeket megismerni, körö-
tökbe bekerülni?

Nagyon nyitottak vagyunk. Fellépése-
inkrõl és edzéseinkrõl legegyszerûbben a
www.maretemporis.hu honlapon lehet tá-
jékozódni, a kapcsolatot is könnyû fel-
venni e-mailen vagy telefonon. Szívesen
látunk mindenkit, aki érdeklõdik a törté-
nelmi hagyományõrzés iránt. 

Hiszünk abban, hogy minden feladat
megtalálja a maga emberét, és minden
ember a maga feladatát: ezért aztán szé-
lesre tárjuk ajtónkat a látogatók elõtt.

BALOGH ANDREA

Új rovatunkban – mely a keresztény értékeket hirdetõ 
képeslapokat kívánja bemutatni – rögtön az elején egy 2006-os

kiadású kuriózummal lepjük meg kedves olvasóinkat. 
Nemes Hölgyeim, Vitéz Jó Uraim, hát lássuk, mirõl is van szó!

Keresztény képeslapok

Vissza a reneszánsz korba zenével-tánccalVissza a reneszánsz korba zenével-tánccal
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